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о, что я разскажу вамъ, дѣялось давмымъ-давно 
на Украйиѣ , въ самой глуши, и до сихъ яоръ по 
свѣту еще пе разнеслось. Старушка, которая миѣ 
разсказывала, увѣряла, что будто въ глуши есть не 
иало честныхъ великихъ д ѣ л ъ , в с е равнокакъ пыш-
иыхъ цвѣтовъ. II говорила с т а р у х а , — a оиа была 
очень стара, прожила не малона бѣломъ с в ѣ т ѣ , мпо-
'гокое-чегоповидала и много кое-чегопоиспытала,— 

ничто въ мірѣ неможетъ сравііяться съ этими, въ тиши растущими, 
цвѣтами, ни съ этими, в ъ глуши таяіцимися, дѣлами. Вѣка идутъ 

НАРХСЯ. "S. 1 



проходятъ, говорила оііа, a всегда одинаково пышные свѣжіе ц в ѣ т ы 
радуютъ взоръ своею прелестію, a тихія великія дѣла сладостпо смяг-
чаютъ сердце человѣческое. 

Давнымъ-давно па Украйнѣ стоялъ х у т о р ъ , a в ъ этомъ хуторѣ 
жилч. казакъ Данило Чабанъ с ъ жепою и с ъ дѣтьми. 

Хуторъ э т о т ъ , г д ѣ они жили, был ь т а к о в ъ , что лучшаго пе по-
желалъ-бы себѣ самый прихотливый человѣкъ, Достался онъ Даіш-
лу , перешедъ черезъ руки Б о г ъ - з п а е т ъ сколькихъ прадѣдовъ и пра-
бабокъ, a вѣдь извѣстно всякому, что гдѣ поселится украинецъ сч. 
украинкою, тамъ сейчасъ-же з а ц в ѣ т е т ъ вишневый садикъ около бѣ -
лой х а т к и , заблагоухаютъ всякіе ц в ѣ т ы , разбѣгутся извивчивыя 
тропшші по степи и по рощѣ и раздадутся мелодическія п ѣ с н и , — 
т а к ъ можоте в ы себѣ представить, что за садъ это б ы л ъ , вздѣлѣяп-
ный столькими поколѣньями Чабаііовъ, каково обилве ц в ѣ т о в ъ , 
сколько избраниыхъ мѣстечекъ и в ъ степи, и в ъ л ѣ с у , и на лугу по 
сосѣдству , и что за богатство пѣсень. 

Кромѣ того , самъ Б о г ъ счастливо помѣстилъ этотъ хуторъ меж-
ду степью и лѣсомъ, рѣкою и лугом ь , горою и долииою: с ъ одпой 
стороны степь убѣгала изъ г л а з ъ , зелепая, безбрежпая, пахучая , 
волнуюіцаяся переливііыми волиами зелени; с ъ другой сторопы воз-
носилнсь горы, то убранпыя в ъ дереввя, в ъ мягкую мураву, то 
каменистыя и обиажениыя. Прелестиая долипа, совсѣмъ уедикен-
ная , б е з ъ с л ѣ д о в ъ и дорогъ, к а к ъ - т о блаженно цвѣла себѣ с ъ треть-
ей стороыы — a с ъ четвертой катилась рѣка , то по л у г у , вровеиь 
с ь мягкими берегамн, отражая в ъ своихъ водахъ одно небо с ъ его 
свѣтилами, да гирляиды п н н ш х ъ камышей, то вдругъ поііадалась 
между д в у х ъ с к а л и с т ы х ъ у т е . с о в ъ п ш у м ѣ л а п о д ъ и х ъ громадиоюаркою. 

Боже! какъ хорошо бывало в ъ лѣтнес утро, когда солнце всхо-
дило, л у г ъ сверкалъ подъ росистыми каплямн и выпархивали пти-
ц ы , притаившіяся в ъ к а м ы ш а х ъ , и легкая пелеиа тумана казалась 
иадъ р ѣ к о ю ! — Б о ж е ! какъ сладки бывали в ъ безмятежпой долішѣ , при 
первыхъ лучахъ солііца, первыя утреішія благоухапія т р а в ъ и цвѣ -
т о в ъ ! A освѣжснныя ночиою тишиною горы, позлаіцеішыя утрон-
нимъ свѣтомъ и блескомъ! A тихо шолестящіе лѣса! A степьбезгра-
ничпая, вся в ъ т ѣ п я х ъ и разливахъ с в ѣ т а ! 



Э т о у т р о , — а д е н ь к а к о й ! День, когда все в ъ природѣ проснулось, 
живетъ в ъ полномъ разгарѣ с в ѣ т а , жизни и дѣятелыюсти! К а к г 
шумѣли тогда свѣжіе лѣса и какъ сіяла безмятежная долина! Какъ 
нѣжила роскоишая степь, и что творилъ с ь человѣческою душею 
ропотъглубокой рѣки, соединенный с ъ трепетомъ звоіікихъ камышей! 

A вечеръ? Тихій , розовый вечеръ, обнимающій землю темиотою 
и прохладою! A выступающія звѣзды и всходящій мѣсяцъ—полоса 
луннаго с в ѣ т а по темиой с т е п и , — ч а с т ь лѣсной опушки, посребрен-
ная с іяніемъ,—чашечки ночныхъ ц в ѣ т о в ъ в ъ долинѣ , мягко освѣ-
щенныя луішымъ лучомъ,—сверкаюіція изъ рѣчной глубины и стру-
ящіяся в ъ тр.кущихъ струяхъ з в ѣ з д ы , — о д н а гора вся помрачешіая, 
другая вся п о с в ѣ г л ѣ в ш а я , — и ясиый огонекъ в ъ х а т к ѣ , потопув-
шей в ъ срединѣ цвѣтущаго сада! 

II кромѣ этого благодатнаго сосѣдства мягкаго луга с ъ глубоко-
водиою рѣкою, величавыхъ горъ и цвѣтущей долиіш, шумящаго лѣса 
и волнующейся степи, было еще доброе сосѣдство хорошяхъ людей 
казацкаго рода. 

Каждый праздннкъ ужъ непремѣііно или сами Чабаны выбира-
лись в ъ гости, или надо было имъ приглядываться и узнавать , кто 
это иодвигается по степовой дорогѣ къ х а т к ѣ , Семепъ-ли Ворошило 
или Андрій Крукъ; или ыадо быдо выходить навстрѣчу, заслышавъ 
по долинѣ звонкій говоръ веселой и миловидной дѣвушки Г а ш і ы , 
появляющейся впереди другихъ дѣвушекъ и молодицъ, в ъ исполиіі-
скомч, яркомъ, только-что по дорогѣ силетенномъ, в ѣ н к ѣ иа голов-
к ѣ ; или иадо было ждать иа берегу, пока приближалась утлая ло-
дочка*ІІваиа Грима. 

Да что проку перечислять в с ѣ х ъ друзей и пріятелей,—и къ чему 
разсказывать всѣ ихъ увеселенія и з а б а в ы , пріятиыя встрѣчи, доро-
гія свиданья, ласковыя разставапья? Вчужѣ самая милая забава 
можеть показаться самою скучною, самая большая радость — пепо-
п я т н о ю , — э т о и з в ѣ с т н о , — и извѣстно тоже, что иногда никакія за-
манчивыя игры и ликоваиья пе сравнятся с ъ т и х о ю бесѣдою добрыхъ 
зиакомыхъ людей, и никакія краснобайчивыи рѣчи незамѣнятъ мол" 
чаливаго сообщества надежиаго вѣрыаго друга. Мііѣ кажется, лучше 
всего будетч> простс сказать , что па хуторѣ житьа было очень хоро-

I е 



ш е е , — т а к о с хоришсс, ч;и ниі;и:..у u ь ъ іиливу lie ирихидііли сіи в ъ 
чемъ-нибудь измѣиить, — ии y кого не являлось желанія чѣмъ-пи-
будь его украсить. 

Но жизнь человѣческая, к а г ь говорится, не прямоѣзжая ровная, 
гладзая дорога. О х ъ , сколько р ы т в и н ъ , пропастей и в с я к и х ъ напастей! 

И вотъ по Украйпѣ стали носиться недобрые слухи, a что еще и 
того хуже, стали твориться недобрыя д ѣ л а . Ч ѣ м ъ ц в ѣ т о к ъ душистѣе 
и свѣжѣе , т ѣ м ъ быстрѣе протягиваются руки къ ц в ѣ т к у , и «за его 
прелесть срываютъ е г о » , — х о р о ш а была Украйиа и в о т ъ татары и 
прочіе разные враги льнули къией и раздирали ее, соперничая другъ 
съ дружкою в ъ обиаііѣ , иенасытности и предательствѣ . 

Много было к р о в а в ы х ъ , г р о з н ы х ъ с ѣ ч ъ , т р у д в ы х ъ переворотовъ, 
печальныхъ и у ж а с н ы х ъ с о б ы т і й , — о нихъ долго бы разска-
з ы в а т ь . 

При Богданѣ Х м е л ы і и ц к о м ъ , — я иадѣюсь, что в ы в с ѣ слыхали и 
знаете хоть ыемножко, что з а г е т м а и ъ б ы л ъ Б о г д а и ъ Хмельницкій? — 
при Богданѣ Хмельницкомъ Украйиа какъ-будто пріотдохнула, но 
послѣ его смерти такія смуты опять наступили, такія бѣды, что, 
говорятъ, тогда самые грозные глаза плакали и с а м ы я мудрыя головы 
кружились. 

Народъ украинскій раздѣлился на партіи: кто стоялъ за ве-
ликоросовъ, кто за поляковъ, кто за дружбу с ъ татарами. Какъ 
всегда почти, къ сожалѣнію, б ы в а е т ъ , къ общимъ дѣламъ примѣ-
шались частныя дѣлишки, возникли ссоры, распри п в ъ концѣ кон-
цовъ вышло по пословицѣ : запрягли то и прямо, да поѣхали криво. 

II 

Разъ ввечеру собрались гости y Данила Чабана. Вечеръ былъ ти-
хій, т е м н ы й , — гостн были задумчивы и смирны, — хозяева не хло-
потливы и не веселы. Больше мѣнялись взглядами, чѣмъ словами. 
В с ѣ х ъ , кажется, запимали однѣ и т ѣ же мысли, в с ѣ х ъ тяготили 



однѣ и т ѣ же заботы. Изрѣдка обращались къ Андрію Круку с ъ во-
иросами о городѣ Чигиринѣ , и если рѣчь велась , то велась она все о 
томъ же городѣ Чигиринѣ . 

Видно было, что Андрій Крукъ хорошо зналъ этотъ городъ, —  
оыъ отвѣчалъ безъ запинки и точно рисовалъ своимъ разсказомъ и 
с т ѣ н ы чигирицскія, и улицы, и крѣпостные валы. 

Женщины тоскливо прислушивались къ мужскимъ разговорамъ, 
a когда разговоры эти умолкали и клубы дума начинали обвивать 
усатыя лица, онѣ тихе перешептывались. В ъ и х ъ шопотѣ все слы-
шалось о р а з н ы х ъ б и т в а х ъ , о спаленныхъ городахъ, о разореныыхъ 
селахъ , о павшихъ в ъ с ѣ ч ѣ л ю д я х ъ . Безпреетанно женскія лица 
блѣднѣли, безирестанно слезы сверкали ыа г л а з а х ъ . 

Одна старуха сидѣла, точно изваянная , неподвижно; изрѣдка 
только, когда всѣ умолкади она, какъ бы очііувшись, говорила: 

— Мои оба пошли. Я сама снаряжала! 
— Твой тоже ушелъ? тихо спросила одна молодая дѣвушка, судя 

по блѣдиости лица и по лихорадочному оживленію, сама недавно про-
водившая «своего» , y подруги. 

— Ушелъ. Вчера ввечеру м ы . . . . 
Она хотѣла что-то разсказать, но губы y ней задрожали и по-

мертвѣли — она ничего не разсказала, и подруга ее больше не спра-
шивала. 

Дѣти не возились, не рѣзвились, a ютились гдѣ нибудь в ъ у г о л к у 
и, съомраченными личикамн, тоже думали свои д у м ы , и л и , усѣвшиеь 
около стариковъ, настораживали ушки, и, казалось, ловили в с ѣ 
взгляды и запоминали всѣ слова. 

Одпа только крошечная гостья , съ бѣлокудрою головкою, с ъ 
огромнѣйшими блестящими глазами и съ яркими губками, была со-
вершеиыо предаиа своему дѣлу: отъ усердія и заботы она дэже вы-
сунула остренькій язычокъ и, сбочивъ головку, вязада какіе-то сно-
пики^изъ т р а в ы . 

Все больше в е і е р ѣ л о — и в ъ х а т ѣ все больше утихало. Уже кро-
шечная г о с т ь я , выпустивъ изъ рученокъ снопики, сама спопикомъ 
лежала около погъ матери, объятая крѣпкимъ сномъ, завѣсившись 
спустившимися прядями с в ѣ т л ы х ъ кудрей. 



Было темно на дворѣ , и стадо очень тнхо в ъ х а т ѣ . 
Вдругъ постучались в ъ хатное окошечко  
До того это было неожиданно, что сііачала иикто ne повѣрилъ 

своинъ ушамъ. Но с т у к ъ повторился опять и опять, и повторился 
очеиь отчетливо, ясно, громко. 

Хозяииъ поднялся с ъ своего мѣста н пошелъ отворять двери; его 
гости и пріятели раскурили съ прежнею невозмутимостію трубки; 
женщины з а в о л н о в а л и с ь , — д ѣ т и встрепенулись. 

Данило пріотворилъ двери и спросилъ, кто с т у ч и т с я . Ему о т в ѣ -
тилъ такой голосъ, отъ раскату котораго запѣло хатиое о к о ш е ч к о , —  
что прохожій де человѣкъ , усталый странникъ, проситъ позволевія 
отдохиуть y ласковаго хозяина. 

Данило на это о т в ѣ т и л ъ : «милости просимъ!» и , распахиувъ 
двери пастежъ, пригласилъ странника войдти. 

В ъ распахнутыя двери ворвалась струя пахучаго вечерияго воз-
духа и на мгновеніе сверкнуло пѣсколько слабо-сіяющихъ з в ѣ з д ъ , — 
потомъ двери заслоиила собою исполішская человѣческая фигура, —  
во в с ѣ х ъ у г л а х ъ отдалось и прогудѣло «номогай Б о ж е » , и, иизко 
иаклопивъ голову, бокомъ пронесшн могучія плечи, вошелъ в ъ 
хату страішикъ. 

Будь в ъ х а т ѣ люди с ъ болѣе шаткимъ, с ъ м е н ѣ е невозмутимымъ 
нравомъ, опи навѣрно бы потерялись и не знали какъ прииять 
этого страыиика. Хотя на Украйнѣ не в ъ д и в о могучая и блистатель-
иая казацкая красота, не скоро-бы однако-же иашелся ровня вошед-
шему к ъ Даиилѣ Чабану страннику. Этотъ высочеішый ростъ при 
удивитсльной стройности и змѣиной гибкости, это загорѣлое суровое 
лицо с ъ огнешшми очами, чуткость и в н и я а н ь е ко всему, и вмѣстѣ 
с ъ т ѣ м ъ с в і лдпое, невозмутимое спокойствіе, хоть кого заставили 
бы вздрогнуть . 

Но в ъ х а т ѣ y Дапила собрались все люди неиодатливые на пере-
полохи, и потому усталый с т р а н н и к ъ б ы л ъ принятъ, какъ подобаетъ 
усталому страннику: его привѣтливо просили садиться и радушво 
угостили чѣмъ Б о г ъ послалъ. 

Страішикъ отличался и простотою, и скромностію, и доброчи-
ціемъ, и благоириличіемъ. Какъ человѣкъ перехожій и нпкому здѣсь 



цеизвѣстпый, онъ себя вовсе и не выдвигалъ иа в и д ъ и иа показъ, 
ц также lie впивался оиъ любопытиыми взгдядами во всѣ уголки 
хозайской х а т ы , — ие в ы в ѣ д ы в а л ъ хитрыми, не в ы п ы т ы в а л ъ в ѣ -
треииыми вопросамя о житьѣ -бытьѣ хозяйскомъ, — в о в с е і і ѣ т ъ . Ни-
чуть. Странникъ, если велъ рѣчи, то все велъ рѣчи общія, в с ѣ х ъ 
тоі да заиимавшія u волновавшія: о непріятельскомъ хищиичествѣ , о 
разореніи u оііустошеши Украйпы, о видѣпиыхъ имъ по пути грабе-
жахъ a б у й с т в а х ъ ; спросилъ хозяиі іа—мпрно ли пока y нихъ и без-
опасиы ля окружныя дороги. 

Хозяинъ и хозяйскіе гости съ своей стороііы показали себя ири-
мѣрво: глядя иа такого страишіка вѣрно имъ приходили в ъ голову 
в о п р о с ы , о т ъ которыхъ до смерти чесался я з ы к ъ : откуда о и ъ , с т р а и -
иикъ, явился a куда путь держитъ? Сколько оиъ перешагиулъ горъ 
и додішъ, пока утомилъ свои мощные члеііы! ІІо обѣту ли стран-
с т в у е т ъ о н ъ , по нуждѣ или ІІО прихоти? Г д ѣ опъ родился и кре-
с т и л с я , — ч т о говоритъ о невѣрііомъ т у р к ѣ , какъ о lie разъ ловлеи-
UÜM'I. з в ѣ р ѣ , — о полякахъ , какъ о не разъ и с п ы т а ш і ы х ъ п а п а х ъ , —  
о москаляхъ, какъ о пе (іазъ и з в ѣ д а н н ы х ъ боярахъ? Знаетъ о н ъ , 
кажись, немиожечио a Сѣчь Запорожскую,—повидалъ и в с ю Украйну 
изъ коица в ъ конедъ . 

Но шшто ие побезпокоилъ странішка, a себя ие ушізилъ un лу-
к а в ы м ъ , ии прямымъ вопросомъ. Разговаривая только глядѣли иа 
иего, на его сельскую одежду, да соображали про себя, гдѣ та мир-
ная нива, воздѣланная его руками, на которой оиъ цріобрѣлъ себѣ 
шрамище черезъ всю щ р к у , — о т ъ горбатаго иоса до чуткаго у х а . 

Одиако, чѣмъ дальше шла бесѣда, т ѣ м ъ страииикъ становился 
разговорчивѣе; вѣроятио ободренный общимъ вниманіемч. u безмолв-
нымъ участ іемъ,о і іъ принялся описывать с ъ т а к о ю живпотіюи ярко-

I 
стію недавнія бптвы, что в с ѣ притаивали д ы х а н ь е , тичііо присут-
ствовали сами зрителями при иастоящихь с ѣ ч а х ъ . На видъ цевоз-
мутимые казаки воспламенились; жешцины всярикивали u плакали; 
дѣти , потерявъ всепобѣждающій соиъ, с ъ полуотверзтыми ротикамп, 
с ъ широко-раскрывшимися глазами, ие шевелились иа своихъ мѣ-
с т а х ъ , словно зачароваиные. 

Вдругъ рѣзко раздались два иистолетные выстрѣла одииъ за дру-



гимъ. Все в ъ х а т ѣ смолкли u наисірили о л у х ь . В ы с т р ѣ л ы прокнти-
лись откуда-то изъ степной дали и прежняя безмятежная тиліина 
настуиила. Молчапіе длилось, но ни едииаго звука ne донеслось кромѣ 
в ѣ я н ь я душистаго воздуха в ъ ц в ѣ т у щ и х ъ в ѣ т в я х ъ сада, обступав-
шаго со в с ѣ х ъ сторонъ х а т у . 

— H до вашего хутора долетаетъ голосокъ! проговорилъ стран-
НИКЪ. 

— Это никакъ съ чіігиринскаго шляху? промолвилъ Аидрій Крукъ . 
— Слышно отовсюду! сказалъ х о з я и н ъ . 
В ъ это время женщины стали тихо прощаться с ъ хозяйкою, сби-

раясь по домамь. Ииыя вели, иныя неслидѣтей. Между женіцииами 
были и старыя, и молодыя, и совсѣмъ кшыя, но в с ѣ и х ъ разнород-
н ы я л и ц а , когда яркій с в ѣ т ъ освѣтилъ и х ъ при прощаньи, выражали 
тысячыо разнородныхъ выраженій одну и туже непреклонную волю, 
которая огненными чертамн отпечатливалась на лицахъ мужчинъ. 
Вотопленная в ъ душисто-цвѣтущемъ саду х а т а , гдѣ трепещущій 
с в ѣ т ъ каганца отбрасывался на у с а т ы х ъ л и ц а х ъ , — н а порогѣ полу-
открытой двери фигура хозяина, провожающаго глазами удаляющіяся 
фигуры гостей, тихо исчезающихъ по окружішмъ тропипкамъ, —  
дворъ, соединяющійея с о с т е п ь ю , — н и г д ѣ заборовъ, ни оградъ, кроыѣ 
шелестящихъ д е р е в ь с в ъ , — э т о представляло, казалось, мирную сель-
скую картину, но в м ѣ с т ѣ съ тѣмъ картнна эта тоже дышала, если 
можио т а к ъ выразиться , какою-то особою, безмолвиою и гихою, но 
грозною силою. 

І Ізъ гостей осталнсь только Андрій Крукъ и Семенъ Ворошило. 

Ill 

— A каково теперь пробираться к ъ Чигирину? снросилъ стран-
н и к ъ , понижая голосъ, какъ человѣкъ неводьног; чаетъ в ъ опас-
иыя времена, заводя рѣчь о чемъ-нибудь для себя важномъ. 

— Да, трудненько ,отвѣчалъ хозяинъ. Повсюду п о л ь с к і е о т р я д ы . . .  
Хозяйскіе нріятели безмолвно выпустили изъ у с т ъ по огром-

ному клубу дыма, причемъ слегка приподнялись в х ъ густыя брови, 



и все это вмѣстѣ безъ словъ краснорѣчиво выразило, что мнѣніе 
ихъ совершенно согласно с ъ мнѣніемъ хозяина. 

Глаза странника устремились иа собесѣдииковъ и переходили съ 
одного ыевозмутимаго лица на другое. 

Одинъ взглядъ э т и х ъ о г н е н ы ы х ъ , ч у т к и х ь глазъ говорилъ, 
сколько пережито уже имъ опаеиостей, сколько перебыто трудностей, 
и каковъ есть н а в ы к ъ къ встрѣчѣ с ъ бѣдою, какова ловкость в ъ 
борьбѣ с ъ напастью. 

— A мпѣ путь прямо в ъ Чигиринъ, сказалъ страниикъ. 
— Теперь туда прямо и ворона не пролетитъ, замѣтилъ Андрій 

Крукъ. 
— A далеко до Чигирина? гпросилъ страпникъ. 
— Лучше-бъ далеко, да легко, ато близко, да склизко] ото-

звался Ворошило, a Андрій Крукъ пристальнѣй поглядѣдъ на страи-
ника, a хозяинъ на Андрія Крука. 

— Нашеву брату страннику ие разбирать дорогъ, отвѣчалъ 
с т р а н н и к ъ , — х о т ь часомъ дорожка лежитъ и докучненькая, a берешь 
ее . . . Отрада, если добрый товарищъ в с т р ѣ т и т с я , панове! Я , скажу 
вамъ, былъ y меня добрый т о в а р и щ ъ — б ы л а y меня с ъ вимъ и добрая 
рада, и щирая ііравда! 

Ири послѣднихъ слоиахъ странника что-хо особое мелькиуло на 
лицахъ его слушателей. 

— Конечно, сказалъ х о з я и в ъ , доброе братство лучше великаго 
богатства ! 

— Хороши y поляковъ паны, y турокъ султаыы, y москалей 
ребяты, a y и а с ъ — б р а т ы ! сказалъ Андрій Крукъ. 

— Да ие всякаго и а н а — п о з н а т ь по жупану! сказалъ Ворошило. 
— ІІлохой т о т ъ попъ, ч т о у г а д ы в а е т ъ праздиики тогда, какъми-

нули! отвѣчалъ странникъ, обводя ихъ своими искрометиыми гла-
зами. 

Ему O T B Î и не меиѣе говорящини взглядами. 
Нѣсколько времени длился этотъ нѣмой разговоръ, ііо до того 

красііорѣчивый, что послѣ вего и словъ не понадобилось: другь -
друга признали. 



— Съ Сѣчи товарищн иоклонь ш л ю т ь ! сказалъ с т р а в і ш к ъ , — a  
мепя посломъ в ъ Чигирииъ. 

— Мы вамъ вѣрные друзья и слуги! отвѣтили ему казакв в ъ 
одииъ голосъ. 

— Что иоваго? спросилъ сѣчевикъ. 
— Да одииъ поладилъ было с ъ Москвою, a другой с ъ Польшею 

переговаривается, турковъ на помощь иризвалъ. Тяжкія времепа! 
Глубокое уныніе омрачило казацкія лица. Горесть , прикрыхаа 

иаружною безмятежностью, вырвалась иаружу и высказалась во всей 
своей мощи. 

— Мнѣ надо пробраться в ъ Чвгиринъ, сказалъ сѣчевикъ иослѣ 
нѣкотораго молчанія. 

— В с ѣ дороги перерѣзаиы. 
— A Гунинъ ходъ? 
— У иихъ в ъ р у к а х ъ ! 
Сѣчевикъ призадумался, ио видно было, что его ие обмаиутая 

иадежда огорчала, не пугала трудиость , A что ОІІЪ просто прибиралъ 
в ъ умѣ новыя средства и способы, какъ лучше достичь предиоложен-
иой цѣли. 

— Слушайте, товарищи, сказалъ OUT. подумавъ: миѣ надо про-
браться в ъ Чигвринъ до ІІетра Дорошеика. Дѣло идетъ т у т ъ lie объ 
одиой головѣ , a идетъ дѣло объ цѣлой У к р а й і і ѣ . . . . Если я опоздаю 
в ъ Чигиринъ, т о . . . . 

Т у т ъ сѣчевикъ огляиулся на в с ѣ стороиы. 
Хозяйки не было в ъ х а т ѣ , дѣти поснули сидя, и о н ъ у ж е х о т ѣ л ъ -

было продолжать свою рѣчь далѣе, какъ вдрутъ встрѣтилъ устреы-
леііные ua uero глаза , словно два огромные алмаза, горящіе участіемъ 
H вииманіемъ. Глаза эти сіяли изъ темиаго неоснѣщеішаго угла 
х а т ы , и только всмотрѣвшись хорошенько, сѣчевикъ распозналъ 
уютившуюся тамъ граціозиую фигурку дѣвочки, неподвижно рисо-
вавшуюся в ъ т ѣ н и : какъ она оперлась на сложениыя ручки, в ы т я -
н у в ъ головку, устремивъ г л а з а , — т а к ъ и замерла, словно заслушав-
шись. 

— Вто моя маленькая дочка, сказалъ х о з я и н ъ , огляиувшись по 
иаправленію глазъ с ѣ ч е в и к а . — М а р у с я , подойди сюда! 



— Маруся! сказалъ отецъ,—что ты слышала изъ аашего разговора? 



Маруся подошла къ отцу. С в ѣ т ъ ярко ударилъ ей прямо в ъ ли-
чико и разсыпался по всей ея стройиой фигуркѣ . Это была настоя-
іцая украинка-дѣвочка, с ъ темными бархатными бровями, съ заго-
рѣлыми іцечками, в ъ вышитой рубашкѣ с ъ широкими рукавами, в ъ 
сиией запаскѣ и в ъ червонномъ поясѣ . Г у с т ы е русые волосы, спле-
теныые въ косы, и в ъ косахъ слегка кудрявились и блестѣли, какъ 
шелкъ. На головкѣ былъ в ѣ н о к ъ ц в ѣ т о в ъ , и з ь к о т о р ы х ъ иные уже 
поувяли, иные еще сохраняли свою свѣжесть и слабо пахли. 

— Маруся! сказалъ отецъ, — что т ы слышала изъ нашегораз-
говора? 

— В с е , отвѣчала Маруся. 
— A что? 
Марусииы глаза обратились на сѣчевика . 
— Надо в ъ Чигиринъ,промолвила она: надо до паиа г е т м а н а . . . . 
— Слушай, дочка, сказалъ отецъ медденно и тихо, — что т ы 

с л ы ш а л а — н е говори ни одной душѣ живой, какъ будто бы т ы и не 
слыхала . Понимаешь? 

— Понимаю, тато! отвѣчала Маруся. 
Отецъ не повторилъ иаказу и Маруся не давала ішкакого обѣ-

щанья , но в ъ непоколебимой вѣрности дѣвочки ішкто не усумнился. 
— He надо тебѣ слушать иашихъ рѣчей, Маруся, сказалъ Да-

нило. ІІоди, покличь мать изъ с а д у , — с к а ж и ей, что братья поснули. 
Маруся покорно пошла к ъ двери, но в ъ эту минуту вдругъ по-

слышался лошадиный топотч.; скакалъ какъ-будто цѣлый отрядъ 
к о н н ы х ъ , — послышались разнотонаые крики грубыхъ голосовъ и 
блѣдное, какъ смерть, лицо хозяйки показалось в ъ дверяхъ . 

— Скачутъ к о н н ы е . . . о т р я д ъ . . . нроговорила она. Прямо къ на-
шей х а т ѣ . . . в о т ъ о н и . . . . 

— Пропало все дѣло! глухо восклиішулъ Данило. 
Сѣчевикъ уже былъ па ногахъ и держалъ в ъ р у к а х ъ шапку. Ка-

заки стояли молча. Суматохи не было іш малѣйшей, но видно было, 
что мысли страшно работали в ъ каждой головѣ , и что тысячи пла-
новъ и намѣреній перевертывались y всякаго в ъ умѣ . 

Хозяйка затворила дверь со двора въ сѣни и изъ сѣней в ъ х а т у 



и стояла, не сводя глазъ съ мужа, в ъ ожидапіи приказапья п распо-
ряженья. 

Около нея, т а к ъ же бдѣдна и в ъ такомъ же отчаяаіи , стояла 
Ыаруся. 

— В ы сіште! проговорилъ Данило, обращаясь къ казакамъ. Т ы 
работай, шей! сказалъ оиъ женѣ . Я пошелъ къ товарищу еще за-
свѣтло. . . Казаки пришли воловъ п о г л я д ѣ т ь , — т о р г у ю т ъ y м е н я . . . 

— Е с т ь в ы х о д ъ изъ свѣтлицы в ъ степь, — обратилсн оііъ к ъ 
с ѣ ч е в и к у , — и д и за мною! 

Все это было быстро сказано, a вслѣдъ за сказаішымъ испол-
нено быстрѣе , чѣмъ можио разсказать словами. 

Въ одно мгновеніе оба казака лежали иа л а в к а х ъ , погруженпые 
в ъ завидный coin . , подложивъ иодъ головы люлькп и шапки; с в ѣ т ъ 
игралъ на и х ъ лицахъ нисколько не тревожа ихъ крѣпкаго с н а , ды-
ханье и х ъ было т а г ь мѣрно, чт'о по немъ можно было, какъ по 
часамъ, считатьвремя; хозяйка сидѣла за работою,—Маруся т о ж е , —  
и обѣ прилежііо погрузились в ъ мудрости узорчатыхъ рукавовъ . 

Данило с ъ сѣчевикомъ быстро перешагнули темныя с ѣ і ш , отво-
рили и затворили за собою дверь свѣтлицы. 

І У 

Между т ѣ м ъ прискакавшій отрядъ быдъ уже y крыльца; хра-
иѣцье лошадей, переговоры всадпиковъ отчетливо были. слышны в ъ 
х а т ѣ ; потомъ нѣсколько человѣкъ спѣшилось, — потомъ раздался 
иаглый с т у к ъ в ъ двери и грубый голосъ закричалъ: 

— Эй, в ы ! . . . отворяйте! 
Ile усвѣла хозяйка встать и спросить кто тамъ, какъ двери 

чуть не слетѣли с ъ петель отъ повторениаго стука и разбитое 
стекло с ъ звономъ посыпадось в ъ х а т у в м ѣ с т ѣ съ вышибенною 
рамою. Жесткоусая , широкоскулая образииа заглянула в ъ окно, 
быстро и недовѣрчиво и подозрительно все обозрѣла и крикиула: 



— Чего не отворяешь?. . Чего ne отворяешь? . . . 
Хозяйка выпустила изъ рукъ работу, но еще стояла на 

одномъ м ѣ с т ѣ в ъ нерѣшимости. 
— Отворяй! закричало вдругъ пѣсколько угрожаюіцихъ голо-

совъ и двери т а к ъ задрожали подъ ударами, что в с я хата со-
дрогиулась. 

Хозяйка отворила дверь. Ватага шюземныхъ солдатъ ворва-
лась в ъ х а т у и с ъ шумомъ и гамомъ кинулась шарить но веѣмъ 
у г л а н ъ . 

Хозяйка, собравъ около себя малепькихъ дѣтей, впезапно раз-
буже-шіыхъ, поражеиныхъ страхомъ и изуилеиіемъ и жадно слѣ-
дящихъ за вссю суматохою глазами полными слезъ , стояла в ъ 
етороаѣ и безстрастпо глядѣла, какъ все ея домашнее убранство, 
вся ея хозяйствеппая утварь валилась, билась и уничтожалась. 

Между т ѣ м ъ какъ одии прпстали с ъ допросами къ Андрію 
Круку, который з ѣ в а л ъ во весь ротъ вмѣсто всякаго отвѣта и, 
словпо опьянѣлый отъ сиа, качался изъ стороны в ъ стороиу, 
какъ качается свптка , переклнутая черезъ жердь в ъ вѣтряную 
погоду, — другіе толкали нодъ бока Семена Ворошила, который 
приподиимался, взглядывалъ LIA ІІИХЪ, прннияалъ и х ъ то за 
кума Герасима, то за кума Евдокима и онять падалъ иа лавву , 
словно подстрѣлеішый. 

— Это оиъ! Онъ с а м ы й ! . . Н ѣ т ъ , не о п ъ ! . . Н ѣ т ъ , о н ъ ! . . 
кричала воеыная в а т а г а , споря между собою и теребя обоихъ 
казаковъ . 

— Гдѣ х о з я п и ъ ? . . ІІодавай хозяина! кричалъ выходя пзъ-
себя начальиикъ повидимому ватаги. 

— Съ утра к'ь пріятелю ушелъ в ъ гости, отвѣчала хозяйка. 
— В ъ г о с т и ? . . Дамъ я вамъ гостп! І ізмѣшшки! Мятежники! . . 

Что это за люди? 
И онъ, вмѣсто указкп, ударилъ со всего размаху пагайкою 

прежде Крука, потомъ Воролшла, и с ъ такимъ видомъ подсту-
пилъ къ хозяйкѣ , что она подалась назадъ, какъ передъ разсви-
рѣпѣвшимъ звѣремъ. 

— Знакомые люди, отвѣчала она, послѣ этого невольнаго дви-



жеиія снова одолѣван свое смятеніе .—Они пришли воловъ торго-
в а т ь y иасъ ,—дожидаются мужа. 

— Т а к ъ , т а к ъ , ваша милость, отозвался Андрій Крукъ, вста-
вая и отряхивая, повидимому, послѣдкія грезы, •— мы пришлн во-
ловъ торговать и не застали хозяипа. Что-жь, говорю я к у м у , —  
в о т ъ е м у , — о б ъ я с н и л ъ о н ъ , указывая на Ворошила, который тоже 
отрясъ грезы и смиреннѣйпіе поводилъ глазами по всѣмъ ли-
цамъ, избѣгая встрѣчи съ устремлявшимися то на него, то на 
Крука со в с ѣ х ъ сторонъ взглядами. Что-жь, кумъ, говорю я 
е м у . . . І ІѢту, к у м ъ , хозяииа д о м а , — а ? . . Н ѣ т у — т а к ъ н ѣ т у . На 
н ѣ т ъ п суда п ѣ т ъ . . . . 

Иерестань болтать, глупый мужикъ! Хитрецы! предатели! 
знаемъ мы в а с ъ ! Перевязать и х ъ ! крикнулъ онъ с в о и м ъ — и т ѣ 
в ъ ту же миііуту бросилнсь ііа казаковъ , словно коршуны. 

В ъ это самое время дверь отворилась и в ъ хату вошелъ 
Даыило. 

— Кто такой? закричалъ начальникъ, бросансь па ііего. 
— Да когда-то люди здѣшнимъ хозяиномъ звали, отвѣчалъ 

Даішло. 
— Г е й ! вы! стоялъ ли караулъ около двора? He дремать! Слы-

шите? 
— Если т ы дорожишь своею ж и з н і ю , — н а ч а л ъ онъ , обращаясь 

къ стоявшему передъ иимъ Даііилу, — отвѣчай мііѣ сейчасъ же 
безъ увер-юкъ: гдѣ мятежникъ-запорожецъ? Отвѣчай прямо! . . Или 
я тебя сотру в ъ порошокъ! 

Все это было сказано надменио и крикливо. Данило погля-
дѣлъ иа стоявшую передъ нимъ довольно тучную фигуру, едва 
достающую ему по плечо казацкое, и отвѣтилъ спокойпо: 

— Ile зиаю иикакого мятежпаго запорожца! 
— ІІ хату твою испеплюІЯу тебя бревиа иабревнѣ пе оставлю! 

Слыіпишь? 
— Ваша воля и ваша спла! такъ же покойно отвѣчалъ Данило. 
— Да не уйдетъ отъ насъ оиъ! Стоитъ-ли изъ-за этого 

горячитьея! казалъ другой, тоже, повидимому, офицеръ, съ са-
маго своего появлепія усѣвшійся на лавкѣ п куривпіій трубку сл> 



янтарнымъ мундштукомъ. Мы в ѣ д ь почти с ъ утра не ѣли! приба-
вилъ о н ъ , с ъ протестующимъ, хотя кроткимъ вздохомъ. 

— Что есть съѣстнаго? закричалъ г н ѣ в н ы й старшой, внезапно 
и яростно, начиная кидаться изъ стороны в ъ сторону и н ю х а т ь воз-
д у х ъ . Что есть? Подавай сюда! Ж и в о ! Подавай! 

U онъ топалъ ногами и колотилъ своею саблею no столу. 
— Ж и н к а ! проговорилъ Данило,—посиѣшай с ъ вечерею. 
Хозяйка быстро принялась за сборы къ угощеиію. Глаза ея обѣ-

жали всю х а т у , в с ѣ уголки, будто ища кого-то и, казалось, пѣко-
торая тревога промелышула на ея безстрастномъ лицѣ . 

Она искала глазами Маруси и теперь только замѣтяла , что дѣ-
вочка незамѣтно изчезла во время суиатохи. 



y . 

Чудесная, темно-годубая, прозрачная, теплая ночь таинственно 
звѣздилась , когда Марѵся поспѣшпо выскользнула изъ х а т ы , про-
ползла подъ кровояъ стелющихся по землѣ вѣтвей цвѣтущей кали-
ііы и очутилась в ъ саду. Т у т ъ ее скрыликудрявыя яблоііип г у с т ы я , 
какъ с ѣ т ь , черепши. 

Т у т ъ она стояла, у ішмаябіеніесердца. К а ж д а я е я жшгка билась, 
ноги подламывались подъ нею. мысли роились п мѣшались; какіе-то 
сверкающіе образы носилітсь передъ глазами, a изъ глазъ струи-
ЛІІСЬ горячія слезы, нсторгаемыя новою, дотолѣ невѣдаиною сер-
дечною скорбію, переяѣшанною с ъ какою - то восторженною на-
деждою. 

Свѣжій ночной воздухъ привелъ ее в ъ себя наконецъ, и сле-
зы пріостановились, и мысли приняли строй. 

Все было вокругъ т а к ъ душисто п свѣжо п цвѣтуще! Все 
т а в ъ мило и близко душѣ ! Вся преисполненная любовыо и горемъ, 
она склонилась п жарко стала цѣловать т р а в ы , ц в ѣ т ы , склоняв-
шіяся в ѣ т в и , обращая туда и сюда глаза свои, выражая в с ѣ м ъ 
существомъ своимъ п недоумѣвье п беззавѣтиую предавность че-
му-то. не совсѣмъ еще ясно усвоешюму, уразумленному, по уже по-
глотившему всю душу. 

Легкій шелестъ между деревьевъ обдалъ ее холодомъ и жа-
ромъ. Она приііала къ землѣ и ея бѣдая фигурка утонула в ъ бѣ-
лоцвѣтущихъ в ѣ т в я х ъ . 

Все снова затихло. 
Она оставалась нѣкоторое время неподвижна среди этого без-
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гласиаго сада, подъ мягкнмъ свѣтомъ и мерцаньемъ з в ѣ з д ъ , при 
спокойиомъ благоухапьи ц в ѣ т о в ъ и т р а в ъ 4 — все было около ііея 
т и х о , и долѣтавшія со двора восклпцанья рѣзко дрожалп в ъ теіі-
ломъ воздухѣ : 

Оиа уже х о т ѣ л а б ш о отстраішть прикрывавшія ее в ѣ т в и , 
какъ сііова легкій шорохъ, т о т ъ самый, что и врежде, пролетѣлъ, 
и какъ разъ передъ иею подпялась громадная фіігура сѣчевика 
между д в у х ъ высокпхъ черешепь. 

Маругипо сердце радостпо вздрогнуло и вслѣдъ з а і ѣ м ъ тоскли-
во и пуглнво затрепетало. 

Постоявъ пѣсколько вшнутъ , с ѣ ч е в я к ъ двипулся д а л ы п е , — в и -
димо ОІІЪ пробирался кч> выходу нзъ сада со сторопы рѣви. 
Исполинская его фигура была точпо т ѣ и ь исполипская, — т а к ъ 
легко, т а к ъ безшумпо и ловко скользила она между густо и т ѣ с -
110 свпвающихся черешеііь и кудрявыхі і яблонь: ни шелесту ие 
било слышпо, ни колебаш.я ne было видпо. 

He отдавая себѣ отчета почему и зачѣмъ, Маруся пробиралась 
слѣдомъ за сѣчевпковгь, иііогда только пріостаиавливаясь отъ 
силыіаго сердечиаго біеиья и зампраііья. 

Т а к ъ опя оба мпиули весь с а д ъ , перебрались за ограду 
изъ жпвой выощейея и ползучей зелени н очутилиеь падъ 
рѣкою. 

Р ѣ к а колыхадась в ъ берегахъ с ъ какимъ-то безпокоюіцпмъ ро-
потомъ. Прибрсжиые камыши серебрилпсь во мракѣ ; золотыя 
з в ѣ з д ы мигали в ъ волнахъ п сверкали в ъ небѣ . У р а к п т ы , по-
топившей нижиія в ѣ т в и вч. рѣкѣ , привязана была лодочка, хруп-
кая и легкая какъ скорлуика. Прплежащііі л у г ъ , горы — все 
было іірепсполиено тишшіы, теплоты и прозрачпой теплой мглы. 

Т у т ъ сѣчевикъ сііова остановплся, посматривая во в с ѣ сторо-
пы и соображая, какъ в д р у г ъ услышалъ за собою дѣтгкій тихій 
голосокъ и в ъ ту же минуту почувствовалъ прикосновеиіе дѣт-
с к п х ъ і іѣжиыхъ ручекъ. Оиъ обернулся какъ человѣкъ, котораго 
UH4T0 ие в ъ силахъ пп у д и в и т ь , un поразить, и увидалч. передъ 
собою Марусю. 



— A что , дівчипа? спросплъ онъ ее т а к ъ ровно. словно и в ъ 
заводѣ не бывало никакого лиха, ии папасти. 

Но Маруся не могда вымолвить слова и, только ухватившись 
за его руку , обращала къ ііему с ъ мольбою глаза . 

Однако эти глаза говорили т а к ъ красиорѣчиво и мпого, что 
с ѣ ч е в п к ъ погладидъ ее по головкѣ . Что-то похожее на ласковую 
нѣжпость , на сострадательное участіе выразилось в ъ его скло-
нившейся фигурѣ . 

— Можно пробраться в ъ Чигирииъ! вымолвила Маруся. 
— Какъ же это можно, дівчино-поітдопько? * ) спросилъ 

о н ъ , слегка улыбаясь . 
— У батько в ъ степи стоитъ возъ с ъ сѣномъ,—проговорила 

М а р у с я , — в о л ы пасутся тоже в ъ с т е п и . . . Я все зііаю, гдѣ ч т о . . . 
Запряжемъ в о л о в ъ . . . Лолись в ъ с ѣ и о . . . Я повезу до Кнышова 
х у т о р а . . . Тамъ р ѣ к а . . . За рѣкою ужъ чигирииская с и л а . . . 

Сѣчевикъ г л я д ѣ д ъ в ъ сіяющіе г л а з а , на трепещущую легкую 
фигурку, стоявшую передъ нимъ и слушалъ, какъ стучптъ малень-
кое сердечко. Онъ вдругъ почуялъ, что его ыужествеииое, зака-
ленное сердце словно расплывается в ъ груди, и что-то такое чуд-
ное съ нимъ сотворилось в ъ т о т ъ мигъ, что и послѣ ОІІЪ ии-
какъ не могъ разеказать хорошенько, a только задумьівался вепомішая. 

— Кто это тебѣ такую мысль иодалъ, Маруся іііалая? спро-
силъ сѣчевикъ . 

— A я зпаю с к а з к у , — о т в ѣ ч а л а М а р у с я , — к а к ъ дѣвушка отъ 
разбойниковъ бѣжала. 

— A разскажи мнѣ эту сказку , М а р у с я , — с к а з а л ъ с ѣ ч е в и к ъ . 
— A до Чигирина? робко спросила Маруся. 
— И до Чпгприпа и о ѣ д е м ъ , — о т в ѣ ч а л ъ сѣчевикъ , будто су-

лилъ ей п р я и и к ъ . — В ѣ д ь мы, надо полагать, взявши берегомъ в ъ 
эту сторону, проберемся в ъ с т е п ь ? . . . ІІроберемся? Ну и ладио! A  
дорогою сказву послушаемъ. 

1'ука с ъ рукою они начали пробираться берегомъ со всевоз-
яожною осторожностыо. 

Сначала до нихъ долетали шумъ и голоса с ъ Данилова двора, 

* ) Слово порадонъко можно перевести русскимъ совѣтный другъ. 
2* 



но потомъ и х ъ окружила совершеннѣ і ішая тишина, какая только 
б ы в а е т ь в ъ ночпую пору на п у с т ы н н ы х ъ берегахъ в о д ъ , когда са-
мые переливы и йсплескъ волнъ только увеличиваютъ, a не нару-
ш а ю г ь безмолвіе. 

— А, ну разсказывай с к а з к у , М а р у с я , — с к а з а л ъ с ѣ ч е в и к ъ , 
только что они ступили ш а г ъ . 

Много т р е в о г ь , много надеждъ и страховъ волновало Марусю, и 
она поглядѣла на сѣчевика с ъ тоскливымъ недоумѣньемъ; сѣчевикъ 
глядѣлъ на нее и усмѣхался . Даже при невѣрномъ мерцающемъ свѣ -
т ѣ н о ч н ы х ъ с в ѣ т и л ъ столько видѣлось в ъ немъ чуткости, мужества, 
такимъ чародѣемъ глядѣлъ о н ъ , что в д р у і ъ y Маруси отлегло отъ 
сердца и изчезла вся трепетная суетливость. 

— Ну, начинай, Марусямалая, н а ч и н а й ! — с к а з а л ъ с ѣ ч е в и к ъ . —  
Я с т р а х ъ какъ люблю сказки слушать . 

У І . 

Маруся начала: 
— Ж и л ъ былъ казакъ и отдалъ свою дочку замужъ. 
— Коли за добраго человѣка, то и с ъ Богомъ! замѣтилъ сѣ -

чевикъ. 
— Казачкѣ пе полюбился женихъ,—продолжала М а р у с я , — д а о н а 

покорилась батьку , вышла замужъ и молодой увезъ ее в ъ свою 
господу *). 

— Бѣдная дѣвушка! замѣтилъ сѣчевикъ. 
— Только чудная это была господа y лолодаго,—продолжала 

Маруся. — Стоялэ она среди дремучаго лѣсу и никуда дорогъ не 
было б и т ы х ъ , ни откуда никто не п о к а з ы в а л с я — п у с т ы н я кругомъ. 
Очень затосковала молодая. . . 

— Еще бы не затосвовать ! замѣтилъ сѣчевикъ . 
— И сиечала ни на что она не г л я д ѣ л а , — в с е горевала, a  

потомъ съ горя ко всему стала прнглядываться и присматривать-
*) Господа—усадьба. 



с я . . . Все роскоши.. . только ей ие иужны были роскоши, a захо-
тѣлось ей у з н а т ь , куда мужъ ея всякій вечеръ уѣзжаетъ с ъ то- '  
варищамп. Но какъ только они с я д у т ъ на лошадей, т а к ъ сейчасъ 
и пропадутъ в ъ чащѣ , —• только минутку слышеиъ конскій то-
потъ , a потомъ все тихо и г л у х о . . . 

Ходила она по всему дому и отъ всего дома были y нея клю-
чи. Только никогда мужъ не пускалъ ее в ъ одииъ погребъ. Погребъ 
этотъ стоялъ подъ густыми и разметпымп дубами; дверь чериѣ-
лась изъ подъ зелеиой л и с т в ы , точно звѣриная пасть . 

— Что они такое прячутъ? подумала молодая. 
Подумала и сейчасъ къ погребу. И ішдитъ на засовѣ такой за-

мокъ, что десятерымъ его не подпять. 
Постучала в ъ дверь — словпо в ъ к а м е н ь — т а к ъ глухо . Погля-

дѣла в ъ щелочку — черно. какъ в ъ колодцѣ. 
Вдругъ изъ подъ порога что-то блесііуло, какъ искорка. Она 

прилегла на землю. Что-то блеститъ! 
— Что это такое? думаетъ она. 
И хоть страшно, a просуиула руку и схватила. 
Чуетъ что-то холодное. Глядь, a это отрубленный бѣленькій 

мизинчикъ и на ііемъ колечко. 
— Дозналась я , — д у м а е т ъ м о л о д а я , — ѣ з д я т ъ они на разбой! 
A молодой былъ такой л а с к о в ы й . . . 
— Поди ка узнай людей по виду! сказалъ запорожецъ. 
(А между т ѣ м ъ ііочь уже с в ѣ т л ѣ л а . Передъутрениій вѣтерокъ 

ііролеталъ по степи. Опи все шли по-ііадъ тихими берегами рука 
съ рукой). 

Стала молодая думать, что ей д ѣ л а т ь , — т а к ъ думала о в а , что 
y ней в ъ головѣ шумѣло, словно y мелышчнаго колеса. Кругомъ 
все чериѣли л ѣ с а , такіе сплошные, точно с т ѣ в ы . Пустыпя такая 
со в с ѣ х ъ сторонъ, ч т о в ъ ней только потеряться, a ни пріютиться, 
ни выбраться в ъ жилой міръ. 

Куда бѣжать! 
Долго оиа думала и п е р е ^ м ы в а л а . Солнце уже 8акатилось, 

она все думаетъ. Звѣзды высыпали, a она все думаетъ. 
И с л ы ш и т ъ : ѣ д у г ь ! 



В х о д и т ъ 5іужъ и радъ ей. 
— Я по тебѣ скучалъ! говоритъ. 
Протяпулъ къ ней руки, a опа видитъ на рукавѣ y uero кровь! 
— Что это на рукавѣ? спрашииаетъ. 

. — A это я охотился за краснымъ звѣремъ, о т в ѣ ч а е т ъ и 
смѣется . 

Услыхали товарищи и тоже засмѣялись. 
Поглядѣла она на м у ж а — б ы л ъ оііъ ей ііелюбый, a теперь еще 

с т а л ъ и с т р а ш і і ы й . 
Погдядѣла опа иа его товарищей — ни одного хорошаго ли-

ца н ѣ т ъ ! 
Подумала, каково это жить с ъ ними и забыла всѣ другіе стра-

х и , il положила убѣжать: 
— У б ѣ г у , куда глаза глядятъ ! 
Сѣчевику очевь нравилась сказка : какія важиыя дѣла un  

заботили его голову, оиъ т а к ъ глядѣлъ на Марусю и т а к ъ улы-
бался, точно его сладкимъ медомъ попли. 

— Только дождалась, чтовс.ѣ в ы ѣ х а л н изъ дому, сейчасъ она 
иаглухо позатворяла п ворота, н двери, и окиа, и ш'<'тилась бѣжать 
по д ѣ с у . 

Нн дорогъ, ни тропішокъ, никакого слѣда не было, только ве-
черпяя звѣзда ей свѣтила u no ией она путь держала. 

Цѣлую иочь опа все шла да шда, a лѣсъ все гуще да гуще, 
все силошиѣй да сплошиѣй. 

Вотъ чуть - чуть забрежжилась утренняя заря и тихо • тихо 
пробирались в ъ л ѣ с ъ алыя иолоскп. Оиа уже подумала, что с ъ за-
рею ей веселѣй ста і і етъ , какъ вдругъ слышитъ за нею п о г о н я — и 
все ближе, все ближе. Вѣтки трещатъ, коші фыркаютъ, мужшінъ 
голось грозитъ: пайду! и его товарищииереговариваются: вотъ т у т ъ 
она! в о т ъ тамъ она! 

Поглядѣла она туда и с ю д а — п ѣ т ъ нигдѣ пріюту! 
Только одпо дерево с т о и г ь косаіатымъ шатромъ—опа поскорѣй 

кипулась къ тому деревѵ , взобралась на самую верхушяу и при-
таилась. 

Да в ъ поспѣхѣ оиа уроиила платокъ с ъ шеи и какъ погоня вор-



валась на это мѣсто , сейчасъ оііи в с ѣ и увидѣли бѣлый платокъ на 
з е м л ѣ . . . 

— Ай-ай! сказалъ сѣчевикъ с ъ живостію. 
— Сейчасъ в с ѣ закричали: ея платокъ! ея платокъ! она т у т ъ ! 

оиа недалеко! оиа в ъ эту сторону б ѣ ж и г ъ ! H иачали искать , ша-
рить, саблями в ѣ т к и рубить, конями к у с т ы топтать . 

A мужъ и говоритъ: не забралась ли оиа куда на дерево? 
Схватилъ свою шіку и со всей руки почалъ ею колоть помеж-

ду в ѣ т в е й . 
— Ай-ай! сказалъ с ѣ ч е в и к ъ . — Б ѣ д и а я молодица! патерпѣлась же 

она лиха ! 
— В д р у і ъ осхрое копье вошло ей в ъ бокъ, потомъ попало в ъ 

руку, потолъ тропуло плечо—oua ае вскриквула, и е а х и у л а , да теп-
лая кровь такт. и закапала, т а к ъ цзакапала с ъ д е р е в а . . . 

Сѣчевикъ совсѣмъ разжалобился иадъ бѣдвою молодицею: охи и 
ахи его были самьіе жалостливые. 

— Капельки ея кровн попали прямо на голову мужу. « О х ъ , -
какая теплая роса каплетъ съ этого дерева!» сказалъ. — В и д и о она 
иробѣжала дальше, говорятъ ему товариіци. Дальше в ъ погоию 
за ііею! 

И в с ѣ разсыпались между лѣсиою гущиною. 
A она тогда тихоиько слѣзла с ъ дерева и опять пустилась 

бѣжать . 
Долго она бѣжала, очень долго; н выбѣжала па дорогу, и ви-

дитъ ѣдетъ ПО дорогѣ старый к а з а к ъ , и везетъ ЕОЗЪ СЪ сѣ і іомъ. 
Кмпулась опа к ъ казаку и почала его просить: «Возьаи меия, доб-
рый человѣкъ, схороіш ыеня гдѣ -ннбудь ! За мною погопя! Меия 
пойыать и убпть х о т я т ъ ! » — A казакъ ей говоритъ: «Да в о т ъ я 
везу с ѣ н о — л о ж и с ь иа в о з ъ , закоаайся поглубже, да только лежи 
смирио! » 

— Бравый казакъ! дай ему Боже здоровья чорзна поки! *) 
свазалъ сѣчевикъ с ъ удовсльствіемъ. 

— Только успѣлъ старый казакъ закопать ее в ъ с ѣ н о , дамах-
нуть на воловъ батогомъ, a т у т ъ и васкакала поічшя. 

* ) Чортъ знаетъ до коихъ поръ. 



— He видалъ-ли молодиды? кричатъ к а з а к у . — К у д а она но-
бѣжала? 

— He видалъ, о т в ѣ ч а е т ъ казакъ . 
— A что т ы это везешь? 
— Сѣпо везу . 
— Хорошее сѣно y т е б я ? — A н у , удѣли-ка немножко нашимъ 

конямъ. 
К а з а к ъ остановилъ возъ и накидалъ сѣна ихъ конямъ. 
— A y тебя , к а ж в с ь , люлька не погасла? спрашиваетъ одинь 

разбойшікъ. 
— Н ѣ г ь , курится еще, о т в ѣ ч а е т ъ к а з а к ь . 
— Дай-ка раскурить. 
Казакъ подалъ имъ свою люльку и оіш почали другъ-дружкѣ 

ее передавать да свои раскуривать . 
A атаманъ ни люльки не раскуриваетъ, ии коня евоего не 

кормитъ, подошелъ к ъ возу и приклоиилъ къ ііему свою грозную 
г о л о в у , д а все только глухо твердитъ: найду я ее! найду! 

A она все это слышитъ п даже его горячее дыханье чуетъ . 
Т а к ъ время шло долго, пока товарищи закричали: 
— Атаманъ! на коня! ва коия! ужъ день б ѣ л ѣ е т с я ! 
II в с ѣ они вскипулпсь на коней и ускакади в ъ темный л ѣ с ъ . ! . 
A старый казакъ поѣхалъ дальше и довезъ ыолодицу до бать-

кова двора . . . 
— Пусть служитъ ей доляісказалъ с ѣ ч е в и к ъ . — Ч у д е с н а я с в а з к а , 

Маруся малая, и великое тебѣ спаеибо за нее! Славная, славная 
сказка! Такая сдавная , что и не выразить словомъ! 

VII. 

Они ни на минуту не убавлялп быстраго шагу и успѣли уже 
далеко уйдти. 

Заря еще не занималась, но мягкій, теплый ночпой воз-
д у х ъ уже посвѣжѣлъ ; изъ далекаго, невиднаго за неясными 
очертаніями далышхъ л ѣ с о в ъ , монастыря разносился слабый бла-



г о в ѣ с т ъ ; какой-то особый тихій звинъ аробѣгалъ по прибрежвымь 
к а в ы ш а м ъ , и рѣка , залившись далеко в ъ мягкій берегъ сониою 
струею, возвращалась оттуда , словно вяезапно разбуженная и взвол-
нованная, катилась впередъ u бурлила безпорядочно и іпумно, по-
томъ все болѣе и болѣе уаимала іюрывы волнъ и брызги, и ис-
чезала изъ г л а з ъ съ г л у х и л ъ ропотомъ, 

У этого залива они повернули. 
Ни дороги ы е б ы л о , н и тропинки, но Маруся хорошо знала мѣста 

и скоро вывела сѣчевика в ъ чистую с т е п ь . 
На н и х ъ пахнуло сильнымъ, крѣпкимъ, трезвымъ ароматомъ 

свѣже-скошенныхъ с т е п н ы х ъ травъ и ц в ѣ т о в ъ отъ о г р о м а ы х ъ . 
разбросаиныхъ ио степи стоговъ с ѣ н а ; сѣчевикъ присгально огля-
нулся во в с ѣ стороны. За собою невдалекѣ онч. увидалъ в ъ 
аолутьмѣ жилыя строенья, укутаапьія в ъ сѣиь г у с т ы х ъ де-
ревьевъ . 

— Это наша х а т а , сказала ему Маруся.—Загородь близко — 
впереди. 

— Веди, М а р у с я , — с к а з а д ь с ѣ ч е в п к ъ . 
И хоть аигдѣ поблизу не видао было и аризаака никакой 

загороди, онъ, аимало ае с о м в ѣ в а я с ь , зашагалъ по легкинъ слѣд-
камъ ІІаруси. 

He успѣли они едѣлать ияти ш а г о в г , какъ Маруся промол-
вила: здѣсь! и оаи очутались надъ чѣмъ то в ъ родѣ обширвой 
впадины посреди роввой стеаи , спустплись в ъ nee и ва самомъ 
даѣ сѣчевикъ разглядѣль вербовую загородь, a в ъ аей двѣ пары 
величавыхъ круторогихъ волбвъ, представлявшнхся крутыми х о л -
мами на роввой поверхаости. 

Маруся отворила загородь и дрожащею рукою слегка погладила 
прежде одау, лотомъ другую рогатую голову. Легкое ласковое мы-
чанье было ей в ъ о т в ѣ т ъ и, будто уразумѣвъ , что самое главное 
теперь осмотрительвость и т и ш и в а , волы, выведеааые изъ заго-
роди, пошли по степи, какъ тяжелыя ладьи по тихимъ в о л и а м ъ — 
безшумво, ровао и быстро. 

Возъ стоялъ аеподалеку y с т о г а , доверху уже вавалеваый 
с ѣ в о м ъ . 



— Что? спросила Маруся, в и д я , чхо сѣчевпкъ осхаиовился и 
глядихъ на нее. 

— Какая-же х ы малая, Маруся! промодвилъ с ѣ ч е в и к ъ . — К а к а я -
же хы малая! Всякій хебя скорѣе примехъ за схеппаго жаворонва, 
чѣмъ за дѣловую особу! 

11 вправду Маруся ие велпка была, a среди безбрежной схепи, y  
громадпаго воза , запряженнагомощными воламіі, подлѣ исполипскаго 
сѣчевика , опа казалась еіце хого к р о х о ш ѣ е , еще хрупче н еще без-
защихнѣй. 

— A в и х ъ , мамимъ большой плахокъ з а б ы х ъ y воза , охвѣхила 
М а р у с я , — Я его иадѣііу по-схарушечыі , н какъ сяду ва в о з ъ , хо по-
кажусь схарушкою . . . . 

II уже ея бодьшіе глаза глядѣли на сѣчевика изъ подъ стару-
шечьей повязки, подъ кохорою изчезла кудрявая свѣхлошелковисхая 
головка и розовыя плечііки. 

Сѣчевикъ ие могъ не удьібііухься и пѣсколько минухъ не могъ 
или пе х о х ѣ л ъ промолвихь ип одпого слова. 

Голосъ его б ы л ь очеііь хихій , когда оиъ с н о в а заговорилъ. 
— Т ы хорошо знаешь ш л я х ъ , Ыаруся? 
— Зиаю. Все прямо до озерда, a y озерца ш л я х ъ повернетъ 

вправо и уже видѣпъ будехъ хухоръ nana К н ы ш а , a за хухоромъ 
уже в о л ы ш й пухь до Чигирица, с к а з ы в а л ъ папъ Крукъ б а х ь к у . . . 

— A х ы знаешь nana Киыша? 
— Зі іаю. Оиъ ѣздихъ къ бахьку, р а з в ы я разносхи покупаехъ. 
— A какъ оігь і е б я , дузіаешь. примехъ? 
— He знаю, какъ меня примехъ. 
— A какъ худо? 
— Но оііъ в ѣ д ь не и з м ѣ і ш х ъ ? . . . п охвѣхила и вмѣсхѣ спросила 

Ы а р у с я . — О и ъ к ъ бахьку х о д и х ъ . . . о н ъ пріяхель . . . 
— A з п а е ш ь , Маруся, чхо хеперь повсюду войска с т о я х ъ , всюду 

враги ш а х а ю х с я ? — З і і а с ш ь , Маруся, чхо хеперь вмѣсхо ц в ѣ х о в ъ дол-
жно быхь по обѣпмъ схоропамъ дороги дымъ клубихся охъ схрѣль-
б ы ? — р ѣ з н я идехъ! 

— Зиаю! охвѣчала Маруся. 
— Б у д у х ъ глядѣхь недобрые вражескіе глаза тебѣ въ лицо, и 



если т ы собьешься в ъ одномъ слрвечкѣ , если только дрогнегаь—все 
пропало! 

Всѣмъ говори, что везешь сѣво пану Виышу. 

— Я ие собьюся в ъ словѣ , ве д р о г н у . . . Я не боюсь врага, a 
только боюсь пеудачи. 

— Маруся, з і іаешь, можетъ смерть насъ п о с т и г н е т ъ . . . 
— 0 , прежде до Чигирина тебѣ добраться! промолвила Маруся. 
И столько мольбы и рѣшимости прозвучало в ъ е я т и х и х ъ с л о в а х ъ ! 



Ha эхомъ разговоръ y ыихъ прервался. Волы быстро были за-
пряжены. 

— Маруся, сказалъ с ѣ ч е в п к ъ , — е с л и кто тебя остановитъ , не 
падай около воза , к а к ъ пташка около г н ѣ з д у ш к а . . . разумѣешь? 

— Разумѣю! Надо быть к а к ъ т ы . 
— В с ѣ м ъ говори, что везешь сѣно пану К н ы ш у , a коли бла-

гополучно доберемся до Кнышова двора, то т ы скажи тому, кто 
выдетъ на встрѣчу : «чудесныя зеленя y в а с ъ , — хоть и неспѣ-
лыми ж а т ь — т а к ъ хорошо!» Слышишь? 

— С л ы ш у , отвѣтила Маруся. 
Сѣчевикъ зарылся в ъ громаду с ѣ п а , навалеішаго иа возу , Ма-

руся заияла мѣсто возницы, волы тронули п в о з ъ , пошатываясь 
и переваливаясь, вотяиулся по росистой степв . 

З в ѣ з д ы уже начинали меркиухь; вѣхерокъ схалъ живѣе и ка-
пельки росы видиѣе заиграли по х р а в ѣ . 

УІІІ. 

Тпхо подвигался огромный возъ по схепной дорогѣ ; при с в ѣ х ѣ 
меркнувшихъ з в ѣ з д ъ мерцала схеиь, недавно скошенная и уже 
гуехо н мягко засхлавшаяся новыми хравами и ц в ѣ х а а и , у с ы -
панная еще неувядшимп схогами пахучаго сѣиа. Тихо подвпгался 
огромный возъ ио дорогѣ . Тихо было кругомъ и два-хри далекихъ 
крика, два-хри далекихх> высхрѣла еще больше давали чувсхвовахь 
эху тишипу. 

Передъ Марусею видъ разсхилался во в с ѣ схороиы широко и да-
леко. Каждый легчайшій звукъ уловляло ея чухкое ушко: и самома-
лѣйшій шорохъ х р а в ъ , и шелесхъ пхичыіхъ крылышекъ — и безу-
схаино ея глаза обращались во в с ѣ схоропы и слѣдили за каждою 
хочкою. 

Во хьмѣ лѣхняго р а з с в ѣ х а неясно видно было ея личико, ничѣмъ 
не выражала она с в о и х ъ мыслей, нп ч у в с х в ъ , но вся фигуркаея на 



высотѣ косматаго зеленаго воза говорала о ея веусыпвой бдитель-
ности, о ѳя томительной тревогѣ . 

Вдругъ послышался топотъ мпогокониаго отряда; справа пока-
залась толпа в е р х о в ы х ъ и неистово неслась прямо къ Марусиііому 
возу. 

. ІІѢсколько дикихъ охрипшихъ голосовъ издали закричали ей: 
— Стой! стой! 
Она оетаяовила в о з ъ . 
Мгновснно ее окружпли и грубые вопросы на чуждомъ ей нарѣ-

чіи посыиались со в с ѣ х ъ стороаъ : 
— К у д а ? . . . Откуда? . . . Чья т ы ? . . . 
— 1Ізъхуторка 7 отвѣчала Маруся .—Даиила Чабана дочка. Везу 

сѣно в ъ хуторъ Гоыы, къ пану Кнышу. 
Успокоеішые всадаики раздались иемиого и сиплый голосъ ска-

залъ с ъ досадою: 
— В ѣ д ь я-же говорилъ вамъ, что фальшивая тревога, a в ы 

полошитесь какъ степная птица! Ну г д ѣ - ж ъ ваши польскіе шпіоны'!' 
— Да вѣдь никакой бѣды ие сталось оттого, что мы проска-

кали полверсты в ъ сторопу? возразилъ на это другой голосъ . ясно 
принадлежавшій молодому, подвижаому и безаечыому человѣку. 

— Когда в ъ головѣ в ѣ т е р ъ ходитъ, т а к ъ все ве бѣда! съ ве -
удовольствіемъ проворчалъ первый. 

Остальное ворчааье заглушилъ свистъ взмахиутой пагайки и 
топотъ рванувшагося впередъ коня. 

— Экъ сердитый какой! промолвилъ второй голосъ с ъ легкимъ 
с м ѣ х о м ъ . — З а мной, ребята. Возъ захватите ! 

Отрядъ двипулся и подъ его прикрытіемъ двипулся Мару-
с и а ь возъ. 

Куда дѣвочка пи обращала глаза , со в с ѣ х ъ стороаъ она видѣ-
ла около себя мрачпыя, зловѣщія фигуры, грубыя, суровыя лица; 
в с ѣ ѣхали шагомъ u словно предавались отдохаовевію, погрузив-
шись в ъ свои мысли и думы и ва время отбросивъ свои сторож-
скіе наѣздпическіе пріемы. На и н ы х ъ лицахь выражалось у а ы н і е , 
в а другихъ забота, или неугомовная отвага , или усталое равноду-
шіе ко всему на с в ѣ т ѣ . 



Впереди гарцовали два офицера и, казалось, спорили. 
He слыша и х ъ с л о в ъ , Маруся угадала веседаго молодаго по 

его живой, подвижной о с а н к ѣ , по его б ы с т р ы м ъ , словно драз-
ІІЯЩИМЪ , движепьяаъ около недовольнаго тучнаго товарища, ка-
завшагося тяжелымъ чугушіымъ слиткомъ, мучительно подавляв-
шимъ нетерпѣливаго, горячаго коня. Стараясь пе пророиить ни 
одпой фразы, которыми изрѣдка перебрасывались между собою в ъ 
отрядѣ , Маруся старалась тоже угадать , о чемъ спорятъ впереди 
гарцуюіціе начальпики — не объ ея-ли возѣ? Нли они забыли о 
нем і.? U что будетъ дальше? И і>акт> в с т р ѣ х и х ъ ее панъ К ы ы ш ъ ? И 
доѣдетъ-ли она до пана Кныша? И удастся-ли добраться ему до 
Чигирина?. . 

Тихо раскачиваясь и развадиваясь , подввгался возъ. Послѣднія 
ночныя тѣни уже готовы были исчезііуть; предразсвѣтная хрезвая , 
прошікающая с в ѣ ж е с х ь уже чувсхвовалась ; важные волы в ы с і у п а л и 
хеііерь бодрѣе, мушхрованныя лошади, ые измѣняя привычнаго воен-
наго шага , жались ближе къ возу и, выхягивая г о л о в ы , с ъ наслаж-
деньемъ выдергивали пзъ воза клоки пахучаго с ѣ п а . 

Вдругъ чхо-хо засхавило Марусю неволыіо обрахпть усхремлен-
иые в ъ даль глаза п а л ѣ в о — и опа всхрѣхила испыхующій, прони-
цахельный взглядъ другихъ сверкающихъ г д а з ъ , — в з г л я д ъ , слѣдя-
щій за нею со впиманіемъ и сомнѣніемъ. 

Около самаго воза , касаясь его, ѣ х а л ъ пожилой в с а д н и к ѵ Глаза 
дѣвочь-и, привыкшіе къ полухьмѣ , хорошо различнли каждую рѣз-
кую черху его живого, емышлепаго лица. Опъ прпсхально глядѣлъ 
на нее и безъ словъ поняхно говорилъ его в з г л я д ъ : схранна одиа-
ко эха лалеиькая дѣвочка! Чудевъ и х о х ъ , кхо выбралъ возяицею 
эху хрупкую и г р у ш к у , - — возницею среди ночи, в ъ с м у х н ы я , нена-
дежпыя воеішыя вреяеііа! 

— У хебя, дѣвочка , родиой о х е ц ъ — м а г ь или н ѣ х ъ ? спросилъ 
онъ внезапио y Маруси, и, видя, чхо она не понимаехъ его словъ , 
ломанымъ украинскимъ языкомъ перевелъ ей свой вопросъ. 

— Родиой охецъ и родная махь, охвѣчала Маруся. 
Его взглядъ впился в ъ нее еще съ болынимъ' сомпѣніемъ и 

сдѣлался еще пыхливѣе и проиицахельиѣе. 



Марусѣ показалось, чхо какой-хо ледяпой покровъ обвплъ в с ѣ 
ея члеиы и холодъ проішкъ ей до самаго сердца. Степь перевер-
нулась y нея в ъ г л а з а х ъ , словио небо в ъ бурливыхъ в о д а х ъ , и го-
лова закружилась, ІІО она помппла наказъ сѣчевика и, желая быть 
какъ онъ, вымолвпла ровнымъ, хотя потерявшимъ в с ѣ живыя 
потки, голоскомъ: 

— A y в а с ъ жпвы о т е ц ъ - м а т ь ? . . . М І І О Г О y в а с ъ родичей?.. 
Е с т ь y в а с ъ дѣти? Дочки или сыновья y в а с ъ ? . . 

Тихій-ли сдержаиішй голосокь , пли простой вопросъ разбудилъ 
заглохшія радости и сердечныя печали, только сильно опѣ просну-
лись H испытующее, иаблюдающее лпцо, исяолпившее Марусю томи-
тельною тревогою, сдѣлалоеь какпмъ-то игралищемъ то омрачав-
шпхъ его т ѣ н е й , то о с в ѣ щ а в ш п х ъ его проблесковъ: восполиианья, 
образы ; сожалѣиья, опасеиья, ііадсжды — к а з а л о с ь душііли сильнаго 
человѣка, подступая живыми терзающимп приливами. Схранно смо-
хрѣли хеперь на Ыарусю этя подозрнтельпые, преждв испытующіе 
глаза, будхо нща в ъ ея образѣ какого-хо другого, далекаго обра-
за , засхавлявшаго , можехъ, когда-хо улыбахься хеперь дрожавшія 
г у б ы . 

— Да, y меня есхь дочка,—проговорилъ оігь послѣ долгаго 
молчавія. 

— Большая? спросила Маруся. 
Онъ усмѣхиулся . Должпо быть передъ его духовными глазаіЧи 

пропеслась очеяь маленькая, иепрочная, хрупкая фигурка—судя по 
его нѣсколько грусхной, нѣсколыю хомнтелыіой улыбкѣ . 

— Съ тебя, коли еще не м е н ы н е , — о х в ѣ х и л ь онъ и очеяь за-
думался. 

Вдереди гарцовавшіе офицеры все спорили; одному не ыадоѣдало 
подзадорпвать, другому це опосхылѣло в о р ч а х ь , — к а з а л о с ь , каждый 
п о с і а в л я л ь в ъ хомъ свою забаву среди незаиятой, дикой, скучиой 
ЖИЗІШ. 

Вдругъ в ъ задиихъ р я д а х ь отряда кхо-то в ъ полголоса запѣлъ: 
«вспомни, вспомпи, моя любезиая, нашу прсжнюю любовь!» — и 
Маруся, y которой каждый з в у к ъ заропялъ вереницы видѣній о Чи-
гиринѣ , о паиѣ гехмаиѣ , о немг, вся содрогиулась нри з в у к а х ъ 



глухого , мощнаго голоса пожилого всадника, ея допрощика, тихо про 
себя подхватившаго запѣтую п ѣ с н ю . Пѣнье скоро перешло y него в ъ 
какой-то с т р а с т н ы й , горькій шопотъ, между т ѣ м ъ какъ запѣвало, 
видимо у в л е к а я с ь , разливался все громче и такимн волнами грусти 
и безпечііости, сожалѣнія и у д а л ь с т в а , что мучителыіо задиралъ за 
живое. To т о т ъ , то другой г о л о с ъ подхватывалъ п ѣ с н ю , — п а к о н е ц ъ 
всѣ голоса дружпо подхватяли и слились в ъ одипъ г у л ъ , переката-
ми разносившійся по степи. 

Когда пѣсня с т и х л а , вдругъ замѣтили, что разсвѣло, точно 
р а з с в ѣ т ъ выступалъ и з ъ - з а внезапно распахнутой двери, a не 
разгорался мало-по-малу. He вдалекѣ отъ дороги видно было ти-
хое , небольшое озеро, иакинутое точно дымчатою пеленою, утрен-
нимъ тумаиомъ, — о т ъ озера впрэво вилась мягкая черпая дорога 
къ хутору , иадъ которымъ стояла топкая прямая струйка дыма. 

Это виднѣлся х у т о р ъ nana К н ы ш а . 
Ж у т к о было в ъ полутьмѣ теплой ночи, в ъ полутыиѣ утреп-

няго р а з с в ѣ т а , но при засіявшемъ блескѣ благодатпаго утра еще 
стало жутче. Веселое великолѣиіе природы какъ-то чудно дѣйствовало 
на душу, то растравляя ее, то смпряя, то исполняя какшмъ-то 
двухсторониимъ ч у в е т в о м ъ — страха и надежды, которые с х в а т ы -
вались и боролпсь, не одолѣвая д р у г ъ - д р у г а , какъ борятся между 
собою равно сильпые и не сливающіеся огопь п вода. 

Маруся искчла глазамп пожилаго всадпика, который о т ъ ѣ х а л ъ 
о т ъ нея и замѣшался в ъ толпу другихъ , и ея глаза скоро оты-
скали его и встрѣтились с ъ его глазами. В ъ его взглядѣ не было 
уже ни ПЫТЛИБОСТИ , ни пронзительной паблюдательпости,—какая-
то нерѣшительность, какое-то недоумѣніе н опасеніе разлились по 
всѣмъ чертамъ его рѣзкаго, хищнаго лица и с т р а н н о е г о смягчали. 

— Господи т ы Боже мой! экая мелкота! сказалъ одинъ изъ 
отряда, увидавъ Марусю при с в ѣ т ѣ утра. H ѣдетъ себѣ какъ ни 
в ъ чемъ не бывало: ни пороху, пи пули не боится! 

— Да этэкую малость ни одна пуля, надо полагать , не возь-
метъ , возразилъ другой. Все одно что маковое зерноі 

— У нихъ и дѣвчонки ие б о я з л и в ы , — это уже такой народъ, 
вмѣшался третій. Я , скажу вамъ, в и д а л ъ , что во время самой 



с в а л к и — к р о в ь х л е щ с т ъ , зеиля дрожнтъ, и рубнтъ и мрутъ, a она 
сибѣ ходитъ помежду да подбпраетъ с в о и х ъ , словно ІІО саду яго-
д ы , — е й - б о г у ! 

— Да u пропадаетъ-же и х ъ сволько! сказалъ еше присоди-
нввшійся собесѣдиикъ. 

— Да в с ѣ мы вропадемь т а к ъ илн иначе, отвѣтилъ кто то 
съ боку. Въ томъ только и дѣло, чтобы ііропасть самымъ лучшимъ 
маиеромъ! В о т ъ что! 

Издалека пропеслось ыѣеколько выстрѣловъ и и х ъ з в у к ъ , словпо 
волшебствомъ, в ъ одио мшовеніе спугиулъ в с ѣ пныя мысли, в с ѣ 
прочія ч у в с т в а : овдадѣвшсе было раздумье, начатое разсужденье, 
полувыражснііое инѣиіе , не высказанное возражгнье — все это 
прервалось, к а к ь перехваченная острыми ножііицамп в п т к а , н весь 
отрядъ вдругъ превратился какъ бы в ъ одно существо, чутко па-
еторожившее слухъ и готовое къ отпору. 

Офицеры тоже пріоетаповили своихъ лошадей и пересталп спо-
рить и дразнвть другь друга. 

Выстрѣлы раздались сііова. 
— Это съ иашей стороны! ІІѢтъ сомііѣ і іья, это с ъ нашей ето-

ропы! вскрикііулъ молодой (Гицрръ. 
— Маршъ-марщъ! На выручку! Это иаши дерутся! Г е й , П в а н ъ ! 

доетавь возъ до хутора н распоридись. . . Вирредъ! 
Маруся еще не усвѣла сообразпть хорошепьковъ ЧРМЪ д ѣ л о , к а к ъ 

уже отрядь ускакалъ вихремъ и скоро взчезли пзъ впду в с ѣ , кромѣ 
Ивана, которому отдаігь б ы л ь врііказъ « д о с т а ш т ь возъ п разиоря 
д и т ь с я » . Словіюдикія птицы,беаъ оглядки в с ѣОШІс п я л и с ь ІІ улетѣли, 
только иожилой солдатъ, говорившій с ъ і іею, обериулся и еще 
разъ гляі іулъ на иее. 

— Трогай, трогай, капдюха! проговорилъ І і в а и ъ , разкуривая 
коротеиькую трубочііу. 

Маруся поглядѣла иа Иваііа. Овъ ей представвлея чѣмъ-то в ъ 
родѣ ежа. 

— Трогай! трогай! иовторплъ опъ суровѣе. 
Возъ подвигался поііемпогу впередъ къ К і ш ш о в у хутору; за-

нелькали з а с ѣ я ш ш я , во мѣстами жестоко в ы т о п т а н н ы я , выбитыя 



поля; в ы с т р ѣ л ы долетали все чаще и чаще и, незамѣтно поднимаясь 
иа отлогую могилу, черезъ которую вилась вдаль дорога, Маруся 
завидѣла какіе-то палатки и ш а т р ы , надъ которыми вились клубы 
чернаго дыма и вырывались время отъ время огненные языки крас-
наго пламени. Ивогда, по звопкому утреннету в о з д у х у , слабо доно-
сились людскіе крики и с т о п ы , чуть явственное жалобное мычаньг 
домашнихъ ж и в о т п ы х ъ , и дѣтскій плачъ , и смѣшаппый крикъ 
машпихъ птпцъ, п трескъ падающпхъ развалинъ жплпщъ. 

Поднявшись на самую вершииу могилы, Маруся, какъ на ла-
ДОІІИ, увидѣла вдали мѣсто самой б я т в ы . Она увидѣла пылающую 
дерсвию, двѣ дѣтскія фигурки, бѣжавшія, схватившись руками, в ь 
испугѣ и ужасѣ , сами ііе зная куда , различила ііѣсколько иеподвиж-
распростертыхъ ио степи женскихъ фигуръ; на ея г л а з а х ъ падалн 
люди со стономъ, мчались испуганные лошади безъ сѣдоковъ , рѣ-
дѣли свирѣпые отряды, устилалась земля трупами и ранеиыми, тра-
в а , смачиваясь теплой кровью темнѣла. Небо пршіимало какой-то 
зловѣщій богровый о т т ѣ н о к ъ . Пороховой дымъ ходилъ волнами. 

A прямо передъ пею зелеиѣлъ и благоухалъ хуторокъ па-
на К н ы ш а и возъ тихо к ъ нпму подвигался все ближе да 
ближе. В ъ чащахъ густаго сада уже обозпачклись разнородныя де-
ревья ц кустарникп с ъ своимп узорчатыми листьями п цвѣтами; в ъ 
открытыя ворота оііа распознала темножелтыхъ, п е с т р ы х ъ к у р ъ . 
расхаживающихъ по широкому двору, заросшему мягкой бархати-
стою муравош ц преисполиениому вссвозможиыхъ х о з я й с т в е п н ы х ъ 
орудій и сяарядовъ; y воротъ сидѣла громадпая, косматая черная 
собака; она уже завидѣла подъѣзжающій возъ и ждала его хладио-
кровно и бдительно, к а к ъ особа, вдоволь уже повидавшая въ жизни 
il давно взявшая себѣ за правило нг спѣшить с ъ выражсніями сво-
ихъ ч у в с т в ъ . 



IX. 

Только что возъ остановился y воротъ, какъ передъ Марусею 
очутился орленкообразиый мальчикъ л ѣ т ъ пяти, румявый и мощ-
ный. Будь опъ вправду степнымъ орленкомъ, онъ и тогда ве могъ 
бы нп быстрѣе налетѣть , ии устремить на Марусю смѣлѣе взгляда, 
ни мгііовеннѣе обозрѣть и ее, и возъ , и воловъ. 

— Дома папъ К н ы ш ъ , хлопчикъ? спросила Маруся. 
— A вы пріѣхали къ дѣду в ъ гости? спросилъ хлопчикъ вмѣ-

сто о т в ѣ т а . 
— К ь д ѣ д у , — д о м а дѣдъ? 
— Дома, 
— Г д ѣ - ж ь онъ? 
— Онъ в ъ саду, — a можетъ въ х а т ѣ , — a можетъ на 

толокѣ . 
— Покличь дѣда, хлопчикъ. 
Но дѣдъ уже подходвлъ къ воротамъ. 
Нѣсволько сгорблениый, простодушный старичекъ в ъ сельской 

полотняной одеждѣ , — в ъ рубашкѣ и в ъ широкихъ шароварахъ, 
в ъ соломепной шляпѣ . 

Онъ тотчасъ же узналъ Марусю и нисколько не показалъ 
удивленія при ея в и д ѣ , словно ея ждаль , словно такое посѣщеніе 
было самымъ пустымъ и обычнымъ дѣломъ. 

— А, дивчина малая! сказалъ опъ, все-ліі здорова, все-ли 
весела? Милости просимъ в ъ х а т у , a коли в ъ х а т ѣ соскучишься, 
то вотъ Тарасъ зиаетъ, гдѣ водцтся земляника и гдѣ спѣетъ ма-
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лина. Можно тоже развлечься пампушками или маковииками. Тоже 
имѣются пироги в ъ з а п а с ѣ , — т а к і е пироги, что у т ѣ ш а т ъ голодную 
душу. 

Иванъ у с л ы х а л ъ слова маковники, пироги. 
— У тебя кажется домъ не безъ запасовъ? промолвилъ онъ 

суровымъ голосомъ, но в ъ которомъ уже звучала нотка, смяг-
ченная представившимися видѣніями пироговъ и другихъ я с т в ъ . 

— Благодарю моего Создателя! отвѣчалъ х о з я и н ъ ; милости 
прошу, пожалуйте в ъ х а т у ! 

Что это за радушяый, что это за простосердечный, что это 
за безхитростный, казалось, былъ хозяинъ панъ К в ы ш ъ ! 

— Пожалуйте, дорогой г о с т ь . . . пе ждалъ, a Б о г ъ и п о с л а л ъ . . . 
и п о с л а л ъ ! . . . В о т ъ нежданый, да за то дорогой г о с т ь . . . По-
жалуйте, пожалуйте . . . 

«Нежданый, но дорогой г о с т ь » , усталый и голодиый, отло-
жнлъ в с ѣ разговоры и объясненія и пошелъ за хозяиномъ, распра-
вляя измучепные члепы, и о з ѣ в ы в а я , почесываясь , одпимъ словомъ, 
пользуясь рѣдкимъ случаемъ попѣжиться тѣломъ и духомъ, рѣ -
ш и в ъ безсомнѣнно, что х о з я в н ъ простакь и добрякъ, и только 
заботясь о т о м ъ , что это за пироги y него, что за яства и за 
питія. 

Маруся в ъ ѣ х а л а во дворъ и тоже пошла за ними, a за Марусею 
Т а р а с ъ . 

— Панъ К н ы ш ъ ! сказала Маруся, — что за чудиыя зеленя y 
в а с ъ ! Хоть и песпѣлыми ихъ пожать, то все хорошо! 

— Слава Б о г у , дивчинка, слава Богу ! иынѣшиій годъ все 
хорошо уродило! о т в ѣ ч а л ь панъ Кнышъ не обертываясь. 

И х о т ь - б ы сколько-нибудь дрогиулъ y него голосъ, или повы-
сился или п о н и з в л с я , — х о т ь - б ы сколько-нибудь встрепенулась его 
фигура, ускорился или замедлился мелкій, спѣшпый ш а г ъ , — 
хоть бы крошку измѣнился в ъ чемъ нибудь его видъ домовитаго 
хозяипа немиожко тщеславыаго своими пирогами, с ъ тайнымъ 
торжествомъ спѣшащаго угостить и напередъ уже лукаво усмѣхаю-
щагося при видѣ пріятнаго изумленія і о с т я на первомъ кускѣ 



его я с т в ъ , которыя, казалось, ставилъ онъ выше всего на 
с в ѣ т ѣ . 

— Что же это? онъ не понялъ? 
У Маруси страшно заныло сердце — она не знала, что думать 

и какъ б ы т ь , и рѣшила опять тоже: бытъ какг онъ. 
Поэтому оиа болыпе иичего не сказала и вошла в ъ х а т у . 
Это была лросторпая, прохладная, снѣжнобѣлая х а т а , съ ши-

рокими лавкамм, со столомъ подъ бѣлою скатертью, г,ъ глиі іяішмъ 
поломъ. На с ч ѣ н а х ъ мѣстами висѣли пучки полуувядшихъ душіі-
с т ы х ъ с т е п н ы х ъ т р а в ъ ; в ъ углу , за образами, подъ б ѣ л ы м ь руш-
ыикомъ, тоже висѣли травы и мѣшались съ сухнми ирошло-
годними цвѣтами ; со свячеиою вербою и зеленосѳятковымъ 
зильемъ *). 

Хозяинъ просилъ садиться и , повндимому, единственно погру-
женный в ъ заботы угощенія, единственно поглощеиный тщеслав-
нымъ желаніемъ не ударить лицомъ в ъ грязь и показать свое хо-
зяйство в ъ лучшемъ видѣ , суетился, сбирая на столъ, бѣгалъ в ъ 
погребъ, рылся в ъ коморѣ, гремѣлъ посудою, ронялъ ложки, пе-
реливалъ какія-то бутылки, лазилъ подъ крышу за копченою 
колбасою, и всѣмиэтими усердными хлопотами держалъ в ъ постоян-
номъ ожиданіи голоднаго гостя и обращалъ всѣ его помыслы 
только ва эти хлопоты и ихъ лакомыя послѣдствія, вііушая ему 
і і р и з н а т ^ н о с т ь , смѣшаннук» с ъ досадой и нетерпѣніемъ, кото-
рыя однако, не пересиливали ее. 

— Да т ы , х о з я и н ъ , ужь т а к ъ не падай для меня! говорилъ 
время отъ времени гость . 

— Нельзя . . . н е л ь з я . . . позвольте . . . позвольте, п а п ъ . . . какъ 
з о в у т ъ в а с ъ , добродію? отвѣчалъ усердный х о з я и н ъ . 

— Да мева зовутъ Иканомъ. отвѣчалъ т о т ъ со вздохомъ и 
емиряясь. 

— Ужь позвольте, пане Иване, угостить в а с ъ чѣмъ Б о г г 
цоглалъ. Ужь позвольте. 

* ) Букеты и вѣнни, которын святятся на зеления святки г . в. на Трои-
цынъ девь. 



— Иы людп воениые, мы не" сластоѣжки в ѣ д ь . — намъ 
лишь-бы с ы т ъ — и доволыіо! в ъ свою пользу старался впушить 
паігь Иваиъ. 

— Н ѣ т ъ , и ѣ т ъ , ужь вы позвольте! отвѣчалъ хозяиі іъ . 
Маруся сидѣла на л а в к ѣ , стараясь быть какъ о к г , на видъ 

спокойная и т п х а я , но такіе пршшвы и отливы иадеждъ и стра-
х о в ъ опа и с п ы т ы в а д а , что никто того разсказать словами не смо-
ж е т ъ , да и рѣдко кто сможеть себѣ вообразпть. 

Т а р а с ъ , вволю ііаглядѣвшись изъ угла на гостей, смотрѣлъ в ь 
окііо и считалъ явственно долетавшіе до хутора в ы с т р ѣ л ы . 

Навопецъ завракъ былъ окончательпо собранъ; паиъ Иванъ , 
поолѣ долгаго ожиданія, пакипулся па пего с ь нѣкоторымь враж-
дебиыыъ чувствомъ и с ъ суровымъ видомъ воииа, пе цѣиящаго 
паслаждепій в к у с а ; по скоро, очепь скоро оиъ накъ-то весь смяг-
ч и л с я , — д а ж е ироипкся нѣкоторымъ умилеиіемъ, a послѣ нѣсколь-
к и х ъ чарокъ разныхъ. і іаливокъ глаза y uero посоловѣли и начала 
блуждать ііеоиредѣлешіая улыбка на у с т а х ъ . 

Хозяпігъ время отъ времеіш приіюмиііалъ о какой-нибудь новой, 
храиившейся y uero сластп, и то ходплъ в ъ погребъ, то ла-
зилъ подъ к р ы ш у , спрашивая напередъ позволепья y пана 
Ивана. 

A панъ Иванъ уже ие возражалъ, a только кивалъ ему голо-
вою в ъ зиакъ т о г о , что ему это кажется хорошо и что сшъ на все 
согласенъ. 

— A т ы что, Тарасъ , галокъ считаешь? сказалъ хозяинъ 
выучку: пошелъ-бы ты да сѣпа дадъ в о л а м ъ . — Э т о y меня такой 
работиикъ, что лучшаго н ііе ііадо, даромъ что еще. не до неба 
доросъ! прибавилъ о н ъ , обращчясь къ паиу Иваиу. 

На это паиь Ивапъ х о т ѣ л ъ отвѣчать что-то серьезное, 
но серьезнаго пе отвѣтилъ , a только слабо и иеопредѣленно 
улыбиулся . 

Тарасъ сейчасъ же с п р ы щ у л ъ с ъ лавки и пошелъ кч. дверямъ. 
Маруся пе смогла выдержать муки, тоже в с т а л а и сказала: 
— И я пойду с ъ Тарасоыъ. 
— Иди. иди, малая, отвѣтшгь ей х о з я и н ъ , и когда она про-



ходила мимо его, оігьиогладилъ ее по г о л о в к ѣ — т о л ь к о погладилъ по 
головкѣ H словно какимъ волшебствомъ возвратилъ ей увѣрешюсть 
и бодрость. 

— Хозяинъ! вдругъ сказалъ нанъ І І в апъ , отчаянпымъ уси-
л іенъ сбирая лысли и уясняя дѣло, сѣио наше. . . взято сѣно в ъ 
п л ѣ н ъ . . . давай в ы к у п ъ . . . большой в ы к у п ъ д а в а й . . . это хорошо. . . 
очень хорошо. . . 

— Ваша воля , панъ Иваиъ, отвѣчалъ хозяиігь . Хоть сѣно, 
хоть выкупъ б е р и т е , — в а ш а воля. 

— Ну это хорошо, отвѣчалъ п а н ъ і і в а н ъ . — Э т о . . . э т о х о р о ш о . . . 

X . 

Вышедъ во дворъ, Маруся увпдала свой возъ ііа прежнемъ 
мѣстѣ ; Тарасъ таскалъ изъ него охапкамц сѣио и подкладывалъ 
воламъ, a волы важно, съ достоинсгколъ принимали должное 
угощеиіе. 

Съ тайиымъ треііетомъ ходила Маруся около воза , стараясь 
угадать т о , что ее іиучило. 

Долго она т а к ъ кружила, какъ раііенная птичка надъ завален-
нымъ гиѣздомъ; Т а р а с ъ , сдѣлавъ иорученпое ему дѣло, заговари-
валъ с ъ нею о томъ и о другомъ, no оиа отвѣчада ему к р а т к о , — 
все ея суіцество было поглощеио заботою, тревогою и упованіемъ, 

Сообразивъ что это круженье около воза можетъ ііавлечь подо-
зрѣнье, она удалилась отъ него и стала бродить по широкому 
двору; она загляпула в ъ густой садт>, посмотрѣла вдаль на поле. 

— Что дѣлать? Что будетъ? думала она. 
В д р у г ъ , ароходя мимо груды кампей, наваленной.во дворѣ , она 

услыхала голосъ, явствевно промолвившій: 
— Спасибо, Ыаруся малая! He бойся ііпчего, — все благо-

нолучпо! 



Она в ъ тоже мгновеніе узнала этотъ голосъ и, пораженная ра-
достію какъ стрѣдою, вдругъ восхищенная и обезсиленная внезапно 
отлетѣвшими муками и тревогами, зашаталась , чуть не упала, 
и сѣла иа землю, не имѣя снлъ ступить дальше шагу . 

Понемиогу она иришла в ъ себя и внимательно разглядѣла мѣс-
то : груда камней, y которой опа сидѣла, видно была иавалена здѣсь 
очень давно, когда строился погребъ, камешюю отдушипою в ы х о -
дившій во дворъ, и камии, оставшіеся о т ъ постройки, с ъ той поры 
очевидно не трогались , потому что оии проросли травою н крапивою 
no всѣмъ извивчивымъ направленіямъ. 

— He ослышалась-ли я? подумала Маруся, вся замирая отъ 
томленія. 

Но голосъ, в ы х о д я изъ подъ зем.іи, іірозвучалъ спова: 
— Вѣрная моя дѣвочка! развесели свое сердечко! ІІеренлыли мм 

самую б ы с т р ю , — и а берегу, Б о г ъ д а с т ъ , не потонемъ! 
Маруся долго оставалась недвижима, все еще прислушиваясь. 

По n o слову, каігь по волшебному велѣныо, сердце ея псиолнилось 
живою радостью, и потому на лицѣ заигралъ такой яркій, сча-
стливый румянецъ, очи т а к ъ засіялн и засвѣтились , что Тарасъ. 
гарцовавшій по дѣдовому двору, то в ъ гордомъ впдѣ гетманскаго 
коня, то в ъ грозномъ видѣ самого гетмана, то в ъ личииѣ храб-
р ы х ъ казадкихъ вождей и полковнийовъ, т о , накоиецъ, разгоря-
чениый представляемыми имъ прскрасиыми и елавпыми ролями, не-
обузданио предаваясь прыжкамъ п скачкамъ в ъ собственномъ своемъ 
видѣ , очутившись передъ чужой дѣвочкой пораженъ былъ преоб-
разившею ее перемѣною, остановился передъ нею в ъ нѣкоторомъ 
недоумѣніи м устремилъ на нее свои орлипые в з г л я д ы . 

— Что ей дѣдъ далъ? нодумалъ онъ. Что? 
Передъ иимъ замелькали и заноеились какія-то неясныя вп-

дѣнья смачныхъ маковниковъ в ъ меду, с л а с т е н ъ , пряпичиыхъ 
коней, к а л е н ы х ъ орѣховъ и прочихъ благъ . И чѣмъ болыне гля-
дѣлъ онъ на чужую дѣвочку , т ѣ м ъ видѣнья эти становились фан-
т а с т и ч н ѣ е , заманчивѣе, a в м ѣ с т ѣ съ т ѣ м ъ все болѣе раздражали 
и волноьали его. Недоумѣвающій, чающій, онъ стоялъ и г л я д ѣ л ъ , 
болѣе чѣвгъ когда либо подобный хищному орленку, расправившему 



крылья, навострившему к л ю в ъ , зорко оглядывающему окомъ, в ъ 
какую сторону л е т ѣ т ь на добычу. 

Онъ весь вздрогнулъ, когда Маруся заговорила: 
— A что, хлопчику, пойдемъ можетъ мы съ тобою в ъ садокъ? 
— Идемъ, отвѣчалі , онъ съ нѣкоторымъ . олебаніемъ, какъ че-

л о в ѣ к ъ , которий еще не увѣренъ , выиграет -ли онъ отъ этого 
или проиграетъ.—A что дѣдъ далъ? 

— Кому? спросила Ыаруся. 
— Тебѣ? 
— Ничего. 
— Т а к ъ пообѣщалъ? Что пообѣшалъ? 
— Ничего. 
Тарасъ поглядѣлъ на гостью пристальво и яедовѣрчиво. 
— Чего жъ т а к ъ рада? спросиль онъ. 
— Я ? 
Она хотѣла было сказать : «я не рада» , но не могла и ска-

зала только: 
— Пойдемъ в ъ садокъ. 
0 они пошли въ садокъ, и гуляли т а м ъ , и рва.іи ягоды, и 

разсуждали о разныхъ разностяхъ . 
Хлопецъ Тарасъ разсуждать былъ охотник-ь; особепио разсу-

ждать о томъ, к а к ъ - б ы онъ то или другое устроилъ на мѣстѣ пана 
гетмана, и ужъ конечио не счесть николу, будь оііъ хотя и звѣз-
дочетъ, сколько на словахъ перекрутилъ о в ъ разнородной невіры, 
сколько городовъ обезпечилъ, снолько селъ и деревень обогатилъ. 
Рѣчи хлопца Тараса были замапчнвы в ъ э т о м ъ случаѣ какъ м е д ъ , — 
впрочемъ, глядя на него, можио было увѣренпо положить, что и 
дѣла его ве будутъ полывью. 

Я не зиаю, много-ли есть на с в ѣ т ѣ вещей лучше прогулки по 
душистому, свѣжо благоухающему, густому саду, когда сердце 
играетъ и все ваше существо, послѣ жгучаго ожиданья и томи-
тельнаго сомпѣнья, точно смѣется! Дай Б о г ъ погулять такъ вся-
кому доброму челолѣку х о т ь одинъ разъ в ъ жизви! 

Т а к ъ гуляла Маруся, слѣдя за Тарасомъ по всѣмъ угламъ и 
закоулкамъ сада , и толкуя с ъ нимъ о томъ и о семъ. 



A Тарасъ , водя гостью no саду, угоіцая ее ягодами и занимая разго-
ворами, все-таки время отъ времени взглядывалъ на нее с ъ сомпѣніемъ 
и никакъ не могъ отогнать отъ себя т ѣ х ъ і і е я с н ы х ъ , з а м а н ч и в ы х ъ 
видѣній т а и н с т в е и и ы х ъ маковниковъ, бубликовъ, сластенъ и вся-
в и х ъ другихъ смаковъ , г д ѣ - т о близко сущихъ и являвшихся не-
редъ нимь всякій р а з ъ , какъ только обращалось къ нему сіяю-
щее личико гостьи. 

XI. 

A солице между тѣм ь высоко взошло, и с іяло, и играло т а к ъ , 
что нигдѣ почти тѣ і іи це было, a если гдѣ и о т ъ и с к и в а л а с ь , то 
все-таки ее какъ нибудь да пронизывалъ, яакъ нибудь да пересѣ-
калъ, к а г ь - н и б у д ь да задѣвалъ солпечыый л у ч ъ . Его теплый и 
яркій с в ѣ т ъ наяскось палъ в ъ хатнее окно, подъ которымъ уснулъ 
ыасыщеяный паыъ Н в а и ъ , и. должно полагать, своею мягкостію 
и теплотою разбудилъ его, нспривыкшаго, или давно уже отвык-
шаго отъ всякой мягкости и теплоты на бѣломь с в ѣ т ѣ . 

Паиъ Иванъ хотя проснулся, но нѣкоторое вреая не откры-
валъ г л а з ъ , a только в з д ы х а л ъ и какъ то жалобно усмѣхался . 
Эта усмѣшка точно хотѣла сказать : в ѣ д ь я знаю, что всей те-
перешией нѣги и слѣдъ простынетъ, какъ только я открою гла-
з а , — в ѣ д ь я знаю это и поыимаю! 

Но вдругъ оііъ вскичилъ, какъ обожжеиный, лицо ириаялі» 
обычное равиодушио-суровое и даже вѣсколько враждебное выраже-
ніѳ и, проворію онравляясь и собираясь, о в ъ недоброжелателыю 
оглядывалъ бѣлыя с т ѣ н ы , no которымъ играли солнечпые весо-
лые лучи. 

Никодо ne было в ъ х а т ѣ ; онъ крикнулъ громко и отры-
висто: 

— Эй, х о з я и н ъ ! 



З Ы Ч Р Н Ъ былъ голосъ Y пана Ивана и раскатился по двору во 
всѣ концы. Маруся и Тарасъ броеились къ х а т ѣ и, притаившись 
за цвѣтущими кустами сирени и калины, ожидали что будетъ. 

Все тихо было кругомъ и иичего не было слышно, кромѣ шума 
il движенья лѣтняго погожаю дня. 

І Іанъ Иванъ крикнулъ сновз , громче и о і р ы в и с т ѣ е прежняго: 
— Вй. хозяииъ! Али уши заложило? 
И совсѣмъ ирибравшись в ъ дорогу. в ъ шапкѣ и прилаживая 

воловче нику, панъ Ивапъ толкпулъ хатиюю дверь каблукомъ са-
пога, распахпулъ ее настежь и пріостановился, не зная куда луч-
ше идти: сѣии были сквозныя и съ обѣихъ сторонъ по муравѣ 
разбѣгались тропинки, и тамъ и сям ь стояли разные сельскіе сна-
ряды. Съ третьей стороны полуотворена была дверь в ъ с в ѣ т -
лицу. 

Но уже слышался привѣтливый голосъ хозяииа нъ о т в ѣ т ъ на 
з о в ъ , голосъ прерываемый легкимъ, вовсе HP иепріятиымъ кашлрмъ 
и быстрою спѣшною иоходкою. 

— Иду, пане Иване. иду! привѣтливо и радушно звучало 
издали. 

Но пань Ивань никакь не могь уловить, откуда голосъ при 
ближался и, нонаирасну повертѣвъ шею туда и сюда, нетерпѣли-
во двипулся в ъ какую дверь попало — и лицомъ къ лицу сошелся 
съ лагковымъ и заиыхавшинся хозяиномъ. 

— Хорошо-ли отдохнули, пане І іванр? сиросилъ хозяинъ. 
участливо и простодушно глядя в ъ недовольные глаза гостя . He 
кусали мухи? 

— Чортъ съ ііими, х о т ь - б ы и кусали! отвѣчалъ панъ Иванъ. 
чувствовавшій себя что-то неладно послѣ отдыха и сна. 

— Кинечно прахъ имъ, пане Иьане, к о н е ч н о , — о т в ѣ ч а л ъ хо-
зяинъ, охотно нрисоединяясь къ выраженному мнѣвію гостя , и 
мржду т ѣ м ъ какъ гость на минуту призадумался, сурово и раз-
дражительно покручивая у с ы , онъ тоже, подумавъ с ъ минутку, 
прибавилъ: 

— Однако, скажу в а м ъ , часомъ в ъ еамый-этакъ смакъ люба-
го сна , обидно бываетъ доброму человѣку отъ этой дряни. . . 



— Отъ какой?спросилъ пань Ивапъ, выходя изъ задумчивости. 
— A отъ м у х ъ - т о , добродію. Подумаешь, что добрый чело-

в ѣ к ъ имъ слаще меду иной р а з ъ . . . 
— Голова болитъ, перервалъ еурово панъ Иваиъ словоохот-

ливаго хозяина. Т ы лучше чарку водки поднеси, чѣмъ попусту ка-
л я к а т ь . . . 

— Пожалуйте, пожалуйте, пане Иване, иодхватилъ х о з я и н ъ , 
заторопившись с ь т а к и л ъ довольствомъ, словно ему еело с ъ угодья-
ми подарили. 

11 мелкимъ радостнымъ шажкомъ онъ пробѣжалъ впередъ nana  
ІІвана в ъ х а т у , a панъ Иванъ встунилъ за ннмъ слѣдомъ, сохра-
няя все т о г ь - ж е суровый и раздраже,рный видъ, но уже поглажи-
вая и расправляя щетипиетые у с ы . 

— Садитесь, пане І Іване , a я сейчасъ чарочку наиолню, гово-
вилъ х о з я и н ъ , суетясь по х а т ѣ . 

— Нскогда садиться , — о т в ѣ ч а л ъ , не смягчаясь , панъ И в а н ъ , —  
давай скорѣе, н т а к ъ , па ходу , хлебну. Да д е н ы и y тобя готовы? 
Мпѣ мѣшкать не приходится . . . 

— Жалко, с т р а х ъ какъ жалко, что такой вамъ с п ѣ х ъ , пане 
Иванс ,—промолвилъ хозяинъ. Такую горѣлиу пить-бы, да смако-
в а т ь , — с к а ж у н е л е с т н о . . . 

— A деньгіі г о т о в ы ? — с п р о с и л ъ ііапъ Иванъ . 
— Г о т о в ы , пане Иване , х о т ь и тяжеленько нашему б р а т у . . . 
Т у т ъ хозяииъ вздохпулъ и меланхолически поглядѣлъ на в ы -

в у т ы й изъ кармана кошель, a потомъ па nana І івана . 
— Толковать объ этомъ нечего, — возразилъ панъ Иванъ, 

успѣвшій проглотить огромную чарку водки, словно ягодку. 
Х о з я в н ъ покорился съ новымъ вздохомъ и больше не толко-

в а л ъ , молча в ы н у л ъ гроши гривпы и с т а л ъ и х ъ на в с ѣ сто-
роны обертывать , р а з г л я д ы в а т ь , a нотомъ принялся шоиотомъ 
считать. 

— Т ы до т р е х ъ - т о сочтешь или не сила твоя? — спросилъ 
папъ Иванъ, но не очепь сердито, потому что, спрашивая, нали-
валъ вторую чарку горѣлки, a спросилъ больше насмѣшливо, да-
же игриво. Т ы какъ считаешь-то? 



— A я все копами считаю, иане И в а н е , — о т в ѣ ч а л ъ х о з я и н ъ , — 
п я т ь , ш е с т ь . . . н ѣ т ъ лучше счета какъ копамп... семь, в о с е м ь . . . 
батько покойный отроду це оцщбался . . . д е в я т ь , . , и ни одинъ 

I, U M 

A я все копаии считаю, пане Иване. 

жидъ его не с б и л ъ . . . о д и н н а д ц а т ь . . . a ужь извѣстно , что ж и д ы . . . 
— Жиды первые в ъ с в ѣ т ѣ христопродавцы!—разсѣянно пере-

билъ панъ Иванъ и, наливъ третью чарку, выпилъ ее и нѣкото-



рое вреыя смирно и безаодвно слушалъ суждеиія хозаина о нра-
в а х ь жидовъ, нерерываемыя счетоыъ грошей, у с т а н а к л и в а е а ы х ъ 
вучкани на столѣ . 

Но послѣ четвертой чарки вся суровость пана ІІвана возврати-
лась с ъ л и х в о ю , лобъ насупился, лицо омрачилось. IIa ласвовыя 
прощанія хозяииа онъ ничего ие о т в ѣ т и л ъ , строго пересчиталъ 
поданиыя деньги, засунулъ и х ь в ъ кармаиъ нетерпѣливою рукою, 
вышелъ быстрымъ шагомъ изъ х а т ы , отвязалъ вормившагося коня, 
н а з в а в ъ е г о прожорою, сурово приподнялъ шапку на в с ѣ привѣтств ія , 
нахлопнулъ ее сейчасъ-же яочти на саиые глаза , пустился в с в а ч ъ 
со двора н скоро изчезъ среди широкой етепи, ярко зеленѣвшей 
при игрзющемъ веселомъ солнце. 

XII. 

Между тѣмъ какъ орлимыя очи Тараса жадно слѣдили за ска-
кавшимъ вдоль no степи паномъ І Іваіюмъ, Марусины очя, прово-
дивъ всадпика со двира, обратилась на хозяина. 

Хозяиііъ стоялъ y воротъ и, казалось, безъ цѣли и мысли 
глядѣлъ в с л ѣ д ъ свакавшему пану Иваиу, наблюдая, подобпо Та-
расу, его быструю ѣ з д у , да машинально прислушиваясь къ звуку 
в о п ы т ъ по степи. Одною рукою ласкалъ опъ подошедшую собаку, 
a другою, в ъ видѣ зонтнка , приврывался отъ лучей солпца, бью-
іцихъ ему в ъ лицо. Потомъ онъ. словно вдоволь насытившись 
зрѣлпщемъ, медленпо и безмятежно поверпулъ отъ ворогь къ ха-
т ѣ , посматривая туда-сюда no двору с ъ т ѣ м ъ пытливымъ видомъ, 
с ъ вавимъ аккуратпый, исправный и бдительный хозяинъ иногда 
посматриваетъ, в ы и с в и в а л , ц ѣ т ъ - л и гдѣ в ъ его исправномъ и бе-
зукоризнеипомъ х о з я й с т в ѣ чего такого , в ь чему-бы можно при-
цѣпиться и на что бы можно обратить свою ретивую хозяйскую 
д ѣ я т е л ь н о с т ь . 

— Д ѣ д ъ ! — к р и к п у л ъ Т а р а с ъ , очнувшись наконецъ отъ упорнаго 



созерцанія давно изчезнувшаго всадника. — Гдѣ вражеское войско 
с т о и т ъ ? Я думалъ в ъ Великой Ярузи, а ж ъ . . . 

— А, дѣтки, в ы т у т ъ в ъ садку гуляете?—ласково промолвилъ. 
панъ К н ы ш ъ , остаиавливаясь па ходу и кивая головою.—Коли на-
гулялись, то берите дорогу до х а т ы , д а — « н е х а й хлібъ святый не 
даромъ родить! » 

И онъ , у с м ѣ х а я с ь , пошелъ къ х а т ѣ , a они за н и ы ъ . 
В ъ мгновеіііе была принята прочь фляжка и чарка, служившія 

пану И в а н у , — н а столѣ появились вареаики и коржи, и рѣзкій за-
пахъ горѣлки замѣ ішлся запахомъ свѣжей с м е т а і ш . 

Тарасъ, хотя озабоченный т ѣ м ъ , г д ѣ теперь расположилось вра-
жеское войско, при заботѣ этой нехуже другого кого уписывалъ ва-
репики, — уписывалъ т а к ъ проворно, словно кидалъ за себя, — но 
Марусѣ не шла ѣда на умъ; и между т ѣ м ъ вакъ ея тоненькіе иаль-
чики ломали и крошили коржикъ, ея глаза не отрывались отъ хо-
зяйскаго липа. 

— Дѣдъ, a дѣдъ! — снова началъ Тарасъ , — коли онъ поска-
калъ къ Кривымъ-Хрестамъ, значитъ ужъ войско ие в ъ Великой 
Ярузи стоитъ? 

— Надо полагать, хлопчикъ, надо п о л а г а т ь , — о т в ѣ ч а л ъ снис-
ходительно дѣдъ, усердно подставлявшій имъ яства . A вотъ т ы на 
помнилъ мнѣ одно дѣло, 'Гараеъ: надо-бы провѣдать , что наши 
вершп близь Великой Ярузи. 

— Я совсѣмъ забылъ про н и х ъ ! — в с к р и к н у л ъ Тарасъ, вскаки-
вая с ъ мѣста , словно его кто скинулъ однимъ махомъ. 

— Э х ъ т ы , хозяинъ!—промолвилъ паиъ К н ы ш ъ , усмѣхаясь . 
— ІІу , дѣдъ! — сказалъ Тарасъ , — и не знаю какъ это я за 

былъ! 
11 онъ стоялъ передъ дѣдомъ в ь совершенномъ недоумѣніи, точнс 

ему-то у ж ъ никакъ пе пристало, никакъ не годилось упускать изъ 
виду подобиыхъ вещей в ъ х о з я й с т в ѣ . 

— ІІойду, скорѣе погляжу! Пойду! — проговорилъ о н ъ , приходя 
наконецъ в ъ себя отъ удивленіа и прогонян смуіценье б ы с т р ы м ъ 

" исполненьемъ рѣшеннаго вопроса. 
Онъ выскочилъ изъ х а т ы , — на минуту раздался его усердный 



топотъ, разъ донесся уже издали его голосъ, прикликавшій Р я б к а — 
и все стихло. 

Маруся осталась ваединѣ с ъ х о з я и н о м ъ и теперь хозяииъ стоялъ 
передъ иею и смотрѣлъ на нее — смотрѣлъ инымъ взглядомъ, отъ 
которяго y нея сильно-сильно начало биться и трепетать сердце. 

На ея г л а з а х ъ свершилась мгновенная, точно волшебная перемѣна 
или точнѣе преображеніе: панъ К и ы ш ъ переродился. Вмѣсто лукаво-
простодушиаго, добродушно-озабоченнаго хозяйскаго образа, передъ 
нею сверкали пронзительныя, проникающія словыо острый кинжадъ. 
очи; в с ѣ мягкія морщины изчезли, в с ѣ черты както иначе выясни-
л и с ь — н е шутливо и не безмятежно было теперь это лицо — даже 
ростъ с т а л ъ в ы ш е , плечи шире, рамяиа мощнѣе. 

Нѣсколько минутъ К н ы ш ъ глядѣлъ на Марусю, a Маруся на 
него , словно зачарованная пгичка, потомъ онъ с к а з а л ъ , — и голосъ 
y него иной с т а л ъ : дотого звучнѣе и иолнѣе, что на прежній похо-
дилъ только, какъ походитъ скрипка с ъ оборвапиыми струьшіи на 
скрипку настроенную и поющую подъ искусною рукою. 

— М а р у с я , — с к а з а л ъ о н ъ , — т у т ъ недалеко находится одинъ 
пріятель твой и хочетъ с ъ тобою словца два перемолвить,-^-можстъ 
т ы - б ы поспѣшила къ нему? 

Понявъ Марусинъ о т в ѣ т ъ безъ с л о в ъ , которыя сильная ра-
дость перехватила словно острый ножъ, онъ сдѣлалъ ей знакъ 
слѣдовать за собою. 

Онъ вышелч. изъ х а т ы во дворъ. Марусины глаза с ъ радост-
иымъ недоумѣньемъ остановплись на ворохѣ с т а р ы х ъ камней, около 
котораго она слышала голосъ , возвратившій ей бодрость и ра-
д о с т ь — н о К в ы ш ъ це сдѣлалъ к ь нему и ш а г у — о н ъ остановился. 
зорко иоглядѣлъ во всѣ стороны и с в и с т н у л ъ : сидѣвшій y воротъ 
Воронъ в ъ два прыжка очутился подлѣ , с ѣ л ъ на задпія лапы, за-
кинулъ голову, и толково и вяимательно глядѣлъ в ъ глаза хо-
зяина, в ъ ожиданіи приказаній. 

— Н ѣ т ъ чужого близко, Воронъ?—спросилъ К н ы ш ъ . 
Вороиъ в ъ о т в ѣ т ъ както особенно тихо и выразительно взвизг -

нулъ будто говоря: о х ъ , будьте с п о к о й н ы ! — и , какъ бы в ъ б о л ь - "  
шее доказательство, что можно на этотъ с ч е т ъ быть совершенііо 



безпечными, началъ ловить и глотать мошекъ, пользуясь сво-
боднымъ временемъ, выпадающимъ ме.жду серьезныхъ заботъ и в а ж -
н ы х ъ занятій . 

К н ы ш ъ снова ввелъ Марусю в ъ сѣни , no вмѣсто х а т н и х ъ 
дверей отворилъ двери напротивъ в ъ комору, преисполненную за-
пасами всего, что служитъ на поддержаніе жизни чсловѣку: едва 
можно было двигаться между многочислениыми мѣшками муки, 
крупъ, пшепа, гороху, маку, б о б о в ъ , — с в ѣ т ъ затемняли гирляиды 
висѣвшаго хмѣлю, колбасъ, с у ш е н ы х ъ я г о д ъ , — коши я и ц ъ , го-
т о в ы х ъ раскатиться отъ иеосторожно сдѣланнаго шага , заставляли 
боязливо п р і о с т а н а в л и в а т ь с я , — в ъ немалую тревогу вводили строи 
бутылей п фляжекъ, пересѣкавшіе путь . 

Маруся остановилась при в х о д ѣ , выбирая куда лучше с т у -
п и т ь , — в с ю д у былъ ш а г ь опасенъ. Она обратили глаза на Кны-
ша, притворявшаго за собою двери, и вдругъ увидала y самаго 
порога отверзтіе внизъ подъ полъ, и ведущую в ъ подподье лѣ-
стницу. 

— Тихонько спускайся, дивчиио, — сказалъ К н ы ш ъ . Береги 
свои ножки! 

ХІП. 

Они начали спускаться впизь до ненадежной л ѣ с е н к ѣ , которая 
гнулась и трепетала подъ ними какъ живая. 

Маруся ие замѣтила какимъ образомъ открылось подполье,—и 
какъ оно закрылось—она замѣтила только потому, что они вдругь 
очутились в ъ темнотѣ . 

Чѣмъ ииже оии сиускались по лѣсенкѣ , т ѣ м ъ воздухт. стано-
вился свѣжѣе и сырѣе , какъ бываетъ в ъ погребахъ, куда не заг 
л я д ы в а е т ъ отроду теплый и ясный лучъ солнца. Время отъ време-
ни она чувствовала прикосповеніе иадежиой п увѣренной руки, 
заботливо ее поддерживавшей. 



Наконецъ лѣетница окончидась и Маруся очутилась на днѣ глу-
бокаго погреба. 

В ь тоже мгновеніе проводникъ взялъ ее за руку и повелъ за 
собою. 

Шли они недолго—едва сдѣлали нѣсколько ш а г о в ъ в ъ темнотѣ , 
какъ широкая полоса дневнаго с в ѣ т а ярко пала сверху и освѣтила 
Марусѣ просторное подземелье, по которому спокойно прогуливался 
взадъ и впередъ с ѣ ч е в и к ъ , погруженный в ъ какія-то соображенія, 
но не устратившій ни крошки своей обычной чуткости и бди-
тельности, и в ъ ту-же секунду заслышавшій и завидѣвшій посѣ-
тителей. 

— А, Маруся милая, порадница вѣрная! — промолвилъ о н ъ , 
встрѣчая ихъ с ъ спокойною улыбкою, словпо гостей на мирномъ 
и пріятномъ праздникѣ . 

Онъ не выяазалъ волненія, и только на мгновенье, небольше-
его свѣтящіяся очи потонули в ъ устремленныхт. не него с ъ радо, 
стію ц упованіемъ г л а з а х ъ дѣвочки. 

Но с у щ е с т в у е т ъ какая-то т а й н а я , непонятная сила, выдающая 
в ъ иныя минуты жизни, даже глубоко сокривениое біеніе сердца, 
и панъ Киышъ отлично угадалъ и понялъ, что маленькая дѣвочка 
уже стала для запорожца в с ѣ м ъ , что краситъ и о с в ѣ ж а е т ъ , что 
чаруетъ и наполняетъ отрадою и нѣжностію трудную, суровую, 
одинокую жизнь, иснолненную овасностей. 

U вмѣстѣ с ъ т ѣ м ъ какъ онъ угадалъ и порѣшилъ это дѣло, 
на лицѣ его мелышуло то особое выраженіе какого-то томленія, 
какой-то жажды обрѣсти предметъ н ѣ ж п о с т и , — к а к о е то выраже-
ніе горечи, что не встрѣчаютъ его глаза такого предмета куда ни 
обращаются, — то особое выраженіе промелькнуло, когорое рано или 
поздно промелькаетъ y всякаго , даже самаго сильнаго духомъ, са-
маго твердаго нравомъ одинокаго человѣка. 

— Пройдемте п о д а л ы н е , — с к а з а л ъ К н ы ш ъ , — т а м ъ удобнѣе бу-
детъ присѣсть и потолковать: слышнѣо будетъ в ъ случаѣ какого 
неожиданнаго посѣщенья . . . 

Они прошли еще впаредъ no подземелью, котѳрое то съужива-
лось, то расширялось. то не пропускало ни искорки с в ѣ т а , то 



с в ѣ т ъ освѣ іцалъ, падан сверху кругами, полосами, звѣздами, тре-
угольниками, ивсевозможнымифигурами, смотря потому, какую лазей-
ку устроила природа. Иаогда этотъ с в ѣ т і . падалъ сквозь трещину, 
словно сквозь круглое окно, иногда снопомъ лучей пропикалъ чрезъ 
маленькія отдушинки, или узкою полосою дрожалъ на черной зем-
ляной с т ѣ н ѣ . 

Вездѣ , гдѣ только с в ѣ т ъ проникалъ, были подмощены лѣ -
сенки и, скрытый в ъ подземельѣ м о г ь , по своему желанію, не 
только наслаждаться свѣтомъ дня, no даже и в и д ѣ т ь , что тво-
рится во дворѣ , между т ѣ м ъ какъ самъ оставался невидимъ. 

Всѣ помолчали, какъ часто б ы в а е т ъ , когда за живое задѣнетъ 
и сильно повернетъ сердце человѣческое какая мысль или какое 
ч у в с т в о . 

— A временемъ мы ne богаты! проговорилъ К н ы ш ъ , обра-
щаясь къ сѣчевику . 

— За то ne бѣдиы вымысломъ, отвѣчалъ с ѣ ч е в и к ъ , — н е по-
бираемся ни отвагою, ни здоровьемъ! 

— По моему коли в ъ пут ь , то в ъ путь ! 
— A вже-жъ! выряжай меня, пріятель, a я т а к ъ о х о ч ъ , к а к ъ 

поповпа замужъ! 
— Т а к ъ за дѣло! с к а з а л ъ К н ы ш ъ . 
Оігь отошелъ нѣсколько ш а г о в ь в ъ бокъ и, тотчасъ-же вернулся 

с ъ полною охапкою поношенныхъ убогихъ сельскихъ одеждъ, с ъ 
накладиою сѣдою бородою, усами и бровями, с ъ сумою и съ бап-
дурою, точпо все ато досталъ изъ подъ земли. 

— Т а к ъ дивчива пойдетъ с ъ тобою? сказалъ К п и ш ъ , разбп-
рая принесенную охапку. 

— Маруея, нойдешь со мпою? спросилъ сѣчевикъ . 
— Пойду, отвѣчала Маруся. 
— A знаешь куда идти-то дивчина? — спросилъ В н ы ш ъ . 
— Знаешь куда? повторилъ сѣчевикъ. 
— He зпаю. Пойду куда с к а ж е ш ь , — о т в ѣ ч а л а Маруся. 
U радостпо, и тепло, и бодро было y ней uà-сердцѣ при мы-

сли идти. 
И 



— Т а к ъ в о г ъ уборъ дивчинѣ , да пусть и принаряжается, коли 
думаетъ идти, сказалъ К и ы ш ъ , выбирая изъ охаики убогій дѣ -
вичій уборъ и подавая его Марусѣ , какъ подаетъ в з ъ яйца бу-
кетъ ц в ѣ т о в ъ искусііый отводчикъ глазъ человѣческихъ — фо-
к у с н и к ь . 

— Славный бандуристъ изъ тебя в ы й д е т ъ , пане пріятелю! 
говорилъ К н ы ш ъ , глядя какъ сѣчевикъ прибирался в ъ одежды 
странствующаго пѣвца. Да и иоводырь y тебя будетъ іцирый! ііри-
бавилъ оиъ, перенося взглядъ на Марусю и улыбаясь усердію, с ъ 
вавимъ оііа вся предалась переодѣваныо, далеко отбрасывая 
свои красивыя одежды и жадііо облекаясь в ъ ветх ія и плохія 
«драпки». 

— Пойдемъ Маруся къ самому иану гетмаиу! сказалъ сѣ -
човикь . 

Сіяющій в з г л я д ъ , отвѣтившій ему, навелъ на него какую-тс 
думу, но не надолго. 

— Т ѣ м ъ временемъ, какъ мы прибираемся в ъ путь , пане прія-
телю, сказалъ онъ Кнышу, т ы , будь ласковъ , поучи насъ уму-
разуму. Разскажи толкомъ, что т у т ъ y в а с ъ дѣе т ся . В о т ъ я уже 
больше мѣсяца никаю помежъ людомъ, a до сего часу ничего не 
добился ни путнаго , ни вѣрнаго: больше согласья y молодицъ 
в а великомъ торгу , чѣмъ y в а с ъ на славной Украйнѣ ! 

К н ы ш ъ все молча слѣдилъ за переодѣваньемъ, и, какъ чело-
в ѣ к ъ больше зпакомый с ъ осмотрительностію, чѣмъ с ъ откровен 
ностію и отвагою, вмѣсто знаковъ согласія или отрицаиія, только 
время отъ времеии слабо ироводилъ рукою по струнамъ бандуры, 
которую держалъ. 

— У тебя каковы в ѣ с т и ? Т ы в ѣ д ь на свободѣ толкуешь, безъ 
с п ѣ х у , a мое дѣло тавое , какъ в ъ догонку ц ѣ л о в а т ь с я . . . т ы , зна-
читъ , лучше все разумѣешь и разбираешь чѣмъ я , продолжалъ 
с ѣ ч е в и к ъ , 

— Да что! о т в ѣ т и л ъ К и ы ш ъ , — р о п щ е т ъ народъ. . . То/обочно-
му давно не в ѣ р и т ъ , и сегобочному вѣрить п е р е с т а е т ъ . . . Вре-
мена не з а в и д і ш я . Съ одного боку москали, с ъ другаго л я х и , с ъ 



третьяго татары, a дома два гетмана другъ на друга чеснокъ-
товчуть... 

— Сказывали, что нашъ подался здоровымъ—правда? 
— Бояенъ онъ не б ы л ъ , a с ъ лица спалъ, да и не диво: 

rope только одцого рака краситъ! о т в ѣ ч а л ъ К н ы ш ъ . 
— A титъ? 
— Тотъі 0 томъ коли добрые слухи сбирать, то исходивши 

всю Украйну вернешься съ пустыми рукани, a коли сбирать 
х у д ы е , то оглохнуть можно всюду, куда ни приди. 

— Кто тамъ около него изъ иашихъ? 
— Антоиъ еще держится, да и т о т ъ говоритъ, что уже не 

въ терпежь: такимъ еще плюгавцемъ никогда, говоритъ, я не бы 
в а л ъ . В ъ случаѣ чего, помни, что жинка y него добрая. 

— Вправду? Ta великая паіш? 
— Да, т а великая папи. Б ы в а е т ъ , что и между крапивою рос-

т е т ъ кійло *). 
— Она y пего откуда? 
— Незнаю. 
— Коли с ъ ихъ поля агода, т а к ъ не вѣрь: будетъ все т о т ъ 

самъ звѣрь , только подъ другой пршіравой. Такъ иамъ крѣпко 
подался? 

— Подался. 
— Кто тамъ y него в ъ совѣтчикахъ теііерь? 
— Иикого. Сидитъ одинъ, какъ подстрѣленный орелъ. 
— Ему трудпо. 
— Трудно. 
Сѣчевикъ былъ уже г о т о в ъ и принялъ бандуру изъ р у г ь 

Кныша. 
Маруса тоже была готова и всѣ вышли изъ подземелья. 
Отряды, проѣзжавшіе подъ вечеръ мимо хутора, видѣли ночтенна-

го баидуриста, сидящаго ііа заваленкѣ х а т ы nana Кныша, тихо пере-

* ) . Кійдо—ковыль-трава. 
# 



бираюіцаго струиы и протнжпо поющаго божественныя псалмы, меж 
ду т ѣ м ъ какъ поводырь его, пользуясь о т д ы х о м ъ , спалъ на травѣ , 
a панъ КНЫІІІЪ, склонивъ голову. смиренно и нѣсколько трусливо 
слушалъ зти божествеішые г и м н ы , какъ человѣкъ, смутпо чув-
ствующій. что онъ невсегда шествовалъ по с т е з ѣ , указапной в ъ 
псальмахъ. 



Х І У . 

В ъ сумерки бандуристъ с ъ своимъ поводыремъ уже были око-
ло с т а н а , расположившаго свои походныя палатки не далеко отъ 
рѣки, на пригоркѣ , среди широкихъ, благоухающихъ с в ѣ ж и х ъ 
полей. 

Вечернія т ѣ н и уже сгущались и только на западѣ свѣтила 
ярко-алая полоса вечерней зари. 

В ъ станѣ было очень тихо. Стража, позлащешіая вечерними 
лучами, казалась вылита изъ металла по своей неподвижности п 
блеску. Нѣсколько фигуръ ходило быстро, суетливо, нѣсколько 
другихъ медленно бродило; в ъ одиой палаткѣ , не смотря на еще 
ие совсѣмъ погасшій дневной с в ѣ т ъ , теплилась уже, сквозь бѣлое 
полотно , зажженпая с в ѣ ч а ; время отъ времеіш звякало тамъ или 
сямъ оружіе, раздавался голосъ. 

Появленіе бандуриста съ поводыремъ издалека было усмотрѣно 
и замѣчено, но онъ спокойно приблизился къ самому стапу и 
потому никакого сомнѣнья, ни опасепья не возбудилъ. 

Его п о я в л е н і ^ многимъ даже доставило видимое удовольствіѳ ; 
когда онъ заигралъ на бандурѣ и медленпо, торжественно запѣлъ 
божественный псалмъ, в с ѣ слушали, задумавшись. 

Многія головы, перевязапныя окрававленными повязками, при-
поднялись съ очевиднымъ намѣреньсмъ кинуть приношеніе к ъ но-
г а м ъ пѣвца , и сознаніе слабости вырвало y и п ы х ъ восклицаніе 
досады, y и н ы х ъ грустную у с м ѣ ш к у , — о д и п ъ сдѣлалъ знакъ про-
водницѣ подойдти ближе, показывая ей издали грошъ. 

ИАРУСЯ. 4 



Дѣвочка однако стояла в ъ нерѣшимости — бандуристъ ей ни-
чего lie г о в о р и л ъ — в ѣ р о я т н о потому, что по слабости старческаго 
зрѣнія не видалъ сдѣланнаго знака . 

— Подойди, красная д ѣ в у ш к а , — п р о г о в о р и л ъ р а н е н ы й , — я т е б я 
н е у к у ш у , a грошикъ дамъ! 

Другія руки тоже протянулись с ъ приношеніемъ, другіе голоса 
тоже звали дѣвочку — и оиа пошла кругомъ, кланяясь и сбирая 
дрожащеш рукою ириііошеыія, встрѣчая ласковые в з г л я д ы , в ы -
слушивая шутливыя привѣтств ія . 

Но т у т ъ бандура т а к ъ зазвучала y бандуриста, что все вци-
маніе обратила на себя. 

Что это была за п ѣ с н я , разобрать было трудпо: не то угро-
жающій гимнъ, ые то мучителышй с т о н ъ . 

Все притихло слушая, ііоглощениое непонятною с и л о ю , — р о б к а я 
дѣвочка с/ь оііущениою головкой и дрожащею ручкою была з а б ы т а . 
В с ѣ увлеклись бандуристомъ. 

В ъ прозрачііомъ тихомъ в о з д у х ѣ , в ъ свѣтозарной мглѣ розо-
ваго вечера гудѣло, дрожало и разливалось: 

ОН ты ромезо, ой ты ремсзонько, 
Да не мости гнізда, да ио ыадъ Десиою. 
Во Десна—Десны що дня прибувае, ,  
Вона твоихъ дітокъ да позатопляе * ) 

Какой-то молодой офицеръ, красивый, какъ картииа, самодо-
вольный, удалый, с ъ воеиными ухватками и воепвымъ в ы р а ж е -
ніемъ лица, в ы ш е л ъ изъ палатки. 

Онъ вышелъ очевидно о т ъ скуки, о т ъ иечего дѣлать , но 
у с л ы х а в ъ пѣиье бандуриста, пріостановился, потомъ пересталъ 
пускать дымъ колечками, потомъ забылъ курить трубку, потерялъ 
воинское выраженіе лица и фигуры. 

Что-то давнымъ довно заглохшее, что-то давнымъ давно поза-
бытое ему вспомнилось. 

* ) 0 , ремезъ не свивай гнѣзда окодо Десны: вода въ рѣкВ съ каядымъ 
днемъ прибываетъ и твои дѣти будутъ затоплены. 



В ъ иныя минуты странно иреображаешься т ы , образъ человѣ-
ческій! 

На лицѣ офицера, всего за нѣсколько секундъ предъ т ѣ м ъ 
являвшемъ т а к ъ с к а з а т ь одиігь воинскій парадъ, теперь заиграло 
совсѣмъ иное. 

Даже черты словно стали другія. На гладкочъ отлогомъ лбу 
собрались можетъ отъ роду т у т ъ не бывалыя складки, г у б ы , 
щеголявшія, какъ лучшимъ украшеніемъ, самодовольною и иѣ-
сколько наглою улыбдою, сжались, глаза имѣвшіе только снособ-
ность глядѣті . по военному, чудесно смягчнлигь. 

Грозное, зловѣщее иѣнье бандуриста перешло в ъ другое, до 
того преисподненное отчаянной безсилыюй тоски, что одиаъ ра-
неный солдатъ проговорилъ: 

— А х ъ , жилы изъ меіш т я н у т ъ ! 

Зажурилась Украина *) ,  
Що нігде прпаити, 
Вытоптала орда киныііі 
Маленькіи дити. 
ІЦо иалиі вытоптала, 
Старіи побила, 
ІІолодую челядоиьку 
У полонъ забрала. 

Слушая это незатѣйливое изложеніе фактовъ, офицеръ какъ 
бы спрашивалъ себя о многомъ такомъ, о чемъ прежде спраши-
в а т ь не было помышлеііія. 

Можно было навѣрное сказать , что в ъ этотъ моменті. онъ не 
врикнулъ бы с ъ прежнимъ удальствомъ: 

— Пли! 
Какой-то усатый солдатъ, ішюминавшій цвѣтоиъ и изъянами 

нзраненнаго тѣла какую то старую, поломанную мѣдиую статую 
грубой работы, могущуюолицетворять собой представле.неніе грубой, 
свирѣпой жестокости, сначала мрачно, но ыеподвижно, слушалі. пѣ-

* ) Плачетъ Украйяа, потому что не гдѣ укрытьса отъ бѣды. Татарская 
орда аотоатала дѣтей, поизбивала старыхъ, a колодежъ эабрала въ влѣнъ. 



ніе , потомъ отошелъ далыпе, потомъ скрылся за п о л а т к у , л е г ъ на 
траву , прикрылся шинелью и по его закаленному лицу потекли 
обилыіыя теплыя с л е з ы , — с л е з ы не выдавшія себя ни рыданьемъ, 
ни вздохомъ, совсѣмъ т и х і я , тише весенняго благодатнаго дождя 
в ъ степи. 

Вдругъ пѣнье оборвалось, бандура зазвучала б ы с т р ѣ е , — бы-
с т р ѣ е — б ы с т р ѣ е и воинскій с т а н ъ огласился плясовыми звуками. 

Да продала дівчиненьна юпку * )  
Да купила козакови люльку, 
Люльву sa юпку купила—  
Bona жъ его вѣрно любила. 
Да продала дівчиненьво душу, 
Да купила тютюну папушу, 
Папушу за душу купида—  
Вона жъ его вѣрво любила! 

Раздался с ъ р а з н ы х ъ сторонъ х о х о т ъ ; нѣкоторые принялись 
подтягивать , качать в ъ т а к т ъ головою. 

— Ай да б а н д у р и с г ь ! — слышались восклицанія, — ай да 
бандура! 

МІІОГО ш у т л и в ы х ъ пѣсенъ еще пѣлъ бандуристъ в ъ по-
т ѣ х у воинамъ, и не безъ сожалѣнія они распрощались с ъ нимъ, 
не безъ удовольствія принялп его обѣщаніе возвратиться снова и 
снова и х ъ потѣшить. 

— Куда идешь?—говорили н ѣ к о т о р ы е . — Н о ч ь в ѣ д ь на дворѣ , 
a дороги-то, и з в ѣ с т н о , не н а д е ж н ы я . . . 

— Старцу разбой не с т р а ш е н ъ , — о т в ѣ ч а л ъ безпечный банду-
ристъ у х о д я , — и скоро скрылся с ъ своею проводницею во мглѣ 
лѣтняго вечера. 

*) Продала дѣвушка душегрѣйку и купила казаку трубку. He пожалѣла 
даже душегрѣйки—она его вѣрно любила. 

Продала дѣвушка душу и купила казаку пачку табаку. Пе пожалѣла и 
души—она вѣрно любила! 



Х У . 

Уже з в ѣ з д ы загорѣлись в ъ небѣ , a сѣчевикъ с ъ Марусею все 
шли тихою, безбрежиою, задремавшею степью. 

Все вокругъ нихч. безмолвствовало и сами они ие промолвили 
слова. 

Да и что говорить, когда рука с ъ рукою идешь на доброе 
дѣло? 

Да, хорошо было таіп. идти рука с ъ рукою по дремавшей 
степи, среди ночнаго безмолвія, чувствуя только біенье своего 
переполненнаго сердца! 

Они не знали долго-ли шли, и мы пе станемъ в ы с ч и т ы в а т ь 
т о г о — ч а с ы эти были добрые, значитъ нечего было знать и х ъ —  
сами пролетѣли птицею. 

Передъ ними мигающими точкаии мелькаули во мглѣ огни, a  
скоро во мглѣ-же очертились и темныя очертанія с т ѣ н ъ и 
зданій. 

Угрюмъ и мраченъ былъ видъ этого города, черно рисовав-
шагося в ъ ночной темнотѣ , сверкавшаго мелкими огненными точ-
ками. Обычпаго тороиливаго городскаго шуму не было слыш-
но, обычной вертлявой городской суеты не было замѣтно; со-
всѣмъ иііая жизнь здѣсь проявлялась: не т ѣ были отзвуки шаговъ , 
не т ѣ отклики голосовъ. К а к ъ в ъ природѣ видно ириближеніе на-
ступающей грозы, т а к ъ в ъ этомъ городѣ все дышало готовностью 
к ъ битвѣ и отпору; чѣмъ это особо выражалось — нельзя опредѣ-
лить ТОЧІІО, но выражалось на всемъ: и на убогихъ пизкихъ ха -
т а х ъ средп садиковъ, и на высокой дзвоницѣ, и на с т а р ы х ъ го-
родскихъ с т ѣ н а х ъ , и на свѣжо-подсыпанныхъ в а л а х ъ . Все здѣсь 



приііяло характеръ рѣшительнаго отпора, хотя соловьи no вехеи-
аему заливались и щебетали по садикамъ, и жснсяія фигуры спо-
койио проходили по улицамъ. 

Оѣчевииъ съ Маруеею все шли. 

ІІикто не окликііулъ й х ъ , когда онй подошлц къ городскимъ 
воротамъ, и опи ступили в ъ городъ безъ помѣхи и затруднепья, 
ш) всякая пара г л а з ъ , казалось, замѣтила и х ъ и слѣдила за ними 
бдительпо и зорко. 

— Эй, братику! — сказалъ сѣчевикъ обращаясь къ молодому 



к а з а к у , ждавшему чего то опершись на садовый іілетень около 
хатки с ъ свѣтившимея о к о ш е ч к о м ъ . — Э й , братику! будь л а с к о в ъ , 
покажи старому баидуристу, какъ доступить до пана гетмана! 

Молодой казакъ приподнялъ шапку и , у к а з а в ъ во мглу улицы, 
у с ѣ я н н о й , словно искорками, отблесками изъ окошечекъ, прого-
ворилъ: 

— Минувши эту улицу, направо будетъ гетманская адта. 
Они, поблагодаривши казака , мииули указанную улицу и уга-

дали, которая направо гетманская х а т а по болѣе яркому освѣіце-
нію и потому, что д в ѣ дивчины, нроходя мимо, пріостановились, 
заглянули в ъ окошко и сказали: «панъ гетманъ должно быть не 
с п и т ъ » . 

В ъ этомъ окошечкѣ ярко обрисовывалась голова усатаго ка-
з а к а , точно вырѣзанная изъ чернаго камня, склопившаяся ііа руку 
в ъ глубокой думѣ . І Ірислушавшись, можно было слыпіать іиужскіе 
шаги по с в ѣ т л и ц ѣ , шаги то медленные, то б ы с т р ы е , — у д и в и т е л ь -
но-выразительные шаги. 

Сѣчевикъ гіостучался. 
Усатый казакъ покинулъ думать, в с т а л ъ и отворилъ двери. 
Шаги в ъ свѣтлицѣ прекратились мгиовенно и настѵпила совер-

шенная тишипа. 
— Пану гетману ііріятели ноклонъ прислали,—промолвилъ сѣ -

чевикъ , вступая в ъ х а т у рука-объ-руку с ъ Марусеш. 
To была незатѣйливая с в ѣ т л и ц а , — в ъ слѣдуюшую двери были 

затворены. 
— Спасибо за пріятельсвую л а с к у ! — о т в ѣ ч а л ъ усатый казакъ 

равнодушпо-привѣтливо, словно подобныя посѣщенія случались 
сплошъ да рядомъ. 

— A можно видѣть гетманскія ясныя очи, братику?—спро-
силъ сѣчевикъ. 

Но двери и з ъ слѣдующей свѣтлицы уже распахпулись, гамъ 
папъ гетманъ стоялъ передъ ними, и вся его фигура спрашивала 
безъ словъ : откуда гости? каковы вѣсти? 

С в ѣ т ъ огня освѣщалъ его пе всего, a полосами и искрами, то 



с в е р х у , то сбоку, то с ішзу . Онъ весь являлся в ъ черныхъ т ѣ н я х ъ 
H в ъ трепетномъ узорномъ освѣщеньи. Чертъ лица не возможио 
было хорошо улоівить, только очи, пронзителыіыя и п ы т л и в ы я ,  
сверкали в ъ подутемнотѣ , какъ у г о л ь я . 

— Челомъ бью папу гетману! сказалъ с ѣ ч е в и к ъ , увидя его , и 
шізко поклонился. 

Низко поклоиилась и Маруся пану гетману. 
— Спасибо, о т в ѣ т и л ъ панъ гетманъ . A какую пѣсню пропоешь 

і іамъ, ласковый бандуристъ? 
Самый з в у к ъ голоса уже показалъ человѣка , привыкшаго по-

в е л ѣ в а т ь , a не слушать п о в е л ѣ н ь я , — ч е л о в ѣ к а , привыкшаго безъ 
запинки в ы с к а з ы в а т ь свои желанья и миѣ і іья, и безъ колебанья и 
страху и х ъ оспаривать и за н и х ъ с т о я т ь . 

— Р а з в ѣ свою, пане гетмане, потому что не сижу на чужомъ 
возу и не подтягиваю за хозяйскую ласку. 

Панъ гетмаиъ ничего ііе о т в ѣ т и д ъ на это, но иикакія слова не 
передали-бы лучше удивленія , г н ѣ в а и горести, чѣмъ это молчаіііе. 

— Откуда Б о г ъ песетъ? спросилъ паиъ гетманъ . 
— Изъ запорожья, отвѣчалъ с ѣ ч е в и к ъ . — З а п о р о ж ц ы приказали 

низко кланяться вельможіюму пану гетмаяу . 
— Спасибо, промолвилъ г е т м а н ъ . — М и л о с т и просимъ до моей 

с в ѣ т л и ц ы . 
Сѣчевикъ послѣдовалъ за гетманомъ во вторую свѣтлицу, и 

Маруся, все еще державшаяся его за руку , вошла тоже в ъ гетман-
скій покой. 

Убранства в ъ этомъ покоѣ не было никакого особениаго: т ѣ - ж е 
б ѣ л ы я с т ѣ н ы , т ѣ - ж е липовыя лавки, какъ и в ъ простой казацкой 
х а т ѣ , только много разнаго и дорогаго оружія и по стѣнамъ ви-
с ѣ л о , и по угламъ стояло; на столѣ лежалъ бунчукъ и бумаги. 
Гетманскіе жупаны висѣли на колкахъ и блестѣли шитьемъ. Кро-
в а т ь стояла какою-то неприступною для спа и успокоенья и, стол-
кнутая с ъ ИЗГОЛШІЬЯ подушка ярко и иесомнѣнно выражала, в ъ ка-
комъ жару и мукѣ была, приклонявшаяся къ пей ненадолго, голова. 

— Прошу садиться, иромолвилъ панъ г е т м а н ъ . 



И самъ с ѣ л ъ , п устремплъ огненныя очи на сѣчевстка. 
В с ѣ его члены видимо трепетали, точно оиъ сдерживалъ себя и 

эта узда докучала ему и раздражала его. 
— Извиіш, паііе гетмане, отвѣчал ь ему с ѣ ч е в и к ъ : — в о т ъ ви-

дишь, y меня поводырь маленыгій, у т о м и л с я — а ж ъ иривялъ, -г -надо 
бы ему отдохнуть , б ѣ д и я ж к ѣ . . . 

Панъ гетмаиъ в с т а л ъ и, сдерпувъ съ ближайшаго колка вели-
колѣиный жупанъ, кинулъ его сѣчввику. Потомъ глаза его шіли ііа 
персидскій коверъ, покрывавшій большую с к а м ь ю , — о н ъ сдернулъ 
его однимъ движеніемъ и тоже кинулъ сѣчевпку , с ъ нетерпѣньемъ .  
слѣдя за его заботами о поводырѣ . 

Ни одна нянька ne перещеголяла-бы сѣчевика в ъ быстротѣ и 
ловкости, с ъ какою онъ постлалъ т р с и д с к і й коверъ на л а в к ѣ , ис-
кусно усгроивъ изголовьв безъ п о д у ш к и , — д а и какая-же няиька 
могла бы бережнѣе и нѣжиѣв приподнять Марусю, и заботливѣе, 
ласковѣе опустить ее на постель и ирикрыть великолѣпнымъ гетмаи-
сішмъ жупапомъ? 

Съ какимъ наслажденьемъ усталые члены коснулись этого ложа, 
приготовлениаго вѣрною и надежиою рукою! 

Но спать дѣвочка не м о г л а , — с н а y ыея совсѣмъ не было. Она 
даже ие д р е м а л а , — и з ъ подъ падавшихъ складокъ гетманскаго жу-
паиа очи вя приковывались невольио и непобѣдимо къ двумъ собе-
сѣдникамъ и слѣдили за и х ъ малѣйшизіъ движеніемъ, ловили самое 
мимолетное выраженіе и х ъ лицъ. 

Оаи сидѣли y стола, другъ противъ друга теперь, и с в ѣ т ъ ярко 
пылавшей восковой свѣчи совершенво освѣ іцалъ и х ъ лица и фигуры. 

Что за мощиая фигура сѣчевика! Сила, краса его исполияли 
сердце дѣвочки какимъ-то благоговѣнівмъ и упованіемъ. 

Но другая фигура! 
Душа ея и с і ш н и л а с ь жалостію и трепетомъ, когда она гля-

дѣла на эти вііалыя очи, мрачно и тревожно сверкавшія изъ подъ 
г у с т ы х ъ броввй, на несвоеврвмениыя морщияы, избороздившія ве-
личавое и гордое чело, на в с ѣ слѣды разрушенія вііутреннимъ 
о г н е м ъ — огнемъ казалось неугасаемымъ, падившимъ безъостано-
вочно и неотступио. 

і 
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ОІІИ ОБА тихо говориля. Очень тихо и сдержаино. 
Она долго вслушивалась в ъ этотъ разговоръ, какъ вслушииа-

ются в ъ отдаленный шумъ моря. 
ІІаконецъ усталость взяла свое , глаза ея вдругъ сомкііулнсь 

и она уснула . 



X V I . 

Маруся спала, к а к ь спятъ на берегу моря: и спишь, и чуешь, 
что вокругъ тебя грозная пучипа, и улавливаешь сквозь соиъ ея 
грозный роиотъ, и х о т я грезится многое свое, но пеотступно мере-
щатся безбрежко колыхающіяся волны. 

Ей представлялся отцовскій х у т о р ъ , благоухающій вишпевый 
садикъ, знакомыя родиыя лица, no все это к а к ъ - т о страино, не 
то чтобы линяло, a лучше сказать топуло в ъ т у м а н ѣ , отодвига-
лосі. на задяій плаиъ, — ua иервомъ плаиѣ яркосіяли новыс образы. 

В д р у г ь она мгновешю нробудилась и быстро прнгіодіііілась на 
своемъ ложѣ . 

Сѣчевикъ сидѣлъ ио іірежяему, облокогясь на столъ, и по 
прежнему очи y него горѣли, какъ двѣ яркія зпѣзды, ослѣпительно, 
спокойио и ровно, к а к ъ настоящее свѣтило. 

Панъ гетмаиъ стоялъ посреди х а т ы . Видяо было, что онъ 
рванулся с ъ я ѣ с т а в ъ ту самую минуту, когда его уязвила страш-
ыая б о л ь , — р в а н у л с я и остановилси, к а к ь бы ошеломленный мѣтко 
попавшимъ ударомъ. 

У nana гетмаиа тоже горѣли очи, но горѣли иначе; мучительпо 
замирало сердце, ч у в с т в у я , что изъ э т и х ъ очей могутъ сейчасъ 
же х л ы н у т ь отчаяппыя, жгучія слезы. Гордое чело побѣлѣло отъ 
обуревавшихъ мукъ и терзапій, и залегшія на пемъ морщшіы, ка-
залось , видимо бороздились все глубже и глубже. 

маруси. |5 



— Чи плакавъ бы сліпъ, якъ би стежку бачивъ! *) —  
проговорилъ оіп. н а к о и е ц ъ . — A время и д е т ь ! время и д е т ъ ! A со-
гласья н ѣ т ъ ! помощи и ѣ т ъ ! Я знаю, я сунулся в ъ воду , пе спро-

гившись б р о д у , — з н а ю ! Да и вы к ь доброму Gcpery ne нриплывете! 
Вижу я какой конецъ будетъ! 

Голосъ y ііего нрервался. 
Сѣчевикь молчалъ и только нристально г л я д ѣ л ъ на пана гет-

мана. 

Разві'. пликалъ (ы слѣлоіі, сслп 6ы онъ non. иидѣті. дороіу! 
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І Іанъ гетманъ заговорилъ снова: 
— Таігь вы т а к ъ ужъ и посчитали, что я lia Іудины гроши 

соблазнился, а? Добрые люди! добрые люди! В ы . . . 
— Паие гетмане!—почтительно ирервалъ его с ѣ ч е в и к ъ , — п о я -

волите і.ашей милости пригчу додожить? 
— Говори! 
— Жили были два добрыхъ н с а . . . 
— Знаю, зпаю, знаю! 
І Іанъ гетманъ кинулся на скаі іыо y стола , протяпулг руки иа 

столъ и припалъ на н и х ъ голоеою. 
Лица его не было видно, но по одиому свлоненью не умѣющей 

гиуться шеи угадывалось , какъ тяжела б ы в а е т ъ гетманская шапка. 
Т а к ъ осхавался онъ нѣсколько минутъ . 
Сѣчевикъ, все также пристально и внимательио глядѣвшій на 

него своими звѣздонодобными глазами, казалось, ие считалъ нуж-
иымъ обращаться к ъ собесѣднику съ какими бы то ни было вопро-
сами, объясненіялн или рѣчами. 

Наконецъ паиъ гетманъ подиялъ голову. 
— Т а к ъ что жъ мнѣ , по вашему, пести в а м ь п о в і н н у ю 

голову , а? 
Голосъ его былъ сдержанъ, ио в ъ немъ слышалась глу-

бокая, ѣдкая горечь; блѣдыое лицо какъ то медленио передерги-
валось. 

— A мы-же присягали, пане гетмане, эту голову нашу аеоти , 
куда надо, за родиііу. He в ъ нашей головѣ т у т ъ сила. 

Ианъ гетманъ быстро в с т а л ъ , прошелся по с в ѣ т л и ц ѣ , какъ 
вдругъ вскакиваютъ и дѣлаютъ кругъ раиеные звѣри, иодошелъ 
к ъ о к н у , ноглядѣлъ во мглу благоухающей, тихой и теплой ночи, 
на сверкающіе миріады звѣздъ и ОІ ІЯТЬ с ѣ л ъ Y стола. 

ІІаступило долгое молчаніе и т а к ъ стало тихо, что Маруся 
слышала біеиье своего сердца. 

Наконецъ пань гетмаяъ снова в с т а л ъ , подошелч. къ полкѣ в ъ 
углу, взялъ оттуда чернильницу, перои б у м а і у , неренесъ на столъ , 
разложилъ какъ бы для письма и опять удалился къ окну, опять 
гляпулъ в ъ благоухающую мглу теплой ночи, на искромѳтныя 



з в ѣ з д ы и оттуда проговорилъ г л у х о , какъ будто горло его сдавли-
вала жвлѣзнаа рука: 

— Я ему напишу все , что требуется. 
— Доброе д ѣ л о , — о т в ѣ т и л ъ иа это с ѣ ч е в и к ъ . 
Ещс иа ііѣсколі.ко м и н у г ь аастуаило молчаніе. 
Между т ѣ м ъ глаза сѣчевика встрѣтились с ъ гдазами Марусн и 

онъ ласковымъ знакомъ головы и улыбкой далъ ей поаять , 
чтобу она постаралась снова заснуть и отдохнуть . 

Но она, в ъ о т в ѣ т ъ , указала аа пана гетмаяа. 
Оаъ иоаялъ что ее мучитъ, и оаять отвѣтилъ ей успокоива-

ющамъ зиакоиъ. 
ІІанъ гетманъ подошелъ къ столу и ыачалъ писать. 
Важаое, надо полагать, было это аисьмо и трудно ему было 

писать. 
Когда оао было окончено, панъ гетманъ передалъ его сѣ -

чевику. 
— ІІрочти!—проговорилъ о а ъ . 
Сѣчевикъ прочелъ исписанаый листокъ , сложилъ и, в з я в ъ 

свою баидурскую шапку , бережно засунулъ его подъ шапочаую 
подкладку. 

— Когда-жъ доставишь?—спросилъ панъ г е т м а н ъ . 
— Какъ только донесетъ меня Б о г ъ и добрая доля, т а к ъ и 

доставлю, — о т в ѣ т и л ъ с ѣ ч е в и к ъ . 
II с ъ э т и м и словами онъ в с т а л ъ . 
— Идешь?—саросилъ панъ г е т м а н ъ . 
— Иду, паае гетмапе; счастдипо вамъ о с т а в а т ь с я . 
Маруся в ъ одао мгновенье была тоже аа и о г а х ъ . 
— Меая не повииешь?—спросила она. 
— П ѣ г ъ , не п о к и ы у , — о т в ѣ ч а л ъ ей с ѣ ч е в и к ъ , слегка иакло-

няя а а д ъ нею свое смуглое лицо. —A коли утомилась, т а к ъ на ру-
к а х ъ понесу. 

Маруся схватила его за руку. 
— Б ь ю челомъ ааау г с т м а а у , — с к а з а л ъ с ѣ ч е в и к ь , аизко кла-

н я я с ь . 
— Оиъ продастъ н а с ъ ! — г л у х о проговоріілъ панъ гетманъ. 

• • 



— Милостивый Б о г ь ne в ы д а с т ъ , супороспая свипья ne  
с ъ ѣ с т ъ ! — в о з р а з и л ъ сѣчввикъ . 

— Съ пимъ нельзя иравдою!—воскликнулъ папъ г е т м а п ъ , —  
п е л ь з я . . . 

— Нпчего, паиегетмапе, ппчего: де не хоатае вовчоі шкури,  
тамъ мы наставимо лиса * ) , — проговорилъ с ѣ ч е в и к ъ —  
будьте здоровы и н а с ъ иоджидайте. Пойдемъ, Маруся малая. 

Они вышли изъ гетманской свѣтлипы и направились опять къ 
городской з а с т а в ѣ . 

Все было тихо и темпо по улицамъ; вишпевые садикп мягко 
бѣлѣлись ; гдѣ - то глухо журчала пода. 

Отойдя нѣсколько ш а г о в ъ , Ыаруся огляпулаеь па гетмаискую 
х а т у . 

В ъ отворенпыхъ дверяхъ , чрезъ которыя онп только что в ы -
шли, стоялъ панъ гетманъ , и глядѣлъ нмъ в ъ слѣдъ. 

ІІри пеясномъ с в ѣ т ѣ мерцающихъ з в ѣ з д ъ , едва виднѣлась его 
фигура, ыо и это неясное очертаиье было до того преисполаено в ы -
раженьемъ ыуки, что y Маруси сердце болыю забилось. 

— Утомилась, Маруся? спросилъ с ѣ ч е в и к ъ , пробираясь по излу-
чистымъ переулкамъ. 

— Н ѣ т ъ , отвѣчала опа. Миѣ хорошо идти. Далеко м о г у , — к у д а 
хочешь. Мы далеко пойдемъ? 

— Далеко. 
Нѣсколько времеии опи шли молча. Раза два или три, имъ 

то na встрѣчу попадались, то перегопяли и х ъ чнгиринскіе жиге-
ли, — все силыіые, крѣіікіе люди, которые, к;ікъ будто шімохо-
домъ, только взглядывали на н и х ъ , н затѣвгь повертывалп своей 
дорогой. 

У з а с т а в ы , вдругъ поднялся с ь землв какой-то г и г а н т г , с ъ ар-
шинными усамн n воздвигся передъ бандуристомъ па подобіе ко-
локольни. 

— Куда Б о г ъ песетъ, ласковый uaue бандурпстъ? спросилч, 
опъ. 

•*) Гдѣ не хвптаетъ иолчьей шкуры, T I I M ' K И Ы ивставииъ лиеьей. 
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— Т у д а , гдѣ добрые люди, шановный земляче. 
— Ну, a какъ повстрѣчаются злые, пане бандуристъ? 
— Волка б о я т ь с я , т а к ъ и в ъ л ѣ с ъ по ягоду не ходіггь , зсм-

ляче. 
— Кабы я былъ козакъ сильный, пане баидуристъ, я бы по-

клонился тебѣ и попросилъ б ы . . . да песмѣлый я козакъ! 
Маруся пожелала получше поглядѣть на этого «нссмѣлаго» , no  

голова его была т а к ъ отъ пея высоко, что она могла в и д ѣ т ь толь-
ко висячіе , какъ спопья свѣжей степовой т р а в ы , у с ы . 

— Ничего, осмѣлься, о т в ѣ т и л ъ бандуристъ. 
— Спой т ы мнѣ какую ни на есть думку. 
— Изволь. 
Вандуристч. Т И Х О І І Ь К О заигралъ иа бандурѣ и тихо з а н ѣ л ъ : 

Ой послухайте, ой повидайте, 
Що на Вкрвіні поствло: 
Ііідъ ногилою, підъ Оорокою, 
Ыножество ляхівъ пропало 

Когда нѣвье смолкло, «несмѣлый» козакч, отодвинулся вт. сто-
рону и бандуристъ с ъ Марусею свободно вышли за зас.таву. 

Дорога вилась далеко—далеко чериой зиѣею по мягкой, густой 
нуравѣ . В ъ чширинскихъ садикахч. пѣли соловьи. 

* ) Послушайте, поглядитс, что на Украйн* дѣлается: подъ Сорокою - 
Могилою побито множество Ляховъ. 
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Ровно черезъ двѣ недѣли послѣ свиданья съ наномъ гетма-
номъ, тихимъ чудеснымъ вечеромь. старый бавдуристъ съ своимъ 
поводыремъ медленно подходилъ къ сожжешюму селу. 

Видно было, что эти путнпки не баловали себя излишнимъ от-
дыхомъ: впалые глаза блестѣли какимъ-то лихорадочиымъ огнемъ на 
з а п ы л е н н ы х ъ , загорѣлыхъ л и д а х ъ ; губы пересохли и потрескались. 

Одиако оші шли бодро и спокойно между еобой разговарпвали. 
Ни души имъ не поподалось по дороіѣ ; всюду молчанье, тишь. 
ІІрямо передъ иими чернѣлись обгорѣлыя х а т ы и садики, вда-

ли дымились села и хутора . 
Миновапъ выжжешіую улицу, па которой уже кое-гдѣ барха-

ТІІЛИСЬ пятна свѣжей зелепой муравы, оіш повернули къ разру-
шеніюму засореипому колодцу. 

— Прінтно исппть свѣжей крииичной водицы! сказалч> баи-
дуристъ. 

Съ этими словами, онъ запустилъ руку в ъ глубокую торбу, 
висѣвшую y него черезъ плечо, досталъ оттуда деревянвый ков-
шикъ, рлзмахиулъ имъ илавающія ио верхч. воды головешки, за-
черпнулъ и подалъ своему поводырю с ъ такой дружескою улыб-
кою, которая иесомнѣііно показывала, что онъ своимъ поводырелъ 
доволенъ ц счастливъ вполнѣ . 

— Милости иросимъ, Марусю! сказалъ о н ъ . 
— Спасибо, отвѣтила Маруся. 

ИаРУСЯ. " 



II ея улыбка т а в ъ же несомнѣино показала, что и она доволь-
на и счастлива своимъ спутникомъ. 

Она прильнула запекшимися губами къ ковшику съ холодной 
водой, но утоленье жажды HP. ПОГЛОТИЛО ее вовсе; опа пила к а к ъ -
то разсѣянно и глаза РЯ безпокойно, тосклпво, иристально и жадно 
оглядывали разрушенпый КОЛОДРЦЪ И ВЪ глубинѣ его, покрытую 
головешками, водную повврхность. 

Вдругъ она вскрикула: 
— А ! 
Вскрикнула она т а к ъ , словно обрѣла, наконецъ, мучительно-

ожидаемое. Лицо ея вспыхиуло, глаза засіяли, увлажились и обра-
тились на спутника. 

В з г л я д ъ , который обратилъ на нея спутникъ при этомъ вос-
клицаньи, былъ hp вопросителыіый, a скорѣе взглядъ шутливаго 
торжества , какимъ напоминаннъ забывчивымъ дѣтямъ о и х ъ по-
вторившемся, не взирая на усердныя за себя ручательства , про-
м а х ѣ . 

— О х ь , какъ звонко ахнула ! проговорилъ о н ъ . — В и д н о , очень 
сладка ключввая водица, Маруся? 

Маруся опять в с п ы х н у л а , но уже глаза ея не засіяли, a  
вдругъ номеркли, брови сдвииулись и омрачившееся лнцо понятно 
сказало: 

— Опять я HP выдержала! 
— Ну, что ужь съ возу упало, то пропало, сказалъ банду-

ристъ . Кинемъ лихочъ объ землю! Еще не в с ѣ наши чайки пото 
нули! Маруся! полно! не запечатывай своего сердечка, не топи 
очей в ъ З Р М Л Ю , HP смыкай у с т ъ ! Некому ни подслушивать, ни 
подглядывать . т у т ь на пожарищѣ. Сядемъ ка , закусимъ, a заку-
сивши дальше потянемъ. 

І і зъ горбы была в ы н у т а краюха хлѣба , нѣсколько с в ѣ ж и х ъ 
огурцовъ, мѣшечекъ с ъ солью и нутники принялись за закуску . 

Что же заставило радостно вскрикнуть Марусю, точно она 
вдругъ обрѣла сокровище, на которое и надѣялась, и н ѣ т ъ ? 

Ничего не видать было около разрушепнаго, обгорѣлаго колод-
ца, кромѣ обуглившихся головешекъ. 



Р а з в ѣ в о т ъ только бросается в ъ глаза свѣжая плетеница зе-
ленаго барвинка, которая, вмѣстѣ с ъ обуглившими головешками, 
кружится на всколыхавшейся водѣ . 

В ъ самомъ дѣлѣ , к а к ь попала сюда эта свѣжая плетеиица? 
Бандуристъ и его поводырь или это з н а ю т ъ , или этимъ вовге 

не интересуются, потому что они ведутъ разговоръ про городъ 
Батуринъ и ни единымъ словомъ не помидаютъ про барвинокъ. 

Закуска окончена. 
— Что, Маруся, отдохнула? спрашиваетъ бапдурвстъ. 
— Отдохнула! отдохпула! громко отвѣчаетъ Маруся. 
И в о т ъ уже оиа яа н о г а х ъ , и закинула дорожную котомку за 

плечи, и глядитъ на своего спутника блестящими глазами. 
Передъ уходомъ с ъ мѣста отдыха , ея спутникъ опускаетъ свой 

старческій посохъ в ъ колодецъ и в ы т я г и в а е т ъ изъ воды свѣжую 
плетеницу барвинка. л 

— Маруся! говоритъ о н ъ , отличный будетъ в ѣ н о к ъ ! 
Маруся с х в а т ы в а е т ъ протянутую ей зелень, стряхиваетъ с ъ 

нея воду и быстро обвиваетъ ей свою годову. 
— 0 , в ѣ н о к ъ чудесный! говоритъ она. 
И снова бандуристъ с ъ поводыремъ пускаются такъ же бодро 

и спокойно в ъ путь . 
— Теперь ужь не д а л е к о , говоритъ бапдуристъ: не успѣетъ 

блеснуть в ъ небѣ первая звѣздочка , a ужъ мы завидимъ могилу 
Надднѣпровку. 

II точно: не успѣла еще блесвуть в ъ небѣ первая звѣздочка , 
какъ они уже завидѣли зту могилу. 

Солнце уже зашло и наступила вечернпя мгла , ио мглао собая, какая-
то золотисто-лиловая. Молоденькія деревья, г у с т ы е кусты и высокая 
трава, которыми поросла могила, казалось, тихо пылали; каждая 
в ѣ т о ч к а , каждая былинка вырѣзывались до того отчетливо па 
горизонтѣ , что глазамъ становилось какъ-то* трудно на н и х ъ гля-
д ѣ т ь . 

Черпый обломанный крестъ освѣщался т а к ъ мягко, что ка-
зался бархатнымъ. a рѣющія в ъ в ы с о т ѣ темныя птицы, точно какимъ 
волшебствомъ, превращались в ъ радуждыхъ, изъ радужныхъ опять 

6* 



в ъ т е м н ы х ь и затѣмъ еііова в ъ р а д у ж н ы х ъ , смотря ио направлепью 
своего долета. 

Съ могилы открывался Днѣпръ. 

Öii'b иредстэвлялся отсюда громаднымъ розливомъ вороиеной 
стали. На цротивоішожаомъ берегу выеилиеь л ѣ с и с т ы я горы — 
снизу с о в с ѣ а ъ черныя, a сверху точно подернутыя золотистым гь 
огнеыъ. 

Доходилъ роіютъ воды сиизу и звоіікііі ш е л е с т ъ очереіа; кру-
гомъ чувствовалась удивительная свѣжееть ; время отъ вреиеии, 



в ъ общемъ безмолвіи, проносился крикъ чайки и сама опа мель-
кала надъ рѣкой чуть замѣтіюй точкой. 

— Вотъ т у т ъ мы сядемъ и запоемъ, сказалъ баіідуристъ. 

«Ta всс пани, та все дуки, 
«Позаідали наши по.ія, луги. луки!» 

# 

прокатидось надъ водами, грянуло в ъ ущелыіхъ и откликнулоеь 
далеко за горами. 

Окопчивши пѣсшо, бандуристъ иѣсколько минутъ перебиралъ 
струны бандуры, между т ѣ м ъ какъ зоркіе глаза его неподвижііо 
были устремлены ua Диѣпръ. 

Ыаруся тоже не сводила глазъ с ъ рѣки. 
Вдругъ г д ѣ - т о не подалоку, в ъ очеретахъ, криішула чайка. 
Глаза бандуриста блеснули ярче и сново загудѣло надъ рѣкой 

пѣнье : 
«Ta не мае гіршв такъ никому, 
«Як-ь бурлаці молодому! 

«Гей, гей, яиъ бурлаці молодому! 
«Що бурлака робить— заробляе, 
«Ажъ пітъ очи заливае! 

«Гей, гей, ажь штъ очи заливасі 

Онять нс подалску в ъ очеретахъ криквула чайка. 

«Ажъ піть очи заливае, 
<А хазяінъ нарікае, 

«Гей, гей, a хазяіпъ нарікае 
«А хазяинъ нарікае 
«А хазяйка въ вічи лае, 

«Гей, гей, a хазяйка въ вічи лае! 

Съ той стороны, г д ѣ кричала чайка, изъ камышей в ы п л ш і ъ 
узенькій челпокъ и, едва отличаясь о т ъ т е м н ы х ъ водъ , быстро 
заскользиль по нимъ, наиравлясь къ маленькой бухточкѣ , устроен-
ной самой природой, какъ разъ противъ могильі ІІаддиѣпровки. 

Вглядѣвшись пристально; можяо было различить неяс ішя очор-
тапія пловца, или лучше сказать , его высокой шапки. 

Но и не видя пловца, можно было иавѣрно с к а з а т ь , что рука 
y него мощная и ловкая. 



Эта рука дѣйствовала весломъ, какъ игрушкой. Челііокъ несся 
по в о д ѣ , к а в ъ легкая пушинка по в ѣ т р у . 

— Ну, Маруся, с в а з а л ь бандуристъ, пора намъ на берегъ. 
He разбирая д о р о г и — т у т ъ , впрочемъ, тропинокъ не было про-

ложепо—ови быстро спустились с ъ могилы, обогнуди каменистый, 
крутой в ы с т у п ъ берега и очутились внизу , y самоі* рѣки, тихо 
плескавшей в ъ прибрежныя травы и каймившей и х ъ узвой полос-
вой бѣлой п ѣ н ы . 

— Здоровы були и богу милі! привѣтствовалъ и х ъ ласковый 
знакомый голосъ. 

Легкій челночевъ былъ в ы т я н у т ъ на прибрежный песовъ, a 
около челночва, обловотясь нодбородвомъ на весло, стоядъ добро-
душный х у т о р я н и н ь , панъ К н ы ш ъ . 

— Бьемъ челомъ! о т в ѣ т и л ъ баидуристъ, енимая шапву. 
— A что, дивчинва? Какъ живешь-ножешь? спросидъ панъ 

К и ы ш ъ , пристально в г л я д ы в а я с ь в ъ Марусю своими ясными со-
вольнми глазами. 

— Благополучно, отвѣтила Маруся. 
Да если бы она этого и неотвѣтила , онъ бы легко могъ у г а -

дать о т в ѣ т ъ по каждой фибрѣ ея оживденнаго лица. 
Однако, какъ человѣкъ, иривывшій пе полагаться на отдѣльный, 

хотя бы и самый доказательный ф а к т ъ , о н ъ , не довольствуясь 
свидѣтельствомъ лица Маруси, улыбаясь и гладя ее по голов-
к ѣ , винулъ б ы с т р ы й , но насквозь проницающій, в з г л я д ъ на ея 
спутника. 

Т о т ъ , в ъ эту минуту, г л я д ѣ л ъ , усмѣхаясь , на Марусю. 
Пану К н ы ш у . вѣроятно, эта усмѣшва повазалась достаточно 

выразительной, потому что онъ пересталъ кидать на пихъ взгляды 
и обратилъ глаза на Днѣнръ. 

— Своро поплывемъ? спросилъ бандуристъ. 
— A в о т ъ сейчасъ. Славпо будетъ плыть , т и х о . . . Тихо т а в ъ , 

что пе ш е л о х н е т ъ . . . Кабы не свѣжесть отъ воды, т а к ъ жарко бы 
было. 

Судя по выраженью лица и голоса пана К н ы ш а , онъ съ на-
слажденьемъ упивался этой тишью и слова безсознательно сры-



вадись с ъ его у с т ъ , какъ это б ы в а е т ъ , когда человѣкъ весь на-
ходится подъ обаяньемъ какого-нибудь ощущенья. 

В д р у г ъ раздадся крикъ чайки, и раздался, какъ будто изъ за 
плеча пана Кныша. 

Тотчасъ же издалека, с ъ противоположнаго берега, пронесся 
такой же о т в ѣ т н ы й крикъ. • 

— Пара откликается! замѣтилъ бандуристъ. 
— 0 , эти птицы пречуткія! отвѣчалъ панъ К я ы ш ъ , усажи-

ваясь в ъ челнокъ. Садись, дивчинка, прибавилъ о н ъ , обращаясь къ 
Маруси и протягивая ей руку. 

— Гдѣ другое весло? спросилъ бандуристъ, впрыгивая т а к ъ 
легко и ловко в ъ ч е л н о к ъ , ч т о челнокъ даже не покачиулся. 

— Въ челяовѣ , на днѣ . Отчаливай! 
Челнокъ быстро соскользнулъ на воду и попесся по темному 

Днѣпру. 



Очень хорошо нлыть но большой р ѣ к ѣ в ъ лѣтиюю теплую ночь! 
З в ѣ з д ы горятъ падъ вами и з в ѣ з д ы горятъ подъ вами, сверху 

н л и в с т ъ мѣснцъ и снизу плыветъ м ѣ с я ц ъ . 
— Вотъ т а м ь берега! думаете в ы , всматриваясь в ъ темиыя 

лшііи. Ііонъ тамъ непрсмѣнно ростетъ с о с в а , потому что сильно 
вдругъ потянуло оттуда смодистымъ запахомъ, a в о т ъ тамъ на-
вѣрно проиасть ц в ѣ т о в ъ , потому что порывъ теплаго в ѣ г р а словио 
кииулъ вамъ в ъ лицо ц ѣ л ы й , только что сорвашіыіі , обрызгаішой 

— Ну что новаго? спросилъ бандуристъ. 
- Немпого, о т в ѣ т и д ъ ианъ К н ы ш ъ , работая весломъ. 

— A какъ немиого? 
— Да, т а к ъ , что и малому дитяти двумя пальченятами за-

х в а т и т ь нечего. 
— Чтожъ о н ъ , дома? 
— Дома, каплуновъ жаритъ, прожорливыхъ гостей ждетъ. 
— Ужь коди каплуиовъ жарить , з я а ч и т ъ , что нибудь порѣ-

шилъ: даромъ тратпться не б у д е т ъ , — н е такой хоязияъ! 
— Кто его разберетъ, что онъ замышляетъ , y него гадокъ, 

якъ y пса стежокъ\ 
— Ну, даужь в ъ святое мѣсто не забѣжитъ, развѣ что нечаянно. 
— Разумѣется . A тотъ? 
— Э! кабы всѣ такіе были, какъ тотъ, т а к ъ еще бы можно 

людямъ на с в ѣ т ѣ жить. Тотъ человѣкъ. У того душа, какъ пой-



детъ na небо коржіг с ъ макомъ ѣ с т ь , т а к ъ не стапетъ жаловать-
ся , что в ъ пиѣ жила! 

— І Іа іщса іъ? 

— ІІаписалъ. A ne легко было ему написать! Т а к ъ его всего 
и поводило, какъ бересту на огнѣ . 

— Иоловина дѣла е.дѣлана, и за то спасибо Б о г у . Этотъ охот-
никъ таки в о д и т ъ . . . 

— Ыожетъ со мной немного круговъ обойдетъ: я такой ка-
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рась, что трепетывался на у д о ч к ѣ . . . Маруся, изморилась, а? Ле-
гла бы т ы да отдохнула, a? A я бы сказку с к а з ы в а л ъ . 

— Это д ѣ л о , — з а м ѣ т и л ъ К н ы ш ъ . 
— Я не хочу спать , я посижу,—начала было Маруся. 
Но двѣ сильныя, ловкія руки в ъ одно мгновенье , однимъ ма-

хомъ, разостлали по дну лодни толстую суконную с в и т у , припод-
няли Марусю и бережно положили на эго ложе. 

— A я буду сказву с к а з ы в а т ь , — повторилъ Сѣчевикъ. 
— У , роскошь! — сказалъ К и ы ш ъ . — Б ѣ д а мпя, что y меня 

всего на всего два у х а : вабы могъ, я бы еще десятка два в ь зай-
мы взялъ и всѣми бы слушалъ. 

Жилъ былъ казакъ, началъ С ѣ ч е в и к ъ , — к а з а к ъ добрый, бла-
гочестивый, да только дурень. Онъ съ виду то и ничего, и съ 
первыхъ словъ ничего, a чуть зачерпші его поглубже, т а к ъ та -
кая ужь тамъ дуровина, что другіе умные казаки пьянѣли о т ъ 
нея, в а к ъ отъ вавого поганаго зелья. Вотъ и задумалъ этотъ 
вазавъ строить себѣ х а т у . И говоритъ онъ женѣ : 

— Ну, жена, удивлю-жъ я тебя : такую х а т у выстрою, кавой 
еще не бывадо на с в ѣ т ѣ . U строить я ее с т а н у , не т а в ъ , в а я ъ 
люди. 

— A кавъ же? — спрашиваетъ жена. 
Онъ моргнулъ этакъ глазомъ: дескать , не на такого нанала, 

не проговорюсь! засмѣялся и іюшелъ в ъ д ѣ с ъ р у б . . . 
— Поглндите, — вдругъ вскривнула тихоньво Маруся, по-

глядите! 
И указала впередъ, вправо. 
Е о К н ы ш ъ , сидѣвшій лицомъ туда , давно уже слегва щурилъ 

свои совольи глаза, кавъ бы всматриваясь и распознавая знавомые 
предметы. 

Сѣчевикъ , при возгласѣ Маруси, пе шелохнулся, a тольво епро-
силъ К н ы ш а : 

— Что тамъ? 
— О н и , — о т в ѣ ч а л ъ К н ы ш ъ . 
Р ѣ в а в ъ этомъ м ѣ с т ѣ значительно съуживалась и челнокъ 

плылъ почти y самаго праваго берега. 



Ha песчаной косѣ , яакъ бы серебряной лептой входившей в ъ 
темпыя, еверкающія звѣздами, воды, стояли два человѣка, в ь сви-
т а х ъ и в ы с о к и х ъ шапкахъ и. казалось, поджидали плывущій чел-
ІІОКЪ. 

Хотя до песчаной косы оставалось еще по крайней мѣрѣ 
добрыхъ четверть в е р с т ы , но стоящіе на ней т а к ъ ясно и отчет-
ливо вырисовывались въ в о з д у х ѣ , что Маруся безъ труда узиала 
зиакомыя фигуры Семепа Ворошила u Андрія Крука 

Чѣмъ ближе подплывалъ челиокь къ иесчаной косѣ , т ѣ м ъ 
яснѣе можпо было различить, что поджидающіе кого-то казаки не 
веселы. 

Апдрей Крукъ стоялъ, опершись аа свою дубипку, и в ъ мрач-
номъ безмолвіи г л я д ѣ л ъ , ііе спуская г л а з ъ , на приблнжающійся 
челновъ; Семенъ Ворошило о чемъ-то, по видичому, разсуждалъ 
не радостномъ, и лѣвая рука его безпрестанно дѣлала такіе жесты, 
какими обыкновенно смертные выражаютъ свою раздражительность, 
говоря объ обманувшихъ ихъ надеждахъ, пріятеляхъ или вра-
г а х ъ . 

Когда челнокъ коснулся носомъ отмели, оба казака сняли 
шапки и проговорили: 

— Будьте здоровы! 
— Будьте здоровы!—отвѣчали Кнышъ и Сѣчевикъ. 
Оііи иогмотрѣли иѣсколько мгиовеній другъ иа друга. 
Лица Сѣчевика и Кныиіа были спокойны, глаза и х ъ внима-

тельно были устремлены на обоихъ казаковъ и только. 
Лица казаковъ были замѣтно угрюмы, a глаза ые т о , чтобы 

избѣгали встрѣчи с ъ приплывшими иріятелями, но какъ-то пли 
разбѣгались, или. прятались подъ нахмуренные брови. 

— Челнокъ то вотъ сюда б ы , къ этой сторонкѣ ,—угрюмо 
проговорилъ Семенъ Ворошило. 

И с ъ этими словами, усердно принялся помогать Кыышу та-
щить челнокъ. 

— М а р у с я , — с к а з а л ъ Андрій Крукъ, вынимая и з ъ - з а пазухи 
узелокъ, вотъ мать тебѣ прислала. 

И онъ подалъ ей посылку. 



— С д а с и б о , — о т в ѣ т и л а Маруся, что они таіиъ? В с ѣ здоровы? 
— Всѣ здоровы. И ничего, все сошло благополучно. 
— A мнѣ гостинца никакого пе будетъ?—сиросилъ Сѣчевикъ. 

Коли принесли, то будьте ласковы, дайте, a коли н ѣ т ъ , то т а к ъ и 
скажите. 

— Были мы в е ю д у , — н а ч а л ъ Аидрій Крукъ, да не т а к ъ - т о все 
дѣлается, к а к ъ . . . 

— Мы ходячи вокругъ т ѣ х ъ ледачихъ полуиапковъ иару чо-
ботъ с т о п т а л и , — п о д х в а т и л ъ Семенъ Ворошило. Сказано: не т а к ъ 
и сами ыаны, накъ т ѣ полупанки! 

Челнокъ былъ уже па пескѣ и теперь в с ѣ четверо стояли другъ 
противъ друга . 

— Т а к ь дѣло не выгорѣло?—спросилъ Сѣчевикъ. 
— Оио нѳ то , чтобы совсѣмъ lie в ы г о р ѣ л о , и не то , чтобы 

в ы г о р ѣ л о , — о т п ѣ т и л ъ Семенъ Ворошило. 
— Да в ы видѣли Самуся? 
— Н ѣ т ъ , Самуея не видали. 
— Отчего? 
— Да мы ждали его, a OUT. не пришелъ. 
— Отчего же вы сами къ ііему не пошли? 
— Да мы и думали было пойдти, a иотомъ разсудили, что 

его не застанешь, потому онъ , еказывали, в ъ Кіевъ у ѣ х а л ъ . 
— Т а к ъ сходка безъ него была? 
— Б е з ъ ыего. 
— Такую сходку и сходкой сранъ и а з в а т ь , — с к а з а л ъ Андрій 

Крукъ . Нришли семь бабь да сказали семь радъ, a другіе сѣлн 
иа колоды, поговорили нро пригоды, табаку нопюхали, рады но-
слухали да и до дому пошли! 

— На чемъ-же порѣшили? 
— A ни иа чемъ ие порѣшили. Подумаемь, говорятъ; еще 

иадо, говорятъ, подумать. 
— A долго будутъ думать? 
— В ъ ту субботу опять рада сберется. 
— Ну т а к ъ БОТЪ ч т о , иаиове казацтво, в ы , не дожидаючи 

этой субботней рады, потрудите свои шановиыя иоги, обойдите кого 



слѣдуетъ и скажите, что коли къ положеппому сроку пе будетъ 
все вч» исправиости. т а к ъ дѣло пропадетъ. A коли теперь дѣло 
пропадетъ, т а к ъ пусть ужь па пасъ ие разсчптывают ь . 

Ни Андрей Крукъ , пи Семеііъ Ворошило ішчего иа это не от-
в ѣ т в л и , — м о ж е т ъ потому, что въ эту самую минуту начали раз-
куривать свои трубки. 

Трубни, впрочемъ, какъ-то дольше обыкновеннаго раскурива-
лись. 

Наконецъ, когда уже дымъ пошелъ клубомъ, Семенъ Ворошило 
проговорилъ: 

— Оао б ы , можетъ и лучше, кабы пообождать вѣстей отъ Бруя 
и о т ъ Попика. . . Можетъ, оно бы иадежиѣй. . . Ужь больше ж д а л и . . . 
Ужь можно бы еще подождать малую т о л п к у . . . 

— Да, оно точно б ы в а е т ъ , что поспѣшишь, да людей только 
пасмѣшишь, замѣтилъ Андрей К р у к ъ , застилая себя цѣлымъ обла-
комъ дыма. 

— Скорыя-то дѣла иод-ь лавкой лежатч., прибавилъ Семенъ 
Ворошило. 

— Оно, разумѣется, всявое б ы в а е т ъ , отвѣтилъ Сѣчевикъ. 
— Кабы тогда не послушались вашего верховода, да ие по-

спѣшили, т а к ъ в о т ъ теперь б ы , можетъ, и не попались в ъ дурни, 
сказалъ Андрей Крукъ. 

— A no моему глупому разуму, т а к ъ вы потому-то и попа-
лись , какъ вы с к а з ы в а е т е , в ъ неразумные, что в ы н тогда в ы -
бирались, какъ папычи за море у т я т ъ стрѣлять . 

Пока происходилъ этотъ разговоръ, К н ы ш ь , не теряя ііи слова 
изъ него , набралъ сухаго очерету, зажегъ костеръ и мгновеішо 
устроилъ в с е , иеобходимое для варева кулеша. 

Нѣсколько м и н у г ь длилось молчапіе. 
Потомъ Сѣчевикъ, с ъ своимъ обычнымъ спокойствіемъ, спро-

силъ : 
— Т а к ъ па чемъ же в ы порѣшите, панове казацтво? Снесете 

в ы мой поклонъ кому надо, или н ѣ т ъ ? 
— Да отчего-жъ, это можио, отвѣтилъ Андрей Крукъ. 
— Это можно, иовторилъ Семенъ Ворошило. 



— Только в о т ъ чти, сказалъ Андрей Крукъ : напрасно вы т а к ь 
погоняете . . . 

— Пане Андрій, отвѣтилъ Сѣчевикъ, намъ с ъ вами, надо по-
л а г а т ь , ие еговориться. У меня, какъ y той завзятой жинки, что 
мужъ ее томилъ, да не научил ь , все будетъ стрижено, a не бри-
то . Кипьте вы мі ня в ъ днѣпровскую пучину, a я , какъ пойду 
ко дну, «ще иокажу вамъ вальцами іюжницы. 

— Горе да и только! проговорилъ, какъ бы про себя, Семеиъ 
Ворошило. 

— A что, скоро кулешомъ угостишь? спросилъ Сѣчевикъ 
Киыша. 

— Закипаетъ. Садитесь, да берите ложки. 
В с ѣ усѣлись вокругъ котелка. 
— Что, Маруся, такая старая сидншь? спросплъ Сѣчевикъ. 
— ІІзморилась, должно б ы т ь , сказалъ Андрей Крукъ . 
— Н ѣ т ъ , отвѣтила Маруся, я не изморилась. 
— Заскучала по своимъ, сказалъ Семеиъ Ворошило, 
— Н ѣ т ъ , отвѣтила Маруся, я не скучаю. 
Глаза ея однако были съ тревогой и тоской обращены на Сѣ -

чевика. 
— A вотъ я ее развеселю, попробую, сказалъ Сѣчевикъ. Хо-

чешь, Маруся, я тебѣ еще сказку разскажу, а? Хочешь? 
— Хочу, отвѣтила Маруся. 
— Ну, слушай. Я тебѣ разскажу, какъ ракъ по воду ходилъ! 
Ж п л ъ былъ ракъ. Отличвый ракъ. U глучилось т а к ъ , что вся 

вода пересохла около его х а т ы и надо, хоть умирай, д о б ы т ь в о д ы . 
В о т ъ ракъ сидитъ и говоритъ: 
— Koro послать ііо воду? Koro послать по воду? 
— Милости цросимъ, кулешъ г о т о в ъ , провозгласиль К н ы ш ъ . 
Всѣ иринялись за ужішъ. 
— Такой кулешъ, друже, что хоть бы и турецкой царицѣ , 

т а к ъ и она бы съ пальчиками его съѣла , сказалъ Сѣчевикъ, от-
кидывая усы за уши. 

— Добрый кулешъ, нодтвердилъ Аядрій Крукъ . 



— Коли угодилъ вамъ, панове, з н а ч и т ъ , доля еще служить, 
сказалъ К н ы ш ъ . 

Ну, витъ долго этакъ равъ думалъ, разказывалъ Сѣчевивъ , 
кого бы это по воду ему послать и все нивого не подъисвивалъ: 
т о т ъ , думалъ онъ , дороги не з и а е т ь , a вотъ этотъ хоть и знаетъ , 
да ненадеженъ, одинъ не женатъ , т а в ъ , пожалуй, застрянетъ , гдѣ 
на дорогѣ , другой в ъ церковь рѣдво х о д и т ъ , т а в ъ вто его з н а е т ъ , 
в а в ъ с ъ нимъ и с в я з ы н а т ь с я , пятый малоснленъ, y десятаго вЬ-
теръ в ъ головѣ , — куда ни винь — все влинъ. 

— Пойду самъ! порѣшидъ р а в ъ . 
Взялъ посудину и пошелъ. 
Шелъ, шелъ, ш е л ъ . . . Идетъ и все випятится: 
— Чего это я т а в ъ б ѣ г у ! Э х ь сбили меня с ъ толву вражіе 

пріятели! He будетъ ирову! 
— Кабы в ъ этотъ кулешъ, да еще перцу! свазалъ Семенъ Во-

рошило. 
— Хорошо бы иерцу! согласился Андрій К р у в ъ . 
И ходиль ракъ семь л ѣ т ъ по воду, иродолжалъ Сѣчевияъ, иа 

восывой год ь пришелъ, сталъ перелѣзать черезъ хатній порогъ и 
разлилъ. 

— Э, горемьіка! сказалъ В н ы ш ъ . 
Разлилъ да и говоритъ: 
— Вотъ т а в ъ чортъ сворую работу беретъ! 
Маруся раземѣялась, Кнышъ тоже, но Андрій Крыкъ и Семенъ 

Ворошило сидѣли т а к ъ чиішо, в а в ъ сидятъ тольво просватаииыя 
поповны. 

— Э г е ! мѣсяцъ-то ужь вуда забрался! сказалъ К н ы ш ъ . Пора. 
Всѣ встали. 
— Тавое, значитъ , іюслѣднее ваше слово? спросилъ Аидрій 

Крувъ Сѣчевива. 
— Такое. 
— Пова прощайте. 
— Счастливо. 
— A воли что тамъ y иасъ порѣшатъ, вому в ѣ с т ь подавать? 
— A в о т ъ К н ы ш у . 



— Хорошо. Счастливо. 
— Спасибо. 
Челнокъ быстро отчалилъ, понесся сяова по темноіиу Дяѣпру 

и песчанан отмедь, съ черпыми фигурами и угасавшимъ костромъ, 
скоро скрылась изъ виду. 



X I X . 

Черезъ три дпя послѣ описаннаго плаванья по Днѣпру было 
воскресенье и в ъ городѣ Гадячѣ глухо гудѣлп старые колокола, 
призывая жителей къ заутрепи. 

Чуть только свѣтало п городъ Гадячъ со всѣми своимн узень-
кими улицами, ііизеііькпми постройками и густыми садикамй, точпо, 
казалось, повитъ дымкой. Даже фигуры, стекавшіяся ео в с ѣ х ъ сто-
ронъ къ собору, u т ѣ представлялись какъ бы укутанныиш в ъ 
дымку. 

Впрочемъ, пе взирая на эту предразсвѣтлук» мглу, все-таки 
очень легко было распознать и по походкѣ , и по всей манерѣ дер-
жаться, что здѣсь no большой части люди ратпые. 

Накануііѣ шелъ дождь, теперь в ъ воздухѣ б ш а влажность и 
повсюду тишина величайшая. 

Такая тишиііа, чго издали были слышны шагн по мокрымъ 
улицаыъ и иереулкамъ, нога, ступившая неосторожно в ъ лужу, 
производила звоикій всплескъ и капли, скагывавшіяся съ садовой 
листвы, капали такъ явственно, что ихъ можпо было считать, 

На церковпой паперти, чрезвычайио походившей на садикъ, по-
тому что т у т ъ не только цвѣла калина, черемуха, бузина, шипов-
никъ, розаны, кизильникъ, бѣлыя, желтыя и розовыя акаціи, но 
в ъ изобиліи росли яблони, груши, сливы, вишни, черешни, a соч-
ная, бархатистая, мягкая трава пехтрѣла всевозможпыми еадовыми 
цвѣтамп и зельями, собралось уже порядочное колнчество право-
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с л а в н ы х ъ и, в ъ ожиданіи заутрепи, толковали про разныя житей-
скія дѣла. 

Знакомый читателямъ бандуристъ с ъ своей поводыркой. тоже 
былъ т у т ъ . Онъ сидѣлъ на нижней ступенькѣ церковнаго крыльца 
и иоучительнымъ, нѣсколько протяжнымъ голосомъ разсказывалъ 
помѣщавшимся около него повыше и пониже на ступепькахъ и 
стоявшимъ передъ нимъ полукругомъ казакамъ и казачкамъ, какъ 
и какія мытарства должяа проходить душа для того, чтобы по-
пасть в ъ царство небесное. 

Закончивъ сказаніе о послѣднемъ мытарствѣ глубокимъ вздо-
хомъ, которому завторила болыпая часть слушателей, бандуристъ 
погрузился на нѣсколько мшіутъ в ъ благочестивыя размышленія и 
задумчиво поводилъ глазами по начпнающимъ поиемногу в ы с т у а а т ь 
изъ мрака окружающимъ предметамъ. 

Всеобщее безмолвіе было прервано двумя подошедшими молодыми 
казакамя, отличавшимися ыеобычайно длинпыми усами, ыеобычайно 
тоикимъ и гибкимъ станомъ, и какой-то особой щеголеватостью и 
развязностью, которая пріобрѣтается частымъ участіемъ в ъ много-
числениыхъ собраніяхъ, большихъ пирахъ и в с я к и х ъ т а к и х ъ па-
радахъ. 

— Здравствуйте! сказали казаки и т а к ъ ловко сбросили и снова 
иакивули шапки, словпо этимъ только и заиимались всю свою 
ЖІЗВЬ. 

— A что панъ гетманъ будетъ? спросило хоромъ нѣсколько 
голосовъ. 

— Будетъ , отвѣчали казаки. 
Эти слова, сказанішя звучвыми и громкими голосами, какъ бы 

пробудили бандуриста изъ благочестивой задумчивости и онъ к а к ь 
бы с ъ сожалѣніемъ оставляя горній міръ, гдѣ виталъ мыслію, 
счелъ долгомъ своимъ снизойти къ ивтересамъ прочихъ смертныхъ. 

— Логлядятъ и мои очи на ясиаго пана гетмана, сказалъ онъ. 
— И гетмапша будетъ? спросила вертлявая, маленькая, круг-

ленькая, похожая на узелокъ, молодица. 
— И гетманша будетъ, отвѣтили казаки. 
— A братчиха? 



— Надо думать и братчиха будетъ. 
— A это какан же такая братчиха? спросилъ бандуристъ. 
— Гетманскаго братчика жинка ,отвѣтило нѣсколько г о л о с о в ъ , —  

Меѳодіевпа. 
— Меѳодіевна? повторилъ бандуристъ. — В ъ нашихъ краяхъ 

ничего про нее и не слышно. Что-жъ она в ъ милости, что-ль, y  
пана гетмана? 

— Еще бы не в ъ милости! отвѣтила узелко-подобная молоди-
ц а . — О н а толькобровью поведетъ, т а к ъ все сейчасъ по ея дѣлается! 

— Т а к ъ в ъ большой милости? Б ы в а е т ъ , даетъ Господь Богъ 
такое счастье людямъ! замѣтилъ б а н д у р и с т ъ , — б ы в а е т ъ . 

— Да что это вы толкуете: « в ъ милости, в ъ милости», отоз-
вался старый, сѣдовласый старикъ, y котораго глаза сверкали изъ-
подъ коематыхъ бровей, какъ ярко освѣщенныя окошки изъ-подъ 
взъерошенной соломенной кровли. — Она т а в а я , что милостей пи-
чьихъ не проситъ. В ы поглядите тольво на нее: пряма, кавъ 
стрѣла, видпо, что отроду ни разу ни иередъ кѣмъ спииы не гиула 
и головы не влонила. 

— Что-жъ, горда? спросилъ бапдуристъ.—Приступу къ ней 
н ѣ т ъ ? 

И т у т ъ же прибавилъ нравоучительнымъ тономъ: 
— Г о р д о с т ь — г р ѣ х ъ . Человѣвъ гордый, что пузырь водный: 

вегодня вздулся, a завтра лопнулъ! 
— Какое, приступу н ѣ т ъ ! возразила вавая-то старуха , высо-

вая, пряная, съ блестящими, в а в ъ ч е р н ы е а л м а з ы , г л а з а м и , — д а она 
словно палючая в с в р а , гдѣ ии появится, вуда пе попадетъ, т а в ъ 
все вовругъ нея и в с п ы х и в а е т ъ . 

— Подожгла и nana гетмана? спросилъ бандуристъ, снисходи-
тельно переходя изъ нравоучительнаго, для обывновеиныхъ слабыхъ 
смертныхъ нѣсвольво стѣспительнаго,тоиа в ъ шуточный. 

— У нея и что ни на есть сырое дубье в с п ы х и в а е т ъ , отоз-
вался вто-то , сидѣвшій тоже на ступепьвахъ цервовнаго врыльца, 
no довольно далево и не видпый за рядами высокихъ шаповъ и 
шировихъ плечъ. По голосу, впрочемъ можно было с ъ достовѣр-
ностію свазать , что отозвался человѣвъ молодой, врѣпвій и здоро-
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в ы й , потому что голосъ этотъ с ъ успѣхомъ могъ бы замѣнить 
старый шипящій и свистящій соборный гадячскій колоколъ. 

— Что-жъ, панъ гетманъ даритъ ее всякими дарами, атласами 
и аксаматами? спросилъ б а н д у р и с т ъ . — Х о д и т ъ она, небось, враля-
кралей? 

— Ее разъ казакъ в с т р ѣ т и л ъ , т а к ъ попросилъ копя напоить, 
отвѣтила старуха съ алмазо-подобными глазами. 

— Опа ходитъ какъ простая молодица, подтвердилъ одинъ изъ 
щеголеватыхъ казаковъ , съ необычайво длинными усами, необы-
чайно тонкимъ и гибкимъ с т а н о м ъ , — е й , хоть и старайся, т а к ъ 
пикакъ ве услужишь, потому что она все саяа умѣетъ и все сама 
дѣлаетъ . Она н и в а к н х ъ подарковъ не приниіаетъ . 

— A мужъ ея что за панъ? спросилъ бандуристъ. 
— Ничего, с ъ виду панъ какъ папъ. 
— И живутъ между собой дружно? 
— Дружно. 
— Онъ х о т ь съ виду-то и ыичего, a товкая штука , сва-

залъ пожилой к а з а к ъ , стоявшій около бандуриста, оиершись на 
свою дубинку, который и самъ былъ съ виду хоть и ничего, a  
тоже тонкая штука . 

— A какіе это y васъ около Гадяча бородатые паны разгули-
ваютъ? спросилъ ба і ідуристъ .—Вчера , какъ подходили мы къ го-
роду, т а к ъ встрѣтили д в о и х ъ — э т а к і е вельможные да гордые—одна 
пыха ! Глаза этакъ вкось да подъ поволоку, носы в в е р х ъ , губу 
ііижнюю на сажепь в п е р е д ъ . . . 

— Это московскіе п а в ы , гости пана гетмаяа, объяснилъ мо-
лодой гртманскій казакъ. 

— Тенерь еіце поразъѣхались, замѣтилъ его товарищь, — a  
йрежде ихъ еще больше y насъ гостило. 

— ІІоразъѣхались? Чего-жъ т а к ъ ? 
— Да кто его зиаетъ, какъ-то ужь теперь не то , что было 

прежде. Панъ г е т м а в ъ и подчуетъ п х ъ , и ласковыя рѣчи говоритъ 
имъ, a все не то. Слышно и послѣдніе скоро у ѣ д у т ъ . 

Наступило молчапіе и длилось нѣсколько минутъ. 
Сльішпы были шаги по улицамъ, паденья дождевыхъ вапель 



съ садовой л и с т в ы . День занпмался. Все освѣщалось, выступадо 
изъ мрака, иринимаю свои настоящія очертанія, точно кто поне-
многу приподнималъ мглистое покрывало. 

Справа раздалась медлеішая, мѣрная, увѣренпая походна и между 
деревьями появилась высокая, видная фигура в ъ те.чпой рясѣ , на-
правляющаяся къ церковнымъ дверямъ. 

— Вотъ отецъ Михаилъ! В о т ъ отецъ Михаилъ! иронеслось 
между народомъ, кто сидѣлъ, поднялись съ своихъ м ѣ с т ъ , кто 
с т о я л ъ , опершись яа дубишш, выпрямились. 

Отедъ Михаилъ былъ, если можно т а к ъ выразпться, чрезвы-
чайно картиненъ. ІІочтенная осаика, строгія черты лица, смягчен-
ныя кроткимъ и ласковымъ выраженіемъ, сѣдая , волішстая, похо-
жая на каскадъ борода, спокойныя движеція, проиицаіелыіыя, 
с в ѣ т л ы я и в ъ тоже время совершенно безмятежііыа, сіяющія гла-
з а , — в с е это представляло идеалыіый типь пастыра , какихъ при-
ходится встрѣчать чаіце на картииахъ, чѣмъ в ъ жизни. 

Do тому, какъ его в с ѣ окружили, можно было замѣтить , что 
оиъ пользовался б о л ы і ш і ъ уваженіемъ своихъ прихожавъ. 

Бавдуристъ тоже подошелъ подъ благословенье и подвелъ сво-
сго поводыря. 

— Благословите, батюшка, сказалъ о н ъ , — мы изъ дальнихъ 
мѣстъ ,пришли помолиться в ъ богосііасаемьій городъ Гадачъ . Бла-
гословите, батюшка, и поводырку мою. Стараемся, батюшка, жить 
по христіански, другъ другу помогаемъ. Я не изъ одной печи 
хлѣбъ ѣ д а л ъ , — в е е г о повидалъ ііа долгомъ в ѣ к у , т а в ъ вотъ могу 
ce наставить на путь житейекій и с т н н н ы й , a y uea рѣзвыя модо-
дыя силы, т а к ъ она меня, стараго, гдѣ подъ горку сведетъ , гдѣ 
на горку поддержигь . . . Надо помогать другъ другу. В ъ священномъ 
писаніи сказано: «носите т я г о т ы д р у г ъ друга» . Одною рукою и узла 
не завяжешь. . . 

Отецъ Михаилъ, снокойпо и кротко вниаавшій рѣчамъ слово-
охотливаго баидуриста, ири послѣднемъ его выражеціи не то чтобы 
встрепенулся ,—этаго иельзя было положительно утверждать, — a  
какъ-то особенио пристально взглянулъ ему в ъ глаза . 

— Да, продолжалъ словоохотливый бандуристъ, — сказапо: 



одна головня и в ъ печи гаснетъ , a ворошекъ и в ъ полѣ ку-
рится. 

С в ѣ т д ы е , ясные глаза отца Михаила все также проницательно, 
пристальио, кротко и безмитежно глядѣли на бандуриста. 

— Хорошо рѣкѣ съ притоками, хорошо доброму воеводѣ с ъ . . . 
— Разумиыя рѣчи говоришь, прервалъ спокойно отецъ Ми-

х а и л ъ , — в с е доброе на землѣ держится согласіемъ православныхъ 
и каждый, по мѣрѣ силъ своихъ и у м ѣ н ь я , обязанъ помогать ближ-
нему. Издалека Б о г ъ принесъ къ наиъ? 

— Да почти-что всю Украйну исходилъ, пока сюда добрался. 
— Трудно теперь по дорогамъ? 
— Голому разбой не с т р а ш е н ъ , — в с ю д у проходили благополучно. 
— A каковы жита? 
Отсцъ Мпхаилъ спросилъ это т ѣ м ъ же ровнымъ, спокойнымъ 

голосомъ, но съ какою-то особой медленностію и внятностью. 
— Такія жита, что хоть зелеными жать, т а к ъ можно, отвѣ -

тилъ странствующій бандуристъ, своимъ обычнымъ, безпечно-на-
ставительнымъ тономъ, который вошелъ y него, казалось, в ъ п р и -
в ы ч к у , но тоже какъ-то особенно внятно и медленно. 

— ІІанъ гегманъ! Панъ гетманъ! вскрикнули щеголеватые 
казаки. 

Всѣ обратили глаза в ъ ту сторону, откуда слышался с т у к г 
колесъ и топотъ борзыхъ коней. 

Отецъ Ыихаилъ прошелъ в ъ церковь. 
Видъ пана гетмана и пани гетманши былъ внушителенъ, какч. 

слѣдуетъ: а т л а с ы , аксамиты, золотыя запястья и вышивки, дра-
гоцѣнныя камепья и яркія цвѣта достодолжно соединялись с ь вель 
можной чучностью, спѣсивостью, развалистой походкою и изнѣжен 
н ы м ъ , блѣднымъ цвѣтомъ лида. 

Они величаво, какъ двѣ тяжело нагруженпыя ладьи, проплыли 
во внутренность церкви,мидог.тиво кивая головами в ъ о т в ѣ т ъ lia  
почтительные низкіе поклоны простаго люда. 

He взирая на эту величавость, нѣкоторые, вѣроятно ближе и 
лучше изучившіе паиа гетмана, нашли в ъ немъ, на этотъ р а з ь , 
что то необычное. 



— П а е ъ гетианъ сегодня пасмуренъ! сказалъ одиііъ. 
— Панъ гетманъ сегодня не веселъ, сказалъ другой. 
— Что это панъ гетмаііъ начинаетъ задумываться? задалъ во-

нросъ третій. 
— Я его встрѣтила в ъ ч е т в е р г ь , ѣ х а л ъ с ъ хутора, вмѣша-

лась вруглая крохотная молодица, похожая на у з е л о к ъ , — т а к ъ онъ 
такой ѣ х а л ъ , точно хмара! Поводья опустилъ, голову ііаклоііилъ, 
a брови т а к ъ чуть не перекрестились! II такой онъ б ы л ъ . . . 

Но дальнѣйшее описанье прервалось появленьемъ н о в ы х ъ д в у х ъ 
лицъ. 

— Братчиха! братчиха! прошумѣло вругомъ. 
Бандуристъ обратилъ глаза на братчиху. 
Сравненье съ «палючею искрою» было сравненье не дурное, 

a предположенье, что эта прямая, какъ стрѣла, спина отроду ни 
передъ кѣмъ не гнулась , что эта смѣлая голова никогда ни передъ 
кѣмъ не клонилась имѣло, несомвѣппо, много вѣроятія . 

Когда братчиха ступила на ступеньку церковиаго крыльца, 
поводырка странствующаго бандуриста остаповила ее тиховько за 
широкій рукавъ сорочки. 

— Пани, сказада поводырка, хустку обронили.' 
И протянула ей красную х у с т к у . 
Высокая стройная фигура пріоетановилаоь, обериулась, глянула 

на красную х у с т к у , на державшую ее дѣвочку, взяла х у с т к у и 
сказала: 

— Спасибо, дѣвчина. 
Видно было, что нервы y нея были крѣпкія, что она не вздрог-

нетъ при какой бы то іш было неожиданности, не вскрикнетъ 
отъ какого бы то ни было испуга или пзумлеиія, что темиые, 
большіе, глубокіе, какъ море глаза , прямо г л я д у г ъ на все и также 
мало померкнутъ илн зажмурятся какъ яркія з в ѣ з д ы , озаряющія 
съ высоты грѣшную землю. 

— Какъ тебя з о в у т ъ , моя ясочка? спросила оиа. Т ы , кажется, 
не здѣшняя? 

— Н ѣ т ъ , я издалека. 
— Издалека? То-то т ы такая язмореная! Откуда же ты? 



Братчиха. 



— Ей и не припомиить в с ѣ х ъ селъ и х у т о р о в ъ , черезъ кото-
рые мы проходили, ласковая пани, вмѣшался бандуристъ. Пови-
дали мы всего , и добра u лиха , и правды, и кривды, бродили 
ио берегамъ, и по б о л о т а м ъ , — н у да , благодареиье Господу мило-
сердному, выбрались таки на добрый ш л я х ъ . Криво запрягли, да 
прямо поѣхали. 

— Ну и слава Б о г у , отвѣтила братчиха. В ы придите на гет-
мапскій дворъ, прибавила она, — какъ гетмаиъ и пани гетманша 
любятъ слушать божествеиные псалмы. 

Съ этими словами, она скрылась в ъ дверяхъ храма. 
Когда она скрылась , тогда с т а л ъ очень замѣтенъ стоявшій 

т у т ъ и внимательно слушавшій панъ, — братчикъ, о воторомъ 
старый казакъ гогорилъ, что онъ съ виду ішчего, a тонкая 
штука. 

— Приходите на гетманскій дворъ, повторилъ паяъ братчикъ. 
Бандуристч. низко поклонился и о т в ѣ т и л ъ : 
— Спасибо ласковому папу за милость. Послѣ службы сей-

часъ придемъ. 
Изъ внутрепноети собора уже раздался спокойный сильпый 

голосъ отца Михаила, запахло ладаномъ, грянулъ хоръ голоси-
с т ы х ъ п ѣ в ч и х ъ . 

Заутреня началась и в с ѣ разомъ двинулихь в ъ старое собор-
по9 зданіе, задѣвая локтями и плечами миогочислениыхъ чертей, 
подкладывающахъ уголья подъ грѣшпиковъ и грѣшницъ, пру-
чающихся, с ъ разинутыми ртами и выпученными г л а з а л и , на 
о г н ѣ , и, т а к и а ъ образомъ, иаглядно представляющихъ страшяое 
будущее т ѣ х ъ с л а б ы х ь с м е р т н ы х ъ , которые не в ъ силахъ про-
тивостоять земпымъ соблазнамъ. 



X X . 

День былъ томительно зноенъ, не смотр;; на то , что каііли 
вчерапіняго, обильно пролившагося дождя искрились на травѣ и 
какая то молодая, чернобровая казачка, разговарикая с ъ чернобро-
в ы г ь и молодымъ, какъ сама, казакомъ, п о в ѣ р я в ш и г ь ей, по 
всѣмъ видимостямъ, какія-то чрезвычайпо для него интереспыя и 
важиыя вещи, в д р у і ъ обдала своего собесѣдника градомъ т е п л ы х ъ , 
ч и с т ы х ъ , сверкающихъ капель, незамѣтно иотянувъ густолиствен-
ную, цвѣтущую вѣтку старой, раскинувшейся широкимь шатромъ 
калины, подъ которой они стояли. 

Иснуганный казакъ подскочилъ с ъ несвойствеиною ему, судя 
по средоточенному и рѣшительному виду , какой представляла до 
того его физіоьомія, стремительностію, a лукавая красавица, звонко 
захохотала, отирая вышитым і. рукавомъ бѣлоснѣжной сорочки свѣ -
жую щеку, ва которую тоже попали брызги. 

Гадячскія улицы издали представляли изъ себя пособіе чер-
н ы х ъ б а р х а т н ы х ъ л е н т ъ , перехваченныхъ мѣстами блестящими 
запястьяии и оторочеиныхъ ярко-зеленой бахрамой, вблизи — размяг-
ченный дождемъ черпоземъ, окаймдениый гуетой муравой и испещ-
рениый довольно глубокими лужицами. 

Безирестаино слышался стукъ отпираемыхъ и запираемыхъ 
дверей и вч. воздухѣ далеко разносились разноголосныя привѣт-
с т в і я , которыми встрѣчали хлѣбосольные хозяева своихъ празднич-
н ы х ъ ю с т е й . 



He только ослѣпляло солнце своимъ золотымъ блескомъ, но 
ослѣшіяло и небо своей яркой лазурью, отчего черныя тучи, на-
двигавшіяся съ запада, казались еще чернѣе и края ихъ вырѣзыва-
л і с ь еще рѣзче. 

— Къ ночи будетъ сильная гроза, проговорилъ панъ гетмаиъ. 
И проговорилъ это панъ гетманъ съ такимъ бевпокойствомъ, •  

и при этомъ такой тяжелый вздохъ вырвался y него изъ груди, 
что сидѣвшій напротивъ него за столомъ русобородый московскій 
боярннъ, спросилъ: 

— Панъ гетмаігь видно боится грозы? 
— Проявленіе силы Господней, a потому каждый христіанинъ 

долженъ трепетать, отвѣтилъ ванъ гетманъ задумчиво. 
— Господь милостивъ, авось помилуегь! сказалъ московскій 

русобородый бояринъ. A тучи надвигаются большія! 
— Дэ, большія, подтвердилъ панъ гетманъ, в з г л я н у в ъ раз-

сѣянно на темную гряду облаковъ, которыя быстро надвигались 
на яркую синеву неба. 

Панъ гетмаиъ каждое слово выговаривалъ какъ-то вяло, не 
охотно, часто проводитъ пальцами по лбу, словно чувствовалъ 
гутъ какуш несносную боль ; потускнѣвшіе глаза его обращались 
все куда-то в ъ даль, на всемъ его полиомъ, откормленномъ лицѣ . 
да и нетолько на лицѣ , даже на всей массивиой, ожирѣвшей фи-
гурѣ лежалъ отпечатокъ какой-то ввутренней тревоги и утомле-
ніе, —утомленія , явившагоея, быть можетъ, слѣдствіемъ вышепо-
именованной тревоги, невыносимой для изнѣжиншагося nana. 

Ha сколько панъ гетманъ былъ в я л ъ , разсѣянъ и озабочепъ, 
на столько же его собесѣдникъ и гость , русибородый мосвовскій 
бояринъ, былъ оживлеиъ, юрокъ и безпечень. 

Массивная, неповоротливая фшура пана гетмана казалась ыцс 
массивнѣе и неповоротливѣе в ъ сравненьи съ его плотной, нп 
вертлявой и гибкой фигурой, иолузакрытые глаза пана гетмава 
еще тусклѣе и безжизпиѣе въ сраваеньи еъ его разбѣгающимиси 
во веѣ сторояы, пытливыми, блестящими ілазами. 

Когда онъ снова повторилъ, вскинувъ безаечио своими бле-
стящими глазами на надвигавшіяся тучи и поглаживая бѣлой ру-



кой свою русую бородку «авось Господь помилуетъ,» онъ какъ бы 
выразшгь этой фразой весь свой характеръ. 

Можііо было навѣрное сказать , что в ъ немъ х в а т и т ъ и смет-
л и в о с т ц , и находчивости, и гіронпцательности на десятерыхъ , но 
что надъ в с ѣ и ъ этимъ преобладаетъ беззаботное « а в о с ь , » которое 

• заправляетъ в с ѣ м ъ остальнымъ. 
Можііо было поручиться, что в ъ виду, напринѣръ, переправы черезъ 

пропасть по тонкой, нлящущей жердочкѣ , онъ отличпо пойметъ и со-
образитъ всѣ послѣдствія подобной переправы, но в с т р я х н у в ъ куд-
рями, скажетъ «авось переберусь!» и отправится. 

И не тольво в ъ т о н ъ случаѣ , если благополучно переберется, 
то даже в ъ томъ, если поломаетъ кости, но уцѣлѣетъ голова, онъ 
опять при первой же оказіи также т р я х и е т ъ кудрями, также ска-
жетъ «авось переберусь» и также беззаботно отправится. 

— В с ѣ мы люди грѣшиые, возразилъ ианъ гетманъ и никто 
изъ насъ не можетъ с к а з а т ь : сегодня я не получу за грѣхи свои 
должнаго возмездія! 

Папъ г е т а а н ъ сказалъ это довторальнымь топомъ, какимъ 
обыкиовецно говорятся подобныя вещи, по в ъ докторальности его 
проглядывади скорѣе раздражителыюсть трусливаго вельможи, чѣмъ 
сокрушеніе христіанина. 

— Господь долго грфхамъ терпитъ, отвѣтилъ московскій боя-
рииъ, видимо считая своей обязанностью при э т и х ъ словахъ под-
нять свои блестящіе, живые, разбѣгавшіеся во в с ѣ стороны глаза 
къ небу, но на полъ-пути к ъ сіяющему эфиру опуская ихъ 
на вившуюся по широкому двору тропиііку, Hо которой медленно 
приближался старый бандуристъ съ загорѣлой дѣвочкой, в ъ в ѣ н к ѣ 
изъ с в ѣ ж и х ъ ц в ѣ т о в ъ . 

Глаза пана гетмана, искоса устремившіеся на собесѣдпика, в ъ 
ту же мпнуту обратились по паправленію его взглнда тоже на 
тропинку, и странно подѣйствовало на него появленіе стараго банду-
риста: вялое апатичное лицо его вдругъ вспыхнуло, потомъ поблѣд-
нѣло и губы слегка задрожалн; онъ поспѣшно провелъ рукою по 
лбу, заморгалъ и тревожпо, пытливо глянулъ на мосновскаго боя-



рина, какъ бы желая прочесть на его лицѣ не закралось ли к ъ 
нему в ъ душу какое подозрѣніе. 

Но лицо московскаго боярина, на которомъ, кстати можно ска-
з а т ь , читать было возможяо только съ его боярскаго позволепія, 
ничего не выражалось, кромѣ того празднаго, скучающаго любо-
п ы т с т в а , какое одолѣваетъ людей, долго проживаюишхъ в ъ глуши 
и уединеяіи, или долгое время вращающихся в ъ средѣ , давнымъ 
давно ими вдоль, поперекъ и насквозь узнанной и не представ-
ляющей уже для нихъ равно никакого пнтереса. 

He нашедъ на лицѣ московскаго боярина ничего для еебя 
знаменательнаго, панъ гетмапъ опустилъ рѣсницы па свои руки, 
сложившіяся т ѣ м ъ манерамъ, какимъ ихъ онѣ складываются y  
д у х о в н ы х ъ или y очень набожныхъ особъ, подучившихъ привычку 
не только къ молитвѣ , но и к ъ сцевическому, если можно выра-
зиться, ея проявленію, и в ъ этомъ положепіи впалъ, казалось, 
в ъ глубочайшую задумчивость, или точнѣе в ъ набожиыя размыш-
ленія , уносящія изъ міра грѣшной дѣйствительности в ъ міръ гор-
ній, который благочестивое воображеніе щедро населяетъ двукры-
лыыи аигелами и херувиіами, шестикрылыми серафимами, чудес-
пымъ блескоаъ, божественнымъ сіяніемъ и райскою музыкой. 

H т а к ъ глубоко задумался панъ гетманъ, такъ всецѣло уяесся 
в ъ иной, лучшій міръ, что .москивскій бояринъ долженъ былъ 
дважды повторить: 

— Панъ гетманъ , ііищіе пришли. ІІаііъ гетманъ! пришли нищіи! 
Панъ гетманъ , наконецъ, очнулся, обрагилъ глаза на пришед-

шихъ иищихъ, милостиво наклонилъ свою вельможиую голову в ъ 
о т в ѣ т ъ па ихъ ііизкіе, чуть не до самой земли, поклоны, позвалъ 
казака, стоявшаго в ъ ожиданиьи гетмаискихъ приказаній за две-
рями, и протяжиымъ, благодушиымъ голосомъ отдалъ распоря-
женіе угостить пришельцевъ. 

— Позволитъ ли яснѳ-вельможііый панъ гетманъ съиграть и 
спѣть старому бандуристу? почтительио спросилъ старый банду-
ристъ, сопровождая каждое слово или низкимъ поклономъ, или 
такимъ смиренпыгь взглядомъ, который стоитъ всякаго низкаго 
поклона. 



Пань гетманъ милостиво позволилъ, и пригласилъ усталаго 
пѣвца с ѣ с т ь . 

І Іапъ гетманъ даже простеръ свою мидостивую внимательность 
до того , что указалъ бѣлою вельможною рукою на мѣсто , гдѣ 
с ѣ с т ь , прибавивъ: 

— Т у т ъ не печеть солпце. 
Бандуристъ, выразивъ с ъ подобающимъ почтеніемъ свою сми-

рениую признательность за милостивую ласку ясновельможнаго 
пана гетмана, с ѣ л ъ на указанномъ м ѣ с т ѣ , на ступеньку, в ъ углу 
рундука и очутился совершенпо в ъ т ѣ н и ; московскому боярину, 
довольно вішмательно разсматривавшему стараго нищаго, остались 
в и д н ы т о л ь в о ч а с т ь е г о с ѣ д о й б о р о д ы , могучее плечо, поврытое ветхой 
и грубой, но бѣлой, кавъ тольво что выпавшій с н ѣ г ъ , полотня-
ной сорочвой, да носовъ громаднаго сапога, являвшій выраздтель-
ные слѣды постоянныхъ путешествій и по пыльнымъ, и по гряз-
нымъ дороганъ; вся фигура и лицо тольво нельвали пыльными 
пятнышвами сввозь зеленую частую с ѣ т ь мелволистой старой гру-
ши, т а к ъ низво раскидывавшейся надъ в с ѣ м ъ рундувомъ, что 
нѣвоторыя вѣтви васались пола своей блестящей зеленью. 

— Надѣнь шапву, старче, свазалъ милостивый панъ гет-
н а н ъ . 

Мосвовсвій бояринъ, вакъ бы машинально приподнявшій гру-
шевую в ѣ т в у , опустилъ ее о и я т ь , — т о ж е в а к ъ бы м а ш и н а л ь н о , —  
и обратилъ глаза на дѣвочву , снутницу стараго баидуриста. 

Ес мосвовсвому боярину удобно было разсматривать: она номѣ-
стилась вавъ разъ напротивъ, да еще кромѣ того солнечный лучъ 
надалъ на нея сверху . 

Бандура заиграла и пѣнье раздалось. 
«Ой раю пресвітлый, ой раю прекрасный! нѣлъ благочестивый 

старецъ. 
При первыхъ же з в у к а х ь новазались вельможная пани гет-

ианша н пани братчиха, тихо заняліі мѣста поодаль и тоже 
стали слушать торжественное пѣнье псалмовъ. 

Обѣ женщимы сидѣлн со сдоженныии руками, в ъ одинавово 
смиренной п о з ѣ , с ъ онущенными в ъ землш глазами, являя собою 



типъ з в а т н ы х ъ невольницъ, но по всѣмъ вѣроятіямъ никогда двѣ 
личности одного пола и почти одного возраста не представляли 
столь совершеннаго контраста. 

Красивое барское лица вельможной пани гетманши иосило на 
себѣ яркую печать долгой скуки и тоски, что-то в ъ родѣ того 
недоразумѣнья, какое является y дѣтей послѣ того, какъ талант-
ливый учитель искусно объасвилъ имъ непонятный, дотолѣ казав-
шійса несниснымъ, no внезапно, неожиданио исполыившійся іште-
реса, урокъ, степеиь того дѣтскаго неопытнаго, непривычнаго раз-
думья, которое еще не можетъ идти далѣе тревожныхъ «какъ же 
это»? «неужто»! такъ в о т ъ к а к ъ » ! и безпокойство мирііой домо-
сѣдки, нечаянно пустившейся в ъ неизвѣстыый, преисполненный 
опасностями, путь. 

Лицо пани братчихи отличалось спокойствіемъ, но это спокой-
ствіе можно было сравнить с ъ спокойствіемъ знойнаго лѣтняго 
дня , какой тогда былъ: все ц в ѣ т е т ъ , благоухаетъ, дышетъ т ы -
сячыо жизней, н ѣ т ъ порывовъ вѣтра , неслышпо громовыхъ рас-
к а т о в ъ , не сверкаетъ молнія, но вы зиаете, что мгновенпо можетъ 
все кругомъ потемнѣть и можетъ разъиграться такая гроза и буря, 
которая многое уничтожитъ изъ окружающей цвѣтущей прелести. 

«Ой раю пресвітдый, ой раю прекрасный» пѣлъ старый бав-
дуристъ. 

— Дѣвочка, какъ тебя зовутъ? спросилъ московскій боярвнъ 
каленькую спутницу сѣдовласаго пѣвца. 

У московскаго боярина голосъ былъ вообще мягкій, но теперь, 
когда онъ понизилъ е г о , вѣроятно не желая мѣшать прочим і. 
наслаждаться пѣньемъ псалмовъ, онъ сталъ совсѣмъ бархатный; 
лицо y московскаго боярина было вообще привѣтливое, но теперь, 
вѣроятно для приданія бодрости маленькой нищенкѣ , къ которой 
онъ удостоилъ обратить свое боярское милостивое слово, оно пре-
вратилось в ь одно ласковое добродушіе и, казалось, говорило: сколи 
ты умница дѣвочка, такъ ужь y меня за пряниками дѣло не ста-
нетъ! » 

He взирая на это, ясные глаза дѣвочки обратилксь на москов-
скаго боярина недовѣрчиво, она ничего не отвѣтила на его ласко-



вый вопросъ и, по видимому, нискольяо в е польстилась на вели-
кіе посуяы, которые давала ей его выразительная физіоввмія. 

Ыосковскій бояринъ сііисходительно повторилъ свой милостивьій 
вопросъ: 

— Какъ тебя з о в у т ъ , дѣвочка? 
Дѣвочка опустила глаза и отвѣтила : 
— Марусею. 
— Марусею? промолвилъ московскій бояринъ, какъ бы желая 

выразить : «ну коли Марусею, т а к ъ это отлично и тебѣ горевать 
не о чемъ» . 

— Изморилась, Маруся, а? продолжалъ о н ъ . 
Маруся опять не отвѣтила , и онъ снова долженъ былъ повто-

рить свой вопросъ, что, впрочемъ, его ни мало, казалось, ие раз-
дражало, потому что, получивъ наконецъ в ъ о т в ѣ т ъ : «изморилась», 
онъ съ той же благосклонностью спросилъ: 

— Дорога далекая, а? В ы откуда идете? 
II опягь дикарка-мужичка не отвѣтила сразу, и опять онъ съ 

той жо неизмѣнной милостивой благосклонностью повторилъ: 
— Далекая дорога? В ы откуда, а? 
— He знаю. 
В ъ эту мииуту голосъ етараго пѣвца сятолкъ и раздался только 

одинъ пріятпый, звонкій ритурнель па бандурѣ . 
Паиъ гетманъ, до с и х ъ поръ всецѣло отдавшійся слушанью 

божествеішаго псалма, какъ бы очиулся, подвялъ голову и глаза 
его встрѣтились съ глазами ішенитаго гостя . 

— Душеспасительно послушать! промолвилъ іганъ гетманъ, к а к г 
бы про себя. 

— Душеспасительно, подтвердиль ииенитый гость. 
Затѣаіъ , вставая с ъ мѣста и обращаясь къ бандуриету, онъ 

спросилъ: 
— A не знаешь ли т ы , любезиый человѣкъ, каяъ поется в т и х ъ 

про разбойника придорожияго? 
— Н ѣ т ъ , вельможный панъ, ве знаю такого, отвѣтилъ бан-

д у р и с т ъ . — В о т ъ про поновича з в а ю , и про невольннка знаю, и про 
в д о в у . . . 



— Т ы поучись нро разбойника: хорошъ с т и х ъ ! перебилъ мос-
ковскій бояринъ.—Славныя гусли какія y тебя! A н у - к а , дай по-
ближе поглядѣть. 

— Извольте, вельможный п а в ъ , глядите, отвѣчалъ добродуш-
пый бандуристъ, подавая бандуру боярину. 

Повертывая в ъ рукахъ не хитрый ииструмеитъ, бояринъ при-
с ѣ л ъ около стараго пѣвца , ступенькой иовыше н опять повторилъ: 

— Славныя гусли! Славныя гусли! 
Расхваливая гусли, опъ глядѣлъ однако не на пихъ , a прямо 

в ъ лицо и х ъ владѣтеля. 
Но владѣтель, хотя человѣкъ по всѣмъ видимостямъ чрезвы-

чайно сирошіый, nu мало однако не смущался пристальными бояр-
скими взглядами. 

Съ подобающпмъ почтеніемъ, но совершенно свободно, объяс-
нялъ онъ любознательному боярину устройство своего ииструмента, 
и не только яе в ы к а з ы в а л ъ желанья прекратить часто смущающій 
простаго человѣка разговоръ с ъ высоко поставленной особою, но 
даже увлекался и вводилъ въ свою рѣчь совсѣмъ посторонніе эпи-
зоды, какъ изъ своей страннической жизии, т а к ъ и изъ жизни 
своихъ товарнщей по искуству . 

— В ы не знавали Семеиа Бруя? добродушно спрашивалъ о н ъ . —  
Неужто не заавали? Эдакій высоченный, чернобровый с т а р и к ъ , —  
длишшй эдакій носина и кривъ на лѣвое око? Такъ-таки в ы его 
нигдѣ и не встрѣчали? Дивно мнѣ . Е г о , куда пи пойдешь, вездѣ 
встрѣтишь. И не знаете его? И не слыхали про него? Онъ мпѣ 
встрѣтился на той недѣлѣ в ъ Бобрикахъ. « Э ! » говорю, «бѣса т ѣ -
ІШІШЬ, Семене?» A о н ъ , видите, добродію, играетъ молодицамъ 
«Добру жипку». Онъ, добродію, бѣдовый человѣкъ: на троихъ же-
натъ б ы л ъ . . . Т а к ъ вотъ y него бандура чудовая! Изъ такого де-
рева, добродію, эта бапдура сдѣлана, что играетъ, что хочетъ . 
Самъ, добродію, своими, в о т ъ этими ушами слышалъ (при этомъ 
бандуристъ дотронулся до своихъ ушсй) , какъ Семеыъ говоритъ: 
«Спою вамъ про Ярему» — х в а т ь ! бандура играетъ про Голоту! 
Колдовская бандураі Ее , говорятъ , колдунъ и дѣлалъ. II ужь y  
кого совѣсть не чиста, тотъ лучше и не подходи слушать—опо-
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зоритъ на всю громаду! Такъ и начнетъ наигрывать : « т ы воръ , 
т ы чужихъ жинокъ оболыцаешь, т ы постовъ не д е р ж и ш ь » , — одно 
слово: что кому с л ѣ д у е т ъ , т ѣ м ъ п у г о с т и т ъ . 

— II тебѣ наигрывала эта бандура, любезный человѣкъ? спро-
силъ бояриііъ, слушавшій бандуриста с ъ благосклониымъ вннма-
ыіемъ. 

— II мнѣ наигрывала, добродію. 
— Что-жъ такое тебѣ она паигрывала? Небось: «Чедовѣкъ бо-

жій, правдивецъ перехожій!» Э? 
— Н ѣ т ъ , добродію, со вздохомъ сердечпаго сокрушенія отвѣ -

тилъ б а н д у р и с т ъ , — н ѣ т ъ ! Я человѣкъ грѣшиый. Дѣло тогда было 
в ъ пятііицу, пришелъ я издалека, изморился, голодный такой, что 
меня свело в ъ три погибели,—и попуталъ меня б ѣ с ъ . . . Попуталъ, 
добродію, попуталъ! Захожу в ъ шииокъ, выпилъ чарку, осматри-
ваюсь — колбаса лежитъ. II такая колбаса, добродію, что и не 
сказать ! И глядитъ эта колбаса прямо на ыеня—ей Б о г у , добро-
дію, — т а к ъ в о т ъ и г л я д и т ъ , т а к ъ в о т ъ и г л я д и т ъ . . . II слышу 
шепчутъ мнѣ : « с ъ ѣ ш ь , с ъ ѣ ш ь , — о т р о д у такой пе ііробовалъ!» Я 
туда , с ю д а , — н ѣ т ъ ! чую, ужь по губамъ меня м а ж е т ъ — э д а к ъ ти-
хоаько , т а к ъ что животъ замираетъ. . . И с ъ ѣ л ъ я , добродію. Самъ 
не знаю, какъ с ъ ѣ л ъ , a с ъ ѣ л ъ . . . II что-жъ в ы думаете? Только 
что я подошелъ, Семенова бандура u давай нажаривать: «Колбасу 
ѣ л ъ , колбасу ѣ л ъ , колбасу, колбасу, к о л б а с у . . . > Т а к ъ я и сгорѣлъ 
со с т ы д а . . . Такъ и с г о р ѣ л ъ . . . 

— A к а к ь думаешь, любезный человѣкъ, коли y кого п ѣ т ъ 
колдовской бандуры, такъ тому ужь и ие узнать , что т ы ѣдъ кол-
басу, а? с ъ милостивой шутливостью снросилъ боярииь. 

— В ъ священномъ писаніи сказано: « н ѣ т ъ такого тайиаго дѣла, 
что бы оно, рапо или поздно, не вышло на чистую в о д у » , отвѣчалъ 
б а и д у р и с т ъ , — a все-таки ыы, грѣшники (я не про васъ это, добро-
дію, говорю), вдоволь настраиваемъ в с я к и х ъ т а й н ы х ъ ш т у к ъ ! І І І І О Й 

такой строитель весь свой в ѣ к ь такія хоромы в ы в о д и т ъ , что бѣсъ 
отъ радости только за жнвотъ х в а т а с т с я , a все шито и крыто. 
Но, ирибавилъ баидуристъ докторалыіыыъ торжественііымъ топомъ, 



воли не на этомъ, то на томъ с в ѣ т ѣ , всявому злому дѣянію воз-
дастся должная плата! 

— Платятъ нному и на этомъ с в ѣ т ѣ , замѣтилъ бояринъ не 
столь довторальнымъ, к а в ъ значительнымъ тономъ. 

— Платятъ , добродію, платятъ , отвѣтилъ бандуристъ ни чуть 
не знаменательнымъ, но просто тѣмъ доволыіымъ. торжествующимъ 
тономъ, вакимъ благочестивые люди предсвазываютъ вару язычни-
камъ и грѣшнивамъ. 

— П л а т я т ъ , платятъ, повторидъ бояринъ. 
Казалось боярина, праздпаго и свучающаго, очень занялъ стран-

ствующій пѣвецъ и бесѣда с ъ иимъ забавляла ваиризнаго в ъ сво-
ихъ благосвлонности и презрѣніи вельможу. 

Панъ гетманъ, сидя по прежнему с ъ сложенными руками, од-
наво ne представлялъ уже человѣка, унесшагося в ъ міръ г о р н і й , —  
совершенно напротивъ: его, вазалось, обуяла страшная тревога и 
отъ времеіш до времени, пользуясь т ѣ м ъ , что именитый гость сто-
ялъ в ъ нсиу спиііою, онъ обращалъ, в а в ъ бы в з ы в а я о помощи, 
исвуганные глаза на пана братчива, тихо вышедшаго тоже на рун-
дукъ и спокойио, повидвмому. слушавшаго бесѣду боярииа съ бая-
дуристомъ и своимъ еповойствіемъ в а в ъ бы говорившаго пану гет-
маву : 

— Пова еще ничего, пова еще нечего пугаться . Увидимъ, что 
дальше будетъ. 

Но еще чаще панъ гетманъ обращалъ взывающіе о помощи 
глаза на пани братчиху и, получая на свои десять растерянпыхъ 
взглядовъ одинъ, приводящій его мгновенно в ъ себя, тихоньво 
в з д ы х а л ъ , потиралъ лобъ рувою и старался принять на ссбя видъ, 
приличный мужу высокаго сана. 

ІІани гетманша, видимо не разумѣющая, по шістииктипно чув-
ствуюшая, что в с ѣ тайно зваяты чѣмъ-то важнымъ, что гдѣ -то 
кроется близкая опасность, пѣвоторое время наблюдала за в с ѣ н и , 
но потомъ, какъ бы сознавъ тщету своихъ набюденій, снова по-
грузилась в ъ смиренную задумчивость, представлявшую болыпое 
сходство съ дремотой. 

Неизвѣстыо, долго ли еще продлилась бы бесѣда боярииа съ 
7 * 



страиствующимъ пѣвцомъ, если бы паіш братчпха не встала с ъ 
своего мѣста и, проходя в ъ с а д ъ , не потревожила боярииа, который 
каііъ разъ помѣстился на дорогѣ . 

— Позвольте пройти, сказала паші братчиха с ъ почтитедышмъ 
шізкимъ поклономь. 

Боярипъ поспѣшно, даже стремительно дадъ ей дорогу, краси-
вое лицо его очепь замѣтно вспыхнуло и онъ, какъ бы застигну-
тый в ъ расплохъ чѣмъ-то неожиданнымъ, долго смотрѣлъ вслѣдъ 
стройной фигурѣ , спокойно исчезавшей в ъ густой зелени цвѣтущаго 
сада. 

Затѣмъ онъ снова обратился было къ бандуристу, но только 
взглянулъ на него , a уже не вымолвилъ ни слова. 

Находчивымъ, смѣтливымъ, безпечнымъ боярішомъ вдругъ овла-
дѣла какая-то неотступная з а б о т а , — н е л ь з я сказать чтобы забота 
только тяжелая, потому что лицо его не разъ в с ш х и в а л о и ожив-
лялось чѣмъ-то радостнымъ. 

— A что, давііо т ы былъ в ъ Чигиринѣ? спросилъ онъ банду-
рнста, обративъ па его лицо т о т ъ неопредѣленный взглядъ, кото-
рымъ смотрятъ дюди всецѣдо занятые своимн дѣлами и только 
машинально произносящіе какія-нибудь, утратившія для иихъ ии-
тересъ, слова. 

— Э, в ъ Чигирииъ теперь трудно пробраться, добродію, от-
вѣчалз. б а н д у р и с т ъ , — п о всюду войско, ляхи, т а т а р в а . . . По всеау 
шляху т а к ъ и з ы г з а ю т ъ п у л и . . . Кому бѣлый с в ѣ т ъ опостылѣлъ, 
т о т ъ пусть только туда д в п н е т с я : — е г о дѣло справлено. Я , при-
з н а т ь с я , и то перетрухнулъ порядкомъ. ІІаслушался в с я к и х ъ та-
к и х ъ разсказовъ про тамошшою рѣзыю отъ одного земляка, Ивана 
Дудішка, иду и раздумываю: t a что коли на меня наскочитъ ка-
кой нибудь нехристь? ! И вдругъслышу земля г у д е т ъ . Глядь—прямо 
яа меня несется что-то черное. A я шелъ степнымъ ш л я х о м ъ , —  
кругомъ только степь безъ краю. Вижу я , несется что-то черное, 
a за нимъ другое, за другимъ третье, иятое, десятое—миѣ поме-
рещилась цѣдая орда. Ну, думаю, пришелъ мой конецъ! A все-таки 
присяду в ъ траву — можетъ пронесетъ и х ъ дидько. II пластомъ, 
эдакъ, на землю. Растяпулся и л е ж у — н е дышу, a самъ думаю: 



«a ну какъ растопчутъ?» И в о т ъ слышу храпитъ что-то около 
самаго моего праваго уха и траву р в е т ъ , и все ближе, ближе, 
ближе. . . Я т а к ъ и з а м е р ъ . . . Только что я выговариваю: «Господи! 
отпусти мои согрѣшонія!» какъ меня кто-то рвапетъ за чубъ. Я 
рявкнулъ на всю степь.-. . 

Что-жъ в ы думаете, добродію? Это какая-то проклятая телка 
такого страху мпѣ задала и чуть чубъ не откусила. Изъ иогорѣлыхъ 
хуторовъ весь скотъ загнали в ъ степь и скотъ этотъ т у т ъ одичалъ. 
Телки затѣяли игру, побѣгали себѣ , да и стали пастись, и одна 
вотъ чуть непопаслась моимъ чубомъ. . . Перетрухнулъ я тогда! В о т ъ 
ужь правду-то говорятъ, что y страха очи по яблову! Да какъ его 
не испугаться, коли страшио? II не хочешь, да испугаешься. II 
самые храбрые храбры только до поры до времеии. В о т ъ былъ y  
меня з е м л я к ъ , — о н ъ ужь теперь умеръ, царство ему небесное, мѣсто 
покойное, пускай его душенька тамъ прохлажается между райскими 
цвѣтами да сладкими медами!—и землякъ этотъ цичего на с в ѣ т ѣ 
не боялся. Только р а з ъ . . . 

Т у т ъ боярішъ, слушавшій всю предъидущую рѣчь разсѣянно, 
иеребилъ стараго бапдуриста. 

— Дѣвочка твоя изморилась, промолвилъ онъ. 
— Изморилась, добродію, отвѣтилъ бандуристъ. 
— На тебѣ грошикъ, купи себѣ пряникъ, сказалъ бояринъ дѣ-

вочкѣ . 
Онъ протянулъ ей нѣсколько монетъ. 
— Что-жъ не берешь? Т ы живая, или каменная, а? 
Дѣвочка сидѣла все время т а к ъ тихо и неподвижно, что ее в ъ 

самомъ дѣлѣ можно было припяіь за каменную, если бы не ея 
ясііые глаза, да не живой, ярко вспыхнувшій на загорѣлыхъ ще-
кахъ румяиецъ. 

— Благодари, Маруся, благодари пана, сказалъ б а н д у р и с т ъ . —  
Опа y меня застѣпчивая , добродію, глупая, в ы ее простите . . . Бла-
годари Маруся пана, благодари! 

Маруся встала и поклоиилась. 
Но благосклонный вельможа, паградившій ее щедрымъ подая-

ніемъ, уже не видалъ этого благодарствеыпаго поклоиа. 



Какъ бы движимый какою-то непреодолимою сидою, онъ на-
правидся къ дверянъ во внутреннія свѣтлицы. 

На порогѣ онъ однако остановился, оглянулся на nana гетмапа, 
ясно увидадъ на его лицѣ то выраженіе, какое б ы в а е т ъ y чело 
в ѣ к а , наконецъ освободившагося отъ душившей его петли, отличио 
уразумѣлъ это выраженіе, взялся рукой за притолку, какъ бы же-
лая удержаться этимъ искуствениымъ средствомъ иа своемъ посту 
и на г у б а х ъ его появидась улыбка, выразительно говорившая: 

— Э х ъ в ы ! вамъ ли обиорочить меня? 
Но в ъ это время изъ глубины сада донеслось пѣиіе. Мягкій 

ннзкій голосъ пѣлъ украинскую пѣсню: 
Твха вода биреги поиимае, 
Великій панъ до мене прибувае. 

A y мене думу 
Якъ на корі шуиу... 

При первыхъ же з в у к а х ь этого голоса боярскіе пальцы, сна-
чала т а к ъ крѣпко уцѣпившіеся, что совершепно побѣлѣли, вдругъ 
ослабѣли, разжались, на боярскомъ лицѣ мелькпуло: «Пропадай вг,е 
па с в ѣ т ѣ , a я упьюсь этимъ хмѣлемъ!» и, т р я х н у в ъ своими рос-
кошаыии русыми кудрями, бонрииъ скрылся. 



X X I . 

— Что, далеко еще идти? спросила Маруся. 
— Утомилась, ясочка? спросплъ сѣчевикъ. 
— Н ѣ т ъ , не утомидась. Я только хочу знать , далеко-лп 

еще идти. 
— He далеко. В о н ъ , видишь впереди, направо, л ѣ с ъ ? В ъ этомъ 

лѣсу мы и отдохиемъ. Да, можетъ, утомилась, а? 
— Н ѣ т ъ , н ѣ т ъ , — п р а в о н ѣ т ъ ! 
Но онъ все-таки наклонился и заглянулъ иѣжно п заботливо 

в ъ загорѣлое личико. 
— He утомилась? повторилъ онъ. Кто л у к а в п т ъ , знаешь, что 

тому бываетъ на тоиъ с в ѣ т ѣ ? He доведется тебѣ горячую сково 
родку лизиуть, а? 

— He доведется, отвѣтила Маруся и бѣлые ея зубки сверк-
нули изъ-за с в ѣ ж и х ъ у с т ъ . 

Подумавъ съ минуту, она обратила свои темные, сіяющіе гла-
за на спутника и прибавила: 

— Да я лучше лизпу, чѣмъ остапавливаться. 
— Я полагаю, лучше в о т ъ т а к ъ сдѣлать , отвѣтилъ онъ. 
И, наклонившись, поднялъ юную софистку на рукахъ и по-

несъ ее, какъ легкое перышко. 
— Н ѣ т ъ , н ѣ т ъ . . . вскрикнула она. Я сама пойду, я с а м а . . . 
Но могучія руки крѣпко ее ііридержали и тихо сказаішыя сло-

в а : «сиди смирно, моя ясочка!» увичтожили всякое сопротивлеяіе. 
Оиа обняла смуглую, какъ темная, полировашіая бронза и, каза-



лось, какъ бронза крѣпкую шею и прилегла головой к ъ богатыр-
скому плечу. 

День начииалъ клониться къ вечеру, и не было уже полднев-
наго палящаго зноя; дорога, или правильнѣе говоря, тропинка, 
шла t o no полю, no узенькииъ межамъ между высокимъ, гус-
т ы м ъ , какъ очеретъ, житомъ, то по небольшимъ дубравкамъ, пре-
исполнениымъ ц в ѣ т о в ъ , г н ѣ з д ъ , благоухапій, разноголосныхъ и 
разноперыхъ птицъ, радужныхъ бабочевъ, дивихъ пчелъ, изумруд-
н ы х ъ вузиечивовъ, золотыхъ иглъ лучей и прохлады. Время отъ 
времеин гдѣ пибудь вдали повазывалась воловольня сельской иервви, 
свервало озерцо, рѣчва вли прудъ, разстилался, в а в ъ темный бар-
х а т ъ , широкій л у г ъ , видиѣлась деревня, блистающая бѣлыми ха-
тами, пестрѣющая цвѣтущими огородами, зеленѣющая садикаіми 
пли бѣлѣлъ изъ-за деревьевъ одиновій хуторовъ . 

— Видишь, сволько волошекъ и куколю в ъ житѣ? свазалъ 
с ѣ ч е в и к ъ . 

И несвазанно мягко было выраженіе его закаленнаго и непого-
дамъ и суровой жизнью лица, когда онъ пріостановился и пова-
з ы в а л ъ уютившейся ua его сильныхъ рукахъ дѣвочкѣ бархатистыя 
чашечви сипихъ васильвовъ и малиноваго куколю, мелькающія 
между сплошиыии, прохвачепными солнцемъ, блѣднозелеными ко-
лосьями ржи. 

— Зпаешь, что, Маруся? Здѣсь с т о н т ъ присѣсть да в ѣ н о в ъ 
сплести! продолжалъ онъ . Славный в ѣ н о в ъ будетъ! Такой слав-
пый, что и не свазать ! 

Говоря это , онъ бережно спустилъ дѣвочку на землю, тихоньво 
посадилъ ее па темную мураву межи и, иротянувъ свою длинную, 
могучую руку в ь жито, началъ рвать васильки и куколь, огля-
пувшись иа нея с ъ улыбкой и промолвивъ: 

— Т ы сиди смирно, Маруся! 
Маруся сидѣла смирно и слѣдила за важдымъ его движеньемъ, 

a онъ время отъ времени оборачивался къ ней и, повазывая цвѣ -
т о в ъ , вырваиный с ъ корнемъ непривычной в ъ такому деливатному 
занятію, рувой, смѣялся и весело врптивовалъ свое неуклюжество. 

— Вотъ оио! говорилъ онъ , — заставь дурня богу молиться, 



такъ онъ и лобъ разшибегь ! Ловкій я молодецъ! Другого такого 
ловкача и пе найдти! Пошли медвѣдя гоняться за перепелкааш, 
такъ и медвѣдю, пожалуй, до моей легкости и до моего провор-
ства далеко . . . 

— Доволыіо, довольно, сказала Маруся, сбирая обсыпавшіе 
ее со в с ѣ х ъ сторонъ ц в ѣ т ы . 

— A можетъ еще? возразилъ сѣчевикъ. Вотъ славиый цвѣто-
ч е к ъ , — п ы ш н ы й такой, что диво! 

Онъ протіінулъ ей василекъ, в ъ самомъ дѣлѣ отличающійся 
особой величиной и свѣжестью, a затѣмъ с ѣ л ь съ нею рндомъ и 
с ъ большимъ ввиманіемъ и интересомъ началъ слѣдить то за рабо-
той загорѣлыхъ ручекъ, быстро и искусно -сплетающихъ ц в ѣ т ы в ъ 
в ѣ н о к ъ , т о за измѣиеиіями личика, наклопепнаго надъ этой работой. 

— 0 чемъ задумалась, Иаруся? спросилъ онъ. Что вспомііила? 
Или онъ былъ очень хорошій чтецъ физіономій, или хорошо 

изучилъ эту физіомомію, только онъ не ошибся. 
— Я вспомнила, какъ ыьі плели вѣнки доаа , отвѣтила Маруся. 
— Тоскуешь по своимъ? 
— Н ѣ т ъ , ничего . . . 
Но плетенье в ѣ н к а внезапно пріостаповилось, потому что боль-

шіе темные глаза застлались слезами. 
— Очень тоскуешь, мое сердце? 
Слезы крупиыя, обилыіыя быстро покатились по щекамъ, ручки 

выпустили ц в ѣ т ы и быстро закрыли личико, изъ груди вырва-
лось тихое рыданье. 

Однако ова скоро побѣдила это, застигпувшее ее врасплохъ, 
волнепіе и, отирая рукавами слезы, обратйла влажные глаза 
на спутника и повторила еще дрожащимъ голосомъ, но уже съ 
улыбкой: 

— Н ѣ т ъ , ничего . . . 
Чувствуя , однако, что слезы опять набѣгаютъ, она, все-таки 

улыбаясь, прибавила: 
— A очень горяча сковорода, которую даютъ лизать па томъ 

с в ѣ т ѣ ? 



He подучая отвѣта и видя, что лицо его омрачилось, она 
тихонько дотронулась до его плеча. 

Онъ сказалъ тогда: 
— Тяжко тебѣ , Маруся? 
— Вѣдь и тебѣ тяжко, отвѣтила она, — и всѣмъ? 
— Д а , в с ѣ м ъ . 
— Пойдемъ. 
— Пойдемъ. 
Они взялись за руки и пошли дальше. 
Скоро в ъ сторонѣ показалось селеніе, к ъ которому веда узвая 

ѣзжеііая дорога, пересѣкавшая межу по которой шли наши путники. 
— Видишь, Маруся, село? 
— Вижу, отвѣтила Маруся. 
— Болыпое село? 
— Большое. 
— Ну чѣмъ больше село, т ѣ м ъ больше в ъ немъ жеііъ, матерей, 

сестеръ и н е в ѣ с т ъ , которыя плачутъ, потому что по этой дорогѣ 
много ушло мужьевъ, братьевъ , жениховъ и отцовъ на битву и 
никто не знаетъ сколько изъ нихъ воротятся . Времена, тяжкія , 
Маруся, — понимаешь? 

— Поиимаю, отвѣтила Маруся. 
Нѣсколько времени они шли молча. 
Сииѣвшій л ѣ с ъ , на который указалъ сѣчевикъ , к а в ъ на мѣсто 

отдыха , ио мѣрѣ яриближенья къ нему, переходилъ в ъ зеленый 
ц в ѣ т ъ , затѣмъ обозначились темныя листья дубовъ и зелень березъ 
на опушкѣ . 

— Вотъ мы и пришли; сказалъ с ѣ ч е в и к ъ , разводя вѣтви и 
проникая в ъ чаіцу. 

— Какая т у т ъ прохлада! продолжалъ онъ. Сейчасъ отъищемъ 
уютное мѣстечко и отдохнемъ. 

Пришлось, однаво, отъискпватьтакое мѣстечко долже, чѣмъ дума-
лось: гущпиа была т а к а я , что нельзя было ступить шагу сво-
бодяо; кромѣ древесныхъ в ѣ т в е й , которыя хлестали в ъ лицо, 
кромѣ шиповниковъ, которыя вцѣ ішівались в ъ волосы и в ъ платье, 
и царапали острыми шииами, кромѣ повалявшихся деревьевъ, кото-





рые преграждали п у т ъ , передъ пими еще разстилались повилики 
снизу и сѣти хмелю сверху. 

Но с ѣ ч е в и к ъ , вѣроятпо, зналъ , куда идетъ, потому что перазъ 
пріостанавливался, смотрѣлъ по сторонамъ, соображалъ и снова 
припимался раздвигать в ѣ т в и и рвать плетепицы выощейся зелани. 

Наконецъ они выбрались па такое мѣсто, гдѣ можно было 
свободно с т а т ь и с ѣ с т ь . 

— Отдохни, Маруся, сказалъ с ѣ ч е в и к ъ , такихъ аксамитовъ 
il y самаго вельможнаго пана гетмаиа не имѣется, какіе выраста-
ютъ подъ этимъ дубомъ! В о т ъ иди-ка сюда; и самъ дубъ ничего 
себѣ деревцо! 

«Ничего себѣ деревцо» далеко раскидывадо величественныя 
в ѣ т в и и образовало что-то в ъ родѣ зеленаго храма, гдѣ было 
т и х о , темііо и прохладно. Лучп солпца сюда не проникали и 
ТОЛЬЕО видпо было, какъ они пронизывали листву окружающихъ 
деревьевъ или падали свѣтлыми пятпами и полосами на и х ъ корни 
и стволы. 

Неподалеву отъ дуба стоялъ высокій старый пень, совершенно 
потемнѣвшій, пе являвшій никакихъ признаковъ жнзни, a между 
т ѣ м ъ на одномъ сгпившемъ его боку зелеиѣло что-то. 

Марусины глаза очень скоро усмотрѣлн необычайное явленіе, 
но Маруся, повидимому, сдѣлала замѣчательные успѣхи в ъ сдер-
жанности послѣ того, какъ мы видѣди ее в ъ погорѣлой деревиѣ , 
y колодца, г д ѣ ее поразилъ видъ свѣжей зелени плавающей в ъ 
засоренной крпницѣ , потому что тепсрь она пе только не вскрик-
нула, но даже слова не промолвила, — даже недолго глядѣла на 
обратившій ея внимаііье предметъ. 

Все это не укрылось о т ъ зоркаго сѣчевика. 
В з я в ъ с ъ верхушки сухаго пия еще не завядшую в ѣ т к у 

калины, онъ бросилъ ее Маруси на колѣни и сказалъ с ъ улыбкой: 
— Съ тобою, Маруся мидая, можпо дѣла вести. Э! кабы, в с ѣ 

то такіе дѣльцы были, какъ т ы ! 
В ъ эту самую минуту откуда то изъ глубины лѣса донеслось 

что-то похожее на крикъ пугача. 



— Рано пугачъ закричалъ, т а к ъ и голоса не в ы в о д и т ъ , замѣ -
тилъ с ѣ ч е в и к ъ . Добрые пугачи вотъ какъ пугаютъ! 

Онъ приложплъ два пальца къ губамъ и изъ его у с т ъ раска-
тилось такое « п у г у » , котораго бы пе постыдился самый голо-
систый изъ кровныхъ пугачей. 

ÏÏ это «пугу» подѣйствовало: съ т р е х ъ сторомъ раздались 
отвѣтные крнки птенцовъ. 

— Посиди т у т ъ , Маруся, сказалъ сѣчевикъ; я скоро ворочусь. 
— Хорошо, отвѣтила Маруся. 
Сѣчевикъ раздвинулъ в ѣ т в н и тиенулся в ъ чащу, но вдругъ 

остановился, обернулся к ъ Марусѣ и проговорилъ: 
— He скучай, Маруся! 
— He буду, отвѣтила Маруся. 
Они обмѣнялись улыбками, которыя стоили всевозможныхъ 

словъ и ласкъ , и сѣчевикъ скрылся. 



* 

Маруся прислушивалась къ тихому треску сучьевъ и шслесту 
в ѣ т о к ъ до т ѣ х ъ поръ, пока оии совершенііо замерли, затѣмъ опу-
стила голову u раздумалась. 

Ей было о чемъ призадуматься: столько нсожиданнаго и таия-
ствеыиаго случилось съ ней в ъ послѣдцее время, столько важ-
н ы х ъ , всемогущихъ людей она перевидала. 

A главное столько во всемъ этомь было для нея все-таки тем-
ііаго и непонятнаго. 

Оиа все время точно ходила по краямъ какихъ-то невидимыхъ, 
но живо ч у в с т в у е м ы х ъ пропастей. 

— И отчего это люди бываютъ такіе недобрые? думала оиа. 
И в ъ дѣтскомъ, пе развившемся еще умѣ , возникалъ цѣлый 

рядъ т ѣ х ъ общественныхъ вопросовъ, отъ которыхъ не рѣдко 
ломитъ головы самыхъ о п ы т и ы х ъ мыслителей. 

Время отъ времеяи, измученпая этими тяжелыми мыслями, на 
которыя не паходились y иея другихъ о т в ѣ т о в ъ кромѣ «воля 
Б о ж і я » , «понущенье Божіе» , она иоднимала голову и оглядывалась 
кругомъ. 

Удивительная лѣсная тишина и прохлада освѣжали и нѣжили 
ея, до нельзя измученное, усталое долгнми странствованіями и 
безпрерывными душевиыми тревогами, тѣло, но в ъ то же время, 
ири ея смятенномъ состояніи духа , былн для нея чѣмъ то в ъ 
род п ы т к и . 



Нпкакого отвѣта не давала эта спокойпая, равнодушшш 
природа. 

Если сравненье юной, свѣжей, терзаемой заботами души с ъ 
цвѣтущей розой, угнетаемой терніями подходило къ кому иибудь, 
такъ это къ спутницѣ бандуриста, которая сидѣла теперь ІІОДЪ 

наметомъ стараго дуба, чуть видная изъ за зелени. 
В ъ лѣсу мало по малу темиѣло, словно чья то невидимая 

рука надвигала па него шапку. Свѣтлые полосы и пятна, ііадавшіе 
на древесные корни и стволы исчезли; только пронизывались еще 
тонкія стрѣлки иурпуроваго заката. 

Маруся вдругь вышла изъ подъ дуба, живая тревога настояіцей 
мивуты поглотила в с ѣ остальныя тревоги, заботы и недоумѣпья. 

— Сказалъ: скоро ворочуеь! проговорила oua. ÏÏ ничего не 
слышно! 

Да, ішчего небыло слышно, какъ она ни прислушивалась. 
Зеленый лѣсъ стоялъ кругомъ стѣною, — даже птичій крикъ не 
ііарушалъ безмолвія этой чащи, даже вѣтеръ не шелестилъ 
листвою. 

Вдругъ раздался в ы с т р ѣ л ъ , — одинъ, другой. 
Маруея выпрямилась, какъ подъ вліяпіемъ электричества. 
Ешс в ы с т р ѣ л ъ . 
II все тихо и глухо. Напряженный слухъ ішчего ыеулавдиваетъ. 
Такъ прошло ЕЩЕ ііѣсколыю времени,—СКОЛЫІО именно—неиз-

в ѣ с т н о , но Маруси оно стало за долгое. 
Сначала она часто вставала, ходила, прислушивалась,—потомъ, 

утомввшись этими волненьями, осталась на старомъ н ѣ с т ѣ , нодъ 
дубомъ, неподвижно, какъ изваяішая. 

Oua даже и тогда не ноднялась, когда очень явственпо нослы-
шался шорохъ ,—только щеки y нся вспыхнули и глаза тоскливо 
устремились в ъ ту стороиу. 

На э т о г ъ разъ надежда была не напрасная: в ѣ т в и раздвину-
лись и знакомое лицо показалось между и х ъ заколебавшейся 
зеленью. 

Ио это лицо было до того блѣдно, что радостный крикъ замеръ 
на у с т а х ъ дѣвочки. 



— ЙІаруся, сказалъ с ѣ ч е в и к ъ , — в о т ъ , видишь т ы , червоная 
х у с т к а , — в и д и ш ь ? 

— Вижу, отвѣтила Маруся. 
— Я выведу тебя на дорогу . . . иди по этой дорогѣ все пря-

м о . . . Прямо, черезъ дубровку, пока дойдешь до мостика . . . За 
этимъ мостикомъ будетъ другая дубровка . . . и дорожка. . . ступай по 
дорожкѣ в ъ эту дубровку . . . В с т р ѣ т и т с я тебѣ человѣкъ, скажетъ: 
«помогай Боже, М а р у с я » ! . . . Т ы отдай ему эту хустку и скажи: 
« Б о г ъ п о м о г а е т ъ » ! . . . Слышала?. . . Будешь помнить, Маруся?. . . 

Оиъ говорилъ все это в н я т н о , но с ъ черезъ-чуръ уже боль-
шимн разстановками; лицо его стаиовилось все блѣдвѣе и блѣд-
нѣе , крупиыя каплп пота капали со лба и стоялъ онъ не т а к ъ , 
какъ в с е г д а , — п е прямо, a прилегая плечами к ъ дереву. 

— Иди, Маруся. Т ы пойдешь? 
— Пойду, отвѣчала о н а . — Ч т о y тебя болить? 
— Ничего, Маруся, заживетъ , мое сердцеі и д и . . . 
Онъ взялъ ее за руку. 
— Какая y тебя холодпая рука! вскрикнула она. 
— He до моей теперь руки, моя ясочка. Спѣши с к о р ѣ е . . . 

Отдай х у с т к у . . . Сюда! . . И д и . . . сказалъ онъ т а к ъ убѣдительно и 
серьезно, что она уже болыие не посмѣла спрашивать. 

Онъ хотѣлъ раздвинуть в ѣ т к и , но не могъ. Видъ такой сла-
бости в ъ человѣкѣ , на котораго она привыкла смотрѣть, какъ на 
олицетворепіе в с ѣ х ъ снлъ физическихъ и н р а в с т в е н н ы х ъ , пора-
зилъ Марусю. Она сама страшно поблѣднѣла, одиако, свято испод-
няя выражеиное имъ желаніе, ничего не сказала. 

Чьи то другія р у к и — мускулистыя и грубыя — свои, рабочія, 
какъ тотчасъ же призпала Маруся, — вдругъ вытянулись и раз-
д в и н у л и сучья . 

— He бойся, Маруся, проговорилъ С ѣ ч е в и к ъ , — э т о мой това-
р и щ ъ . . . Оаъ только чужихъ к у с а е т ъ . . . Правда, Иваие? 

— Разумѣется ііравда, отвѣтилъ густой басъ, судя по которому 
было легко повѣрить, что обладатель его, коли захочетъ , то уку-
сить можетъ. 

Вслѣдъ за этимъ отвѣтомъ, Маруся увидала снаЧала, высоко 



мекду листьямп, неболыпую голову, смуглое лицо съ свѣтльпш 
усами и пару блестящихъ г л а з ъ , a потомъ длипную, мужскую фи-
гуру, которая быстро двииулась впередъ. прокладывая передъ иими 
путь . 

— В о т Ѵ э т о и есть товарищь мой, Н в а а ъ , сказалъ сѣчевикъ 
Л а р у с ѣ . — В и д и ш ь , какой: дубы въ лѣсу переросъ! 

Нванъ, двягаясь впередъ, нѣсколько разъ пріостанавливался и 
оглядывался на товарища, какъ бы ожидая, не понадобится ли ему 
какая помощь, но въ т а к и х ъ случаяхч. сѣчевикъ каждый разъ го-
порилъ ему: 

— Иди, иди, І і в а н е . . . Чего-жь т ы сталъ? Можетъ, ты заду-
лалъ собирать цвѣтки в ъ т р а в ѣ , пли грибовъ поискать хочешь? 

Ü Цванъ опать двигался дальше. 
Гораздо г.корѣе, чѣмъ ожидала Маруся, выбрались оаи на опушку 

лѣса . 
Съ этой стороны y самой опушки начииались поля и узенькая 

межа можду цвѣтущей гречпхой, надъ которой жужжалъ рой пчелъ, 
сводила па черпую проселочпую дорогу, которая правильныии, какъ 
издалн представлялось, вавилонамн вилась къ обозиачавшемуся на 
горизоатѣ селенію, пересѣкая по путн двѣ небольшія дубровки. 

— Видиші., Маруся, вотъ дубровка . . . т а , послѣдняя. . . Иди, 
моя ясочка, иди . . . Витъ х у с т к а . . . 

Онь показалъ ей точно такую же х у с т к у , какую она разъ под-
ияла на церковномъ крыльцѣ и подала гетманской иаші братчихѣ . 

Маруся взяла х у с т к у , хотѣла идти, но тихо вскрикнула и ос-
тоновилась. 

Сѣчевикъ , который положилъ ей ласкающую руку на голову, 
вдруіъ зашаталсл и , не будь товарпща Ивааа, навѣрное бы упалъ. 

— Кровь! кровь! вскрикнула Маруся в ъ ужасѣ . 
Кровь, точно, свѣжая,теплая крпвь, просачивалась сквозь ветхую 

свитку стараго бандуриста. 
— Ничсго, Маруся, ничего, проговорилъ сѣчевикъ,—Помнипіь , 

что М Ы съ тобой говорили? He тотъ казакъ , что за водой ІІЛЫ-

в е т ъ . . . a т о т ъ , что противъ воды. . . Это з а ж и в е т ъ . . . Мы вѣдь съ 



тобой пуетилнсь не ягоду малииу р в а т ь . . . сладкаго и ждать He- 
a e r o . . . Иди, моя а с о ч к а . . . и д и . . . Надѣнь хустку на г о л о в у . . . 

— A т ы ? епросила Маруся, дрожащимн ручкамн іювязываясь 
ио е.го совѣту червоннбю хусткою. 

— Я прнду, мое сердце . . . п р и д у . . . 
Раздалпсь, одинъ за другимъ, три выстрѣла. 
Товарищь и в а н ъ прислушался и ііроговорилъ: 
— Они! 
— Иди, Маруся, и д и . . . новторилъ сѣчевикъ. 
Онъ х о т ѣ л ъ , 110 своему обычаю, погладить ее по ю л о в ѣ , но 

рука не поднялась. 
Онъ только прогорилъ: 
— Идн, Маруся: надо! 
Она ношла. 
— Оглядываться можно? проговорила она, какъ бы обращаяе.ь 

к ь отеутетвующему руководителю. 
И оглянулась. 
На опушкѣ уже, никого не было. Л ѣ с ъ казался сплошной зе-

леной стѣной. 
Это не помъшало ей еще не разъ огляиуться . 
Впрочемъ, уступая сердцу, ена не забывала ввѣреннаго ей дѣла 

и шла быстро, какъ могла. 
В о т ъ первая дубровка, вся насквозь ирохваченная пурпуромь 

заката . Сколько здѣсь цвѣтовъ ц в ѣ т е т ъ и благоухаетъ! 
В о т ъ онять іюля, опять цвѣтущая гречиха, жужжащій рой 

іічелъ. Близехонько нрокричалъ перепелъ. 
Вотъ и мостигь за дубровкой. 
К і о - т о будто с к а ч е т ъ , — ш н б к о скачетъ. 
Надо поглядѣть откуда и кто. 
Похоже, какъ будто, на татарина. Да, такихъ встрѣчали они 

не разъ по дорогамъ и всегда отъ н и х ъ прятались или в ъ ровъ, 
илн в ъ жито. 

He спрятаться ли тенеръ? 
Онъ скачетъ прямо къ мостику. Надо спрятатьея в ъ очеретъ. 
Но она не успѣла сдѣлать u шагу к ъ густому очерету, рос-





шему около мостива, y берега мелкаго прозрачиаго ручья, въ видѣ 
гпгантскоП зелеіюй щотки: раздался выстрѣлъ и червоиая х у г т к а 
заалѣла на чсрной дорогѣ . 

Хустиа эта брала только своимъ цвѣтомъ, доброта-жъ ея ока-
залаеь т а к а я , что даже жадный татарииъ не польстился ее сняті . 
и снова ускакалъ, какъ бы обмаиутый въ с в о и х ъ ожидавіяхъ . 

Когда все стихло, изъ дубровки, изъ той, что за мосгпкоі іъ, 
ІІЫШРЛЪ какой-то поселяиипъ с ъ тоиоромъ u вязані.ой зеленыхі . 
сучьовъ за плечаші и, проходя м і т о , наклонился. обернулъ къ 
себѣ помсртвѣвшее дѣтское личико, «риложплъ руку к ь груди, подъ 
которой образовалась уже лужица теплой врови, потомъ прогово-
гориръ: « н ѣ т ь , ужь не оживешь!» ІІОШРЛЪ дальше своей дорогой. 

Онъ, впрочемъ, снялъ червоную хустку и у н с с ъ с ъ собою. 
Давнымъ давно все это случилось, но до с и х ъ еіце порь пе-

большая могила, не иодалеку отъ этихъ м ѣ с т ъ , называется «Ди-
воча ». 

Говорнтъ тоже, что могилу эту нагыпалі . самъ, своими ру-
ками, каі.ой то запорожець. 

К о u ѵ. ц ъ 





С О Б С Т В Е Н В Ы Я II 3 Д А II MI II K Я П Г И, 
ПРІОБРѢТЕННЫЯ ВЪ БОЛЫПОМЪ КОЛИЧЕСТВѢ ЭКЗЕМПЛЯРОВЪ. 

С . В В В О Н А Р Е В А . 
/(лександръ Сергвевичъ Пушкинъ, (4 части). Ііерсводъ подъ редав. 

его жизнъ я сочиненія, съ аортр. 
Пушвина. ц. 50 в. 

АльберсѵОчервъпатоюгіии тс-
рапіи душевныхъ болИэней.д.1 р. 

Андре • Лео. Возвутительный 
бравъ. роыавъ. д. 1 р. 20. 

Байронъ. Соч. въ переводѣ рус-
скиіъ поэтовъ. 5 тсшовъ. ц. 
6 р. 75. 

Бутузовъ. В Словарь особсв-
ныхъ словъ, «разъ и оборотовъ 
англійсваго вароднаго языва в 
употребитсльиѣйшяхъ авсрвка-
ввзяовъ, ве введсиныхъ вч> обы-
ввовенные словари. ц. 1 р. 50. 

Бушю Дѣтскія болѣзии. ц. 3 р. 
Вагнеръ. Дарвввъ и его заковъ 

персселевія, персводъ подъ ре-
двяцісю Андреевсваго. д. 50. 

Геислеръ. И. С. Раао,к88ы. 
(Гаваньскіе чивовииви и ироч.) 
Изданіс второе. ц 1 р. 50 я. 

Гринвудѵ Похокденія Робвна 
Девиджера. Пер. Е. Сысоевой. 
Ц. 2 р. 

Гюго Викторъ. Чеювѣвъ, во-
торый сыѣется, пер. подъ редан-
ціей Маряа Вовчяа. ц. 2 р. 

Дрэперъ. Фязіологія статиче-
ская и динаяачоскяя, или усло-
вія теченія человѣчссвой жпзни, 
въ 3 частяіъ,съ рисундаяи.ц.5р. 

Данкевичь. Недормудѣгіе, оо-
вѣсть вт 3 частяхъ. ц. 2 р. 

Джесси-Баучерегь. Самодѣя-
телі.ность женщины ц. 1 р. 

Диксояъ. Новая Аѵсривя, пер. 
Бутузова, съ картой. ц. 2 р. 

Зибель Генрихѵ Исторія »ран-
цузсвой рснолюціи в ея вргясни 
(1789—1795). 2 большип. тоиа 

В. Осоеова и А. Путяты. ц. 6 р. 
Кольбъ. Исторія чсловѣчесвой 

культуры, два большихъ тона. 
ІІереводъ Н. Бѣлозерской a 
М.ірва Воячяа. Цѣва 4 р. 

Картины изъ зсилсописанін 
и жияни иародонъ. ц. 1 р. 

Куколькикѵ Двѣ ссстры, впи-
зодъ и.іт іюслѣд. польской <-му-
ты. ц. 1 р. 

Кивишъ и Скаидони. Жонскія 
болтзни. п. 4 р. 50 к. 

Кенанъ Диоржъ. Кочевая жпзнь 
въ Сиблря. ііср. А. Кондратье-
вой. ц. 1 р. 25 к. 

Лойнинъ. Сцевы изъ вупечесяа-
го быта. ц. 1 р 

Максимовъ. На Востовѣ. Иада-
віе 2-0, цТ.ва 2 р. 50. 

МаксииовЧ; Годъ ва Сѣверѣ. 
Издавіі 3-е, ц 2 щ 50. . 

Марно BOWOKV Сочянсиія" 2 
Tone. ц. 3 р 

Иарко ВовуІкъ._'ЖіІвая душа, 
рожвнъ. ц 1 р. 50y 

Моредифѵ Эиилія въ Ачгліи, 
романъ. ц. 2 р. 

Миль. Подчинсввость якіиіци-
ны. Издавіс jtjopöe. Ц. l^jp. 

Мордовдевъ. Пилитичсскін дви-
жснія руссваго ннрода, 0сто-
ричсскія довогра*іи, два гома. 
ц. 4 р. 

Марлиттѵ Е. Имперская^тра-

блудшія овцы, Коаейная, Раб-
ство нужей и Соиья преступни 
яовъ). о. 2 р. 

Помяловскій Н. Г. Сочипевія, 
съ пиртретовъ автпра и біо-
грофісю, составлен. H. А. Благо-
вѣщснскяиъ. 2 тома. 2-о ивдл-
ніе. ц. 2 р. 50. 

Покровскій. Очеряъ статисгпвіі 
нлрадовъ и госудирствъпо Коль 
бу. ц. 1 р. 

Поучительные разсказы и врав. • 
опнсииія. 4 т. ц. 4 р. 

Ротиро Блаввыя кинеральныя 
воды Евроліі. ц. 2 р. 

Ршетниковъ. Гдѣ лучшс? Ро-
канъ въ 2 част. ц. 2 р. 

— Подлиповцы (очеряи изъ 
жизни бурлавовъ), въ 2 ч. ц. 1 р. 

Салтыковъ. (Щждрииъ). При-
зиаяа вревини. и пяевма О про-
вийціи. Изд. 2-е. ц. 1 р. 50. 

Салтыковъ. (Яіедривъ) Ичто-
рія одного горпдв. ц. 1 р. 50 к. 

Смайльсъ Самуилѵ Біогра»ія 
прфіышлевнып. дѣятелей. Пе-
редіідъ Н. Бѣлозерской. ц. 2 р. 

Тоика. Исторія Чешсваго воро-
левства, пер. сь чешсяаго В. 
Ява&дрвр. ц. 2 р. 50. 

3«ыровъ. Гра»иия Еяатерина 
Ивиновна Головяина и ея вреяя 
(1870—1701). ц. 1 р. 50. 

Шекспиръ. Сочиневія, 4 т, 14 р 
Шлоссеръ. Исторія восев-

«ивя Гизсла. Ронаяъ въ 2 час- вадцатаго и дсвятнадцатаро сто тяхъ.Переводъ А.3ейдерт.,ц.2р. 
Неврасовъ. H. А. Стяютвг.рс-

вія, 4 тоѵа ц. 5 р. 
Нелатонъ. Хирургія. д. 8 р. 50. 
Островсній A. Н. Драиатпческіе 

іісрсвилы (Псликій баывиръ, За-

лѣтій. 8 тововъ. 10 р. 
Шубинсиій. Разсказы о Русской 

старивѣ съ прнаѣчаніяви. ц. 
1 р. 25 В. 

Ф Шпильгагенъ. Нѣмецвів піо-
нсры, ровант. д. 1 р. 

Біаръ Л. ІІриключснін лоло-
даго натурвлвста, съ 155-ю ря-
сун. худ. Сенста. Переводъ подъ 
рсд. Ыарка Вовчка. д. 3 р. 50 к. 

Вернъ Ж. Восевьдесятъ тысячь 
верстъ подть водой. Путешествіе 
аодъ волнами оіеана,съ 112 ри-
сун. худ. Ріу, переводъ Марка 
Вовчка.Изд. третье, ц.Зр. 50 в. 

— Пряключенія капитана 
Гатраоа. Яепбыввовенное путе-
шествіе,|ст259рис,Ріу, пер.Мар-
ка Вовчва. Язд. 2-е. ц. 3 р. 50в. 

— Дѣти вапитаиа Гранта. 
Кругосьѣтнче путсшествіс, съ 
172 рис. худ. Ріу, пср. Иарва 
Вовчва. Изд. второе, ц. 3 р.50в. 

— Путешествіе въ цеитру 
веили съ 60 рвс. худ. Ріу пер. 
Марва Вовчва. ц. 2 р. 50. 

И Л Л Ю И Т І І Р О В А Н І І Ы Я И З Д А И І Я . 
Вальи. Сцеі ' изъ авсривав-

свой жиани. '.- 16-го рисун. худ. 
Фуелвха. Е водъ A Кутузе-
вой. ц. въ папвѣ 1 р. 50. 

Гевторт. Иало. Привлючевія Ро-
мена Кальбри, ст 42 рис. худ. 
Баяра, пер. ЫарваВовчви. д.въ 
па пвѣ 3 р. 

МаркаВовчна. Маруся, переводъ 
съ ивлороссійсваго, оь рисун-
каии Башилова и барова Клодта 
ц. 1 р. 50 к. 

ЭряманѵШатріакѵ Сочвнсиіят. 
1-й. Вядюнальвые рованы, no-
вѣсти и сквзви, съ50рисунваяв. 
ц. 2 р. 50 к. 
— Исторіяврестьявияа(1789— 

1815) съ рвсуякаии. Переводъ 
ЫарваВовчва. Двабольшвхъ то-
ма (четыре части). Цѣна за оба 
тоиа 7 p.; отдѣльно паждый томъ 
3 р. 50 в. 

„ - . „ „ Шервиль. Исторія черезчурт 
Масе и Сталь. Свазви. Перев. д о 6 „ с о б а к с ъ 5 4 „. 

подъ ред. Яарва Вовчка съ ри- Л в д р ь е п е р е в , М а р я в Вовчва. 
сунвамв. ц, 1 р. оО в ц / ъ 2 

Неро Ж. и Масе Ж. Ботавива 
«оей дочери, 267 рисунк. худ. Фанъ-Брюйсель. Питомцы 
Дяльяана. ц. 2 р. 

Черкасовъ. Заоисвд охотвива 
ВосточноЙ Сибири, большойтомъ 
съ рвсувпів» вт тевстТ.. ц. Зр.кѣ 1 р. 50 к. 

Гру 
шеваго Дерева (нвъ жнзни насѣ-
коиыхъ) еь 55рвсунк. худ. Бек-
вера. ИереводъЗ.Генъ.ц. въпаа-
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